Nr.

i

Lwow, Niedziela dnia 1. listopada 1bt4

LITERACKL ARTYSTYCZNY, NAUKOWY [SPOLECZNY.

PRENUMERATA we LWOWIE :
We wszystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 12 zlr., pétrocznie b zir.
kwartalnie 3 zir.

PRENUMERATA na PROWINCIJI:
We wszystkich ksiggarniach i urz¢dach pocztowych : rocznie 11 zlr.
poétrocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. 30 cnt”
W KRAKOWIE gtéowny sktad w ksiggarni 1> E. 1 riecllem a.

LUZNE UWAGI.

VI.

P KAPLANSTWIE PUBLICYSTYGZNEM.

Jeden z najznakomitszycli pisarzy polskich,
moéwiac temi dniami o prasie perjodycznej w ogole,
a o polskiej w szczegdlnosci, i nie szczedzac jej,
bardzo poczgsci zastuzonych zarzutéow, wyrazit
zdanie, iz dziennikarstwo jest rodzajem kaptan-
stwa, ktorego Swigta szate srodze sponiewierali
i poniewieraja ciagle panowie kaptani sami. Ze
sponiewierata i poniewiera si¢ szata, temu prze-
czy¢ nikt si¢ nie pokusi. Chodzi tylko o to,
czyli szata owa w istocie jest kaptanska, i czyli
charakter taki mie¢ moze i powinna? Poniewaz
za$ to, co by¢ moze, w praktyce wazniejszem
jest od tego, co byé powinno, 1 poniewaz
uznajac shuszno$¢ pomienionycli zarzutéow i za-
stanawiajac si¢ nad mozebnoscia naprawienia
zlego, przedewszystkiem i wylacznie praktyczna
stron¢ kwestji uwzgledniamy, wigc niechaj nam
wolno bedzie odpowiedzie¢ jedynie na to zaga-
dnienie, czy prasa perjodyezna moze przybrac
charakter kaptanski, lub nie. czy moze ona lub
nie, sta¢ si¢ koSciolem, w ktérymby nic nie po-
niewierano, nikomu nie bluzniono?

Nie! W kosciele moze by¢ tylko jeden
bog, a poniewaz prasa ma ich wigcej i bardzo
roznych, wigc podzielita sit; na kilka kosciotow.
Koscioly te walcza z sobg i wskutek tego pize-
mieniono je z czasem Ww twierdze, a powaznych
kaptanéw w zolnierzy. W obozie trudno byc,
tak pelnym namaszczenia i $wiatobliwej grozy,
jak w koSciele, a w ornacie i z monstrancj3
w rekach nie podobna i$¢ w tyraliery. Mowimy
tu zwtlaszcza o prasie politycznej, na ktorg naj-
wigcej spada zarzutéw, ktéra z natury swojej
najwigcej ma znaczenia i wplywu, i niemniej tez
z natury swojej dzieli¢ si¢ musi na takie, o ja-
kich méwimy, warowne obozy, zapalczywie z sobg
walczace. W walce tej juz nie ornat, ale spo-
niewiera si¢ i kusy mundur. Smutna to prawda,
a smutniejszy jeszcze bedzie .jej skutek, jezeli
si¢ t¢ z koniecznosci powalang pras¢ postawi na
piedestatu, i pokaze ja narodowi jako palladium,
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zamiast zostawi¢ ja tern. czem jest Ww istocie:
lasem, w ktorym kazdemu wolno wotaé¢ i gdzie
kazdemu echo odpowiada. W tym lesie, i naj-
czystszej, najlepszej sprawie obok powotanych
jej obroncoéw narzucag si¢ ochotnicy, ktorym nie
podobna przeszkodzi¢, by przerazliwym wrza-
skiem nie psuli harmonijnego tamtych choéru.
Wobec takiego faktycznego stanu rzeczy i wobec
niepodobienstwa zapobiezenia mu, nalezy pono$
stara¢ si¢ z jednej strony, aby wraz z ,kaptla-
nami" bluzniercy i kacerze zbyt wielkiej prze-
wagi nie uzyskali, i aby poszanowanie drukowa-
nego stowa nie dochodzito do rozmiarow balwo-
chwalczego kultu, a z drugiej strony, aby wraz
ze stragconemi z piedestatu falszywemi powagami,
prawdziwych nie wdeptano w bioto. Sposob na
to tatwy i dawno juz gdzieindziej wynaleziony
i praktykowany.

Dzienniki polityczne majg raz wigcej zna-
czenia 1 powagi, niz im si¢ nalezy,
mniej, dzigki bezimiennos$ci piszacych. Dziennik
przemawia nie jako indywiduum, ale jako ciato
zbiorowe, i poza jego monarchic-zng liczba mnoga
domysla¢ si¢ czasem mozna Bog wie jakich wiel-
kosci. Dziennik przechodzi z jednych rak w dru-
gie. redaktorowie zmieniajg si¢. iirma zostaje ta
sama 1 dlugo wojowaé nig mozna, nim publiczno$¢
pozna zmiang, jak Krzyzacy po stabych cigciach
Grazyny poznali, ze pod zbroja Litawora nie
ma jego ramienia. Sparzona par¢ razy, pu-
bliczno$¢ niestusznie czasem lekcewazy pozniej
glosy dziennikarskie, zastugujace na jej baczniej-
sza uwage. Oprocz tych i wielu jeszcze innych
niedogodnos$ci sg znowu inne, indywidualne, ktore
dotykaja juz tylko piszacych, a wszystkim razem
zaradzi¢ by mozna, gdyby zaprowadzono fran-
cuski zwyczaj podpisywania artykuléow. Niktby
juz wowczas wprawdzie nie mogl by¢ ..kaptanem
dziennikarstwa,“ ale kazdy moglby by¢ kaptanem
wlasnych swoich zdan i przekonan  prasa sta-
laby si¢ parlamentem ogélnym, rodzajem demo-
kratycznej gminy kantonalnej szwajcarskiej, gdzie
kazdy mowi i odpowiada za siebie, bez maski
i nie zastonigty niczyja powaga, oprocz tej, j
ma prawda i dobra wiara.
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Dla W. Ks. POZNANSKIEGO gtowny sktad w ksiegarni
J. li. Znpansliiego wPOZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU :
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Gdy to si¢ dzieje w pokoju Olimpyji,
rozlega si¢ wesoloscia... jadalna sala
przystrojona przepysznie przedstawia widok
peten wytwornos$ci i smaku. Ulegajac t\lko
latwo odgadnionentu zyczeniu coérki, rodzice
zgodzili sig na to, azeby na wesele catego
sgsiedztwa nie sprasza¢ 1 ograniczy¢ @ sig
mala liczbg wybranych, lecz Radzca nie od-
stapil od tego, aby wszystko odbylo si¢
z jak najwigkszym przepychem i okazato$cia.

Dobyto wigc z odwiecznych schowek
starozytne srebra familijne, szkla, porcelany,
szafy btyszczaty puharami, roztruchanami,
ztocistemi potmiskami i srebrnemi beczkami.
Sam stot uginal si¢ pod cigzarem trzech
ogromnych waz, widocznie tylko dla ozdoby

salon

wykutych, bo kazda =z nich z podstawsa
dwoch ludzi dzwigaé¢ musiato ... Pomiedzy
niemi bukiety w wazach ze starej saskiej

porcelany przepysznie malowanych, kunszto-
wne ptody cukiernikéw i cale szeregi rznig-
tego szkla... zajmowaty stél z konca w ko-
niec i niedozwalaly widzie¢ bielizny z her-
bami domu, niegdy$S umyslnie tkanej dla
nich na Szlgsku. Sale te¢ zdobily portrety
antenatow w bogatych ramach, a na cho-
rze juz miescita si¢ muzyka, ktora .przygry-
waé¢ miata do obiadu....

Radzca sam jeszcze raz wyszedl obej-
rze¢, czy wszystko wykonano po jego mysli
i zadowolniony obszedt stol,
wszystkie szczegoly....

Nie potrzebujemy mowi¢ nawet, ze obiad
mial by¢ arcydzietem umyslnie przybylego
Francuza, ktoéry nie zalowal ani

rozpatrujac

wydatku
ani konceptu....
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Przy dzwigkach muzyki grajacej Men-
mdelsohnowski Hochzeits-Marsch, weszl
wszyscy do jadalni, ktérej okiennice i firanki
ostlonity dzien jeszcze jasny, aby iluminacja
wczesnie zapalona lepiej si¢ wvdaé¢ mogtla.
Panstwo mtodzi siedzieli obok siebie w po-
srodku stotu, naprzeciw piramidy cukrowej,
wystawiajac*] ogromna grecka S$wiatynie.,..
Zygmunt, ktory dosiagl do szczytu zyczen,
mogt by¢ jezeli nie szczgsliwym to dumnym.
Olimpja blada siadta przy nim jak skazana
na $mier¢ istota.... Okiem zgastem powiodta
nic nie widzac po sali.. niedostrzezona lza
powlokta je mgta. Szambelan za to zakla-
dajac serwet¢ pod brode¢ dla zabezpieczenia
swych dekoracyj od soséow, mial ming tryum-
fatora.... Reszta gosci $miejac si¢ i roz-
patrujac w twarzach gléwnych artystow
dramatu zajmowata miejsce.... Stuzacy w bia-
tych r¢kawiczkach roznosili juz zupg....

Mozez by¢ co nudniejszego nad uczte
podobng, ceremonialne jedzenie z obowiaz-
kowa rozmowa, wsrod ktoérych ceremonja
zawadza jedzeniu, jadto przeszkadza rozmo-

wie, 1 nie wie si¢ najcz¢Sciej ni co si¢ ja-
dlo ani jakie si¢ powiedziatlo niedorze-
cznosci ?

Nikt nie uwazal pewnie ani si¢ dziwil,
ze Olimpja nic do ust nie wzigta, ze pan
mtlody pit tylko wino ktére sobie machi-
nalnie nalewal... kilka razy probowat z ci-
cha odezwaé si¢ do zony. ktora zwrocita
si¢ don, postuchata, nie zrozumiata znaé i
odwrocita si¢. Z drugiej stronv siedziatl ojciec
Szambelan... zarlok 1 smakosz, ktory czut
si¢ u obowiagzku bawi¢ synowe, a szatan
obzarstwa kusit go tak na te wszystkie
przysmaki, iz dlawit si¢ rozmowa razem i
jedzeniem....

— |edzcie panstwo kiedy juz taki jest
powszechny zwyczaj teraz — mowil do
Olimpji wdzigczac si¢ stary — ale powra-
cajcie rychto.... ja tymczasem dotoze staran,
aby urzadzi¢ mej drogiej synowej, krolowej
naszej, jej przyszla rezydencje — jak naj...
jak najwspanialej.... jakze bylbym szcze¢sliwa ,
gdyby zaszczycajac mnie zaufaniem swem ra-
czyla mi wyda¢ rozkazy jakie.... gdyby mna
rozporzadzi¢ chciata, powierzy¢ mi — czego
pragnie...

Olimpja stuchata go z uwagg — tru-
dno si¢ jej bylo odezwaé. Szambelan ze
swa dworacka szczebiotliwoscig, usmiechami,
lamancami, — obudzal w niej wstrgt nie-
wystowiony.... Lecz tyle na nich oczéw pa-
trzato! Olimpji nie szto o siebie, wzgardzitaby
sadem ludzi — nie chciata ojcu zrobi¢ przy-
krosci — 1 zmusita si¢ do odpowiedzi.

— Bardzo panu Szambelanowi dzig-
kuj¢e — odrzekta po namysle, z oboj¢tnoscia
znaczacg. — Nie przywiazuj¢ najmniejszej wagi
do mieszkania, do wygdéd — fantazjom sta-
ram si¢* bronic.

— A! tak surowag dla siebie nie go-
dzi si¢ by¢! przerwal dworak.... Przeciez
pani co$ lubi¢ musi — kwiaty — obrazy...
ksigzki....

— Wszystko co pigkne cenig... ale na-
wyktam nie przywigzywaé sie bardzo do
niczego....

Sadzita juz, ze podany punch
ktory Szambelan pochwycit

zamro-

zony, bardzo
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lapczywie, obroni ja od dalszej rozmowy —
ale nielitoSciwy papa ciggnal dalej:

— Szanowna pani lubita podobno i
uprawiata muzyke?... wszak tak? i leka-
rze jej wzbronili uzywaé tego talentu dla

siebie i dla drugich. |a mam nadzieje ze si¢
zdrowie poprawi i wirtuozka. ktora zachwy-
cata dwor saski, nam powrdci....

Na te wyrazy — rumieniec btyskawica
przebiegt po bladem licu Olimpji. Zrazu nie
odpowiedziata nic — westchngta — potem
szepneta.

— Zupetnie zapomniatam muzyki....

W tej chwili kto§ zainterpelowal Szam-
belana o watpliwos$¢é genealogiczna, stary
byt chodzacym almanachem gothajskim... i
poczat wnet wywod zadany, co Olimpj¢ na
chwile od niego uwolnito.... Z drugiej strony
siedziata przy Zygmuncie Radczyni... Tu
rozmowa poufna, ktéorg muzyka niepochwy-
cong czynita dla dalszych gosci... daleko
byta zywsza.

— Stato si¢ wigc — mowila matka—
najgorgtsze zyczenie moje spetnione —e od-
daje ci corke....

— Wiem, zem to winien tylko pani...
lecz. chciej wierzy¢ iz najwyzsza do tego
cen¢ przyktadam dla tego jedynie ze to
mnie do niej przybliza....

Matka spojrzata i westchneta:

— Al gdyby to byla prawda — sze-
pneta.... Olimpja nigdy ci¢ tak kochac nie
potrafi jak ja — ani tak «i¢ oceni¢. To
biedne dziecko zbolate, zrazone... potrzebuje
takim taktem i
szlachetng delikatnoscig....
kochany panie Zygmuncie,
jeden krok

czlowieka =z rozumem,
ztakg jak wy
Zaklinam was,
postepuj z wielka oglednoscia,
falszywy....

— |a raczej nie stapi¢ kroku —
popetni¢ fatszywy— odezwat si¢ Zygmunt....

— Nie spiesz sigl... O! gdybym ja
mogta jecha¢ z wami....

Zygmunt nic nie odpowiedziatl.

— Pisz do mnie — moéwila matka,
czgsto, otwarcie, o wszystkiem.... ]a chce
wiedzie¢ — wszystko — wszystko....

Namy§$lata si¢ troche i schylajac do
ucha Zygmuntowi szepnegta:

— Olimpja chciata wizia¢ z sobg starg
stuge, ktora z niag byla od dziecinstwa. Nie
mogltam si¢ oprze¢ jej zyczeniu — dzisiaj —
staraj si¢ jej pozbyc....

— Lub pozyska¢ — przerwat Zygmunt.

— O! to jest niepodobienstwem!

Toast wzniesiony przez pana Prezesa
na cze$¢ panstwa mtodych =ze stosowna,
przygotowana przemowka, po ktorej mu-
zyka huczng odezwala si¢ fanfara, a goscie
okrzykiem... przerwal rozmowe¢ matki z zig-
ciem.... Olimpja drzaca r¢ka ujeta kielich,
podniosta si¢ nieco blada... martwa, bez
u$miechu nawet na ustach... powiodta okiem
po twarzach i siadla. Zygmunt wychylit
swoj kielich do dna....

W miar¢ jak butelki
duch z nich przechodzit w gosci, ktorzy
z zarumienionemi twarzami gwarzyli coraz
glos$niej, coraz weselej. Szambelan opowiadat
sagsiadowi anegdotki ktérych glosno nie
$miatby byl powtoérzy¢.... Zygmunt o naj-
gorgtszem swem przywigzaniu i wdzigczno-
$ci zargczat matke.... Olimpji my$l tongta

niz

si¢ wyprozniaty,

sinej oddali wspomnien, moze
u progu tej chatki, w ktorej staty dwie
trumny kwiatow petne.... Nigdy smutniej-
szej panny mlodej nie widziat nikt z tych
gosci, ktorzy na nig ciekawe rzucali wej-
rzenia....

Prezes, ktory mial przy sobie Sedziego,
starego przyjaciela od serca, JK> kieliszku
jednym i drugim we¢grzyna, zasloniwszy si¢
reka, rzucit mu w ucho:

— lo nie tajna, mosci dobrodzieju, ze
pann¢ matka do tego sktonita... zeby jezu-
sowych latek w wianku nie doczekata... ale

gdzies w

— wyglada tez jakby ja na stos prowa-
dzono.... Pigkna panna, a no ja panu Zy-
gmuntowi nie zazdroszcz¢. Znaé ze to tam
z ta S$liczna heroing nie bedzie zycie tla-

Co??
Na to pytanie Se¢dzia, ogryzajacy skrzy-
dto kuropatwy, rzekt cicho....

— Jako$ to bedzie! =zachcieliscie...
wyknag do siebie — obeda si¢ z soba, przy-
przyzwyczaja 1 wyrobi si¢ modus vi-
vend i. Zygmunt ma min¢ czlowieka z wiel-
kim taktem.

twe.

na-

— O! o! nie przecz¢ — odezwatl si¢
Prezes, zna¢ po nim ze kuty — ale kiedyz
to, kochany Se¢dzio, me¢zczyzna kobiete zwy-

cigzy ?

— To go wezmie pod pantofel —
roz§mial si¢ s¢dzia — a ma do tego prawo,
bo¢ ona w domu pani.... Coéz on jej przy-
nosi, a co ona jemu?! he?

— Chyba ze byta chora... teraz choro-

bie wierzg, szeptal Prezes, wyglada jak
z krzyza zdjeta....

— 1 nie dziwuj¢ si¢ — malzenstwo to
przecie ostatnia loterja, — jak si¢ na niem

stawke przegra... pozostaje tylko modli¢ si¢
do Sw. [06zefa patrona dobrej $mierci.
— No — dosy¢ juz... ato $liczna pro-

wadzimy rozmowe¢ przy weselnym stole...
cha! cha!
Tracili si¢ kieliszkami starzy przyja-

ciele-. Zeby sie nam dobrze dzialo...,

—-e Kochajmy sig.....

Pito zdrowia po zdrowiach. Uczta prze-
dluzala sig, polmiski nieprzeliczone nastepo-
waly po sobie, Szambelan jadl, jadi, jadt —
zaczynajac bole¢ ze moze najlepszych rzeczy
w koncu juz, przy najlepszej chegci — ta-
kngé nie bedzie mogt.... Niestety! zotadek
jego nie odpowiadal chuciom!

Muzyka grata Straussow 1 Labitzkich....
Olimpja zdawata si¢ z niecierpliwoscia ocze-
kiwac¢ konca tego nieznosnego obiadu....

Zygmunt, ktéory dotad nie mial czasu i
sposobnos$ci spyta¢ nawet o rozkazy zony
na podr6z.... idac za podszeptami matki, po-
chylit si¢ nieco ku Olimpji z zagadnieniem.

— Jedziemy do Szwajcarji?

Spojrzata nan jakby nierozumiejac.

— Sadzitem, ze Genewa przypadnie
pani najlepiej....

— Wszystko mi jedno....

— Moze by bylto zZyczeniem jej. gdzie
spoczac ?

— Zatrzymamy si¢ dzien w Berlinie —
jestem chora.

Zygmunt sktonit glowe i
W tern Olimpja sama zwrocita si¢ don

— Spodziewam si¢ — rzekta, iz
podréza przy mnie zostanie.

zmilczat....
ZyWo.

roz-
porzadzenie



Chce by¢ swobodnag tak w tern jak w in-

nych rzeczach... Wiesz pan warunki.... Ja
postuszenstwa nie przysigglam... a pewna
wzglednos¢ zachowam, choc¢by dla oczu
ludzi...,

1 nie czekajac odpowiedzi zwrocila si¢
w druga strong.

Zygmunt zbladl. Scierpial jednak te
zapowiedz, ktora rolg¢ jego ograniczata do
marszatkowstwa dworu.... Zdalo mu si¢ ze
to si¢ pozniej da zmienié....

Wsérod dzwigkow drugiego marszu uro-
czystego, goscie od stolu wstali nareszcie....
Zygmunt podat reke tej, ktora si¢ nazywala
jego zong iprzeszli do rzgsiscie oswietlonych
salonéw, w ktorych juz czarna kawa i li-
kwory oczekiwaly.

O tancach nie mogto by¢ mowy, pa-
nien bylo tylko kilka, a cho¢ kawalerowie
i one bardzo sobie zyczyly zaimprowizo-
waé¢ choé¢by mazura.... w powietrzu, nie
byto zache¢ty do tanca. Smutna twarz Olim-
pji, matki, powazny wyraz pana mlodego,
ktory si¢ ttumaczyt troskliwos$cia jego o zdro-
wie najdrozszej 1istoty — nie usposa-
biaty do tancow....

Starsi mezczyzni zaczgli si¢ wysuwacd
do pokoju w ktéorym ich cygara czekatly....

Pocigg ktory mial zabra¢ z soba pan-
stwa mtodych, odchodzil ze stacji po pol-
nocy.... Dwie mile drogi dzielity Zabrzezie
od miasteczka, do ktérego przodem juz wy-
prawiono kufry i ludzi dla zajecia osobnego
coupe pierwszej klasy... Zygmunt miat
czas przestrzedz, azeby biletow dalej jak do
Berlina nie brano....

Przed stacjami przygotowywaly si¢ juz
powozy, pochodnie, ktore konni masztalerze
nies¢ mieli — 1 wszystko co bylo potrze-
bnem do drogi....

Szambelan jednak nie odstapit od cu-
krowej kolacji, ktéra z herbata razem w sali
na dole miala by¢ podana. Zaiste zuchwal-
stwem byto, chcie¢ walczy¢é z panem Radzca,

0 wystawne przyjecie... ale sprowadzono
masy cukréw z Paryza, takoci i win... i
elegancja najSwiezszg starano si¢ przepych

zastapic¢.... Wprzody jednak, nim na dole
ostatnie miano wychyli¢ kielichy szampana
1 musujacych burgundow, Olimpja poszta
si¢ przebraé¢ do podrozy, ktorej w stroju
$lubnym odbywaé nie mogta. Matka w oba-
wie, aby si¢ strojem jakim nie zdradzila, po-
biegla za nia.

Potrzeba byto prosb, zakle¢ i modiow,

aby ja skloni¢ do troche¢ staranniejszego
ubrania.... Milczaca, zmgczona data si¢ wre-
szcie przybra¢ nie wiedzac prawie co ktadta
na siebie....

Ostatni raz rzucajac okiem lzawem na
te pokoiki swe, w ktorych tyle lat przebo-
lata, do ktorych S$cian przylegly jej dumy,

uiy$li i sny goraczkowe, Olimpja rozptakata

si¢... serce jej zamknigte dla matki od da-
tvna otworzyto si¢... Nagle rzucita si¢ jej
Ua szyje¢ tkajac i jeczac....

— Matko moja — =zawotala — chcia-
tas dla mnie szczg¢Scia wedle Swiata, wedle
pospolitego 1ludzi pojecia o niem, przeba-
czam ci... ale§ mnie pchne¢ta na meki....

— Olimpjo! uspokdj sie¢ na Bogal...
ten czlowiek....

— O! ja go znam teraz tego czlo-
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wieka, ktory ci¢ ztudzi¢ potralit— przerwala
corka. )a go znam lepiej niz wy wszyscy....
Stato si¢ — matko kochana — badz moim
obronca, jezeli w tern zyciu glowa mi sig
zawrdoci-—jesli oszaleje... nie potepiaj mnie...
Ciemna przyszto$¢, ja jej rozezna¢ nie moge,
ja za nic nie rgcz¢ — ja za siebie nie
r¢cze....

— Olimpko droga! ien
czlowiek przyrzekt uroczyscie, ze bedzie dla
ciebie najwyrozumialszym, pierwszym twym
stuga. On ci¢ kocha... dodala cisze;j.

Smiech dziki, przerazajacy powital te
wyrazy.— On mnie kocha! ah!... on mnie
kocha... ale ja go nienawidz¢. Bylam ska-
zana na milczenie, on mnie skazuje na ktam-
stwo! Jego zong!! on mnie bedzie mieé
prawo nazywaé¢ zonga.... I rzucila si¢ znowu
matce na szyje.

— Nieprawdaz? jestem szalong — prze-
bacz mi — o! przebacz mi — nie chce¢ cig

obwinia¢, nie chc¢ przypominaé, lecz ktoz
winien ze Olimpja jest wdowa?... Bylam
dzieckiem... zy¢ mi kazata§ w atmosferze
parnej, ktora serce rozkotysata. Sadzitam

wowczas ze miloS¢ nie jest wymystem, ze
ona rzeczywistosciag i celem,,, ze to nie po-
etow szyderstwo, ale Boze przeznaczenie....

Zapomnijmy — matko i ty$
biedna... i ciebie zycie zawiodlo sto razy i
ty nie bytas szczesliwa....

Juz w podworzu stycha¢ bylo klaska-
nie z batow, gdy obie splakane, matka i
corka, otarlszy 1zy z powiek schodzi¢ za-
czety, gdzie juz tylko na nie czekano....
W ganku staty tace i kielichy strzemienne,
cale towarzystwo $miato si¢ 1 gwarzyto...
jeden Radzca miat tzy w oczach....

Zblizyt si¢ do corki, ktora szta ku niemu,

moja —

przyklegkta, schylita glow¢ — od niego je-
dnego chciata wzia¢ blogostawienstwo... choé
wiedziata ze ono jej biednej przynie$¢ szczg-
écia nie moze. Zadala go nie dla siebie, dla
niego, dla tego ojca, ktéory nie wiedziat
przesztosci, nie domyslat si¢ tragedji jej serca...
i moégt potem wusnaé spokojnie z myslg ze
przez dtonie ojcowskie Boég zlewa promien
swej taski na dzieci....

Starzec ze swa twarza smutng ale spo-

kojna, stal przed nia, uchwycit jej pochy-
lonag glowe¢ w dlonie drzace i szeptal mo-
dlitewke.

— Dzieci¢ moje — Boég Abrahamow,
Izaakow 1 Jakubow Btlogostawienstwo
przedwiecznego niech be¢dzie z wami — na

kazdym kroku drogi zywota....

Znalazt si¢ i Zygmunt po to blogosta-
wienstwo 1 przyklakt obok Olimpji.... Nikt
nie widzial, jak uczuwszy go zblizajacego
si¢ drgnela i podniosta si¢, unikajac otarcia,
dotknigcia do wzgardzonej istoty....

A tu wtoérzyli goscie, gromady, dwor,
czeladz, stuzba.... Niech zyja! niech zyja!

Powéz bukietami zarzucony, z konmi
niecierpliwie depcacemi stal juz przed gan-
kiem.... Stuzba jeszcze raz chcac si¢ zblizy¢
do swej pani, zachodzita jej droge, chwyta-
jac rece, calujac szaty, bo Olimpja jak aniot
byta dobra i bronita wszystkich 1 w nie-
szczg¢$ciu a frasunku cudzym... ratowata jakby
braterska boles¢. Stychaé¢ byto ptlacz i tka-
nie.... Siadano do powozow.... Latarnie ipo-
chodnie rzucatly smugami $wiatel na ten

uroczysty pochod... ktéory gdyby nie $mie-

chy i kwiaty — pogrzeb by moze przy-
pominat.
Na dany znak ruszylo si¢ wszystko

z przed ganku.... na ktorego balkonie mu-
zyka grata marsz znow u.... Caly dziedziniec,
klomby, aleje o$wietlone byly lampami ko-
lorowemi... noc letnia, jasna, gwiazdzista,
na ktorej tle masami malowaly si¢ stare
drzewa gdzieniegdzie jaskrawym oblane bla-
skiem... zdawala si¢ umys$lnie wybrana aby

obrazu dopetnié.... Przed oczyma Olimpji
mignat koscidtek w ktorym sie tyle razy
modlita... 1 lipy ja zegnaly znajome i krzyz

z cierniowa korong na polu... a potem nie
widziata juz nic...

Obok niej milczacy siedzial Zygmunt
nie $miejac przerywaé¢ zadumania. Naprze-
ciw owinigta w plaszczyk Szafranska —
ptakala....

Ta nocna podréz do stacji migngla jak
chwila.... Zegnali ja tu jeszcze, ale opo-
znienie tlo pociggu i nieublagany despotyzm
kolei, skrocil te scene ostatnig.... Otworzono
drzwi wagonu pierwszej klasy... Olimpja
wbiegla, Zygmunt i Szafranska ledwie czas
mieli usig§é, gdy Swist lokomotywy zapo-
wiedziat ruch jej 1 pociag wsrdod okrzykow
a wiwatow dzwignal si¢ rozkotysany coraz
chyzej, coraz chyzej— w nieznane §wiaty....

(C. d. n)

OBRAZY Z ANGLIJIL

Przea

Sewera...

II.

(Cigqg dalszy.)

— Dyskusje tych panéw, budza pewne
zajecie 1 cickawos$é, — odzywam si¢ po francusku
do Liii; — lubi¢ patrze¢ na usitowania ludzkie,
w zwalczaniu przeszkod.

— Nie przecze, tern wigcej gdy one sa
nowoscia; — zreszta, gdyby byt cel odpowiada-
jacy zajeciu i wysileniom.

— Czyz pani nie uznajesz go godnym?

— Nie powiem aby byl niegodny, lecz
$mialo utrzymuje¢, ze jest zbyteczny; — i tak
juz mamy trzysta os$mdziesigt koSciolow w sa-
mym Londynie, i tylez odcieni w réznicach ttu-
maczenia Biblji.

— Gdybym nie bat si¢ popetni¢ niedyskre-
cji, mialbym odwage pana Kuk zapytaé, czy
pani nie masz réwniez swego wlasnego projektu?

— Zapytanie panskie uwazam za bardzo
naturalne, nawet bez odwagi pana Kuk. — od-
powiedziata Liii, i u$miechajac si¢ spojrzata na
.Racheli;. — Nie przecz¢ ze i ja mam moj cel, do
dojscia ktorego — robi¢ wszelkie wysilenia.

— Czy mi wolno z moja wilasng odwaga
zapytaé o ten cel panig?

— Wolno, lecz czyz na to potrzeba odwagi,
zdaje sic nie jestem ani tak straszna, ani na-
tchiong jak stryjenka — odpowiedziata luli, a
rozowy kolor od szyjki przemknat si¢ po bla-
dych licach, doszedl do czota, zastygliskonal.—

Zamiar nasz, — dodala — tyczy si¢ zatozenia
szkoly, dla ubogich panienek, podiug najlepszego
systemu.

— Z odpowiedzi domys$lam si¢, ze nie tylko
pani podjetas si¢ tak szlachetnego zadania.



— Byloby to zasmiale przedsigwzigcie na
umie jedna. Stowarzyszonych obecnie jest pigé,
z tych trzy z nas, zdalySmy egzamin, pozostate
dwie przygotowujemy do zlozenia go;— wszyst-
kie razem stanowimy komitet; naradzamy si¢ co
tydzien, robimy mate oszczednosci i wyszuku-
jemy S$rodki do zebrania kapitatu, — mamy juz
blizko sto funtéw w banku. — Przyjdz pan,
przyjmiemy ci¢ po skonczonej sesji — a jezeli
zechcesz wpiszemy do stowarzyszenia. Widzisz
pan, — dodata — podnoszac na mnie oczy,
ze 1ja umiem korzysta¢ z czasu i okoliczno$ci.

— Czy wolno mi o jedng rzecz zapytaé ?

— Proszg.

— Jakiej sumy potrzeba do zalozenia szkoty?

— Przynajmniej 500 funtéw, tymczasem
nabieramy wprawy i praktyki udzielajac lekcyj
po pensjach za wynagrodzenie, ktéorem powie-
kszamy nasz kapital.

— Na zebranie go potrzeba pewnego czasu.

— Najmniej dwa lata, a moze i dluze;j.

— A jezeli w tym czasie, wedlug wszel-
kiego prawdopodobiefistwa, wreszcie z natural-
nego nastepstwa kolei rzeczy, zmienisz pani swoja
pozycj¢ i podjdziesz za maz?

Nigdy przyszta ochmistrzyni szkoly nie
byla tak pigkng. Cala krew zbiegla si¢ do ser-
duszka mocno niem wstrzgsajac, dlugie rze¢sy
okrylty oczy. gtowka pochylita si¢, a rumieniec
buchngt ptomieniem i zniknat.

— Ja nie mam zamiaru... owszem, przeci-
wnie... mam postanowienie nie pojS¢ za maz.

Po wypowiedzeniu tych cigezkich stow, Liii
oprzytomniata — 1 zwyci¢zajac swoje rozdra-
znienie spokojnie konczytla:

- Zreszta 1 na ten wypadek — mamy pa-
ragraf w naszym statucie. Kazda z nas po za-
mazpojsciu, obowigzana jest jeszcze dwa lata zaj-

mowac si¢ szkolg, a przez ten czas szukal
zastepczyni — Ww ostatecznos$ci za$, zlozyé, pe-
wna kwote do kasy.

Tajemnica odkryta, dlaczego mtodziutka

Liii lubi pasjami poezje Longfellowa, a z nich
wyjatki o pegkaniu serca....

Tymczasem zjedzono juz paje, rozbierajac
kwestje, czy budowa namiotu, byta natchnieniem
pochodzacem od Boga, czy tez pospolita fantazja,
a co gorsze fortelem pana Simpson w celu wy-
wyzszenia si¢, podkopania powagi pana Snape,
i zwycigstwa nad wspolzawodnikiem, panem Kuk.
Pani Simpson podczas rozmowy, niepostrzezenie
wychylila pie¢ szklanek stautu — nosek jej spi-
czasty lekko zaczerwienil si¢, a oczy ztowrogi
blask rzucaty.

— W kazdym razie, — zakonkludowatl pan
Simpson, — mam upatrzone cztery stare zagle
na Wajezaplu, te zakupimy, pani Simpson do-
pilnuje ich naprawy, i na przyszta niedzielg roz-
poczniemy nauke, pod wlasnym namiotem.

— Mo¢6j Simpson, [nie badz niedorzeczny,
proponujgc mi podobne zaj¢cie — odzywa si¢ juz
$miato pani Simpson — widzialam owe zagle
zesztego tygodnia, sa zupelnie zniszczone.

Pani Simpson! — zawolal z przyciskiem
matzonek. Pan Snape z panem Kuk znaczace
zamienili spojrzenia.

— Alez méj Simpson — odpowiada kocha-
na potowa — trzeba by¢ rozsadnym, na co te
wybiegi, tak czy owak bedziesz pierwszym ka-
znodzieja z 250 funtami dochodu.

— Pani Simpson! — przerwal pan Simp-
son, — droga pani Simpson — nie Zzartuj sobie,
bardzo Ci¢ proszg....
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— Nudzisz
stodki Simpson....

mnie swemi czulo§ciami, moj

Pan Snape powstat, cale towarzystwo
ruszylo z miejsc swoich, duszac w zarodzie szo-
king pani Simpson, jako zony prezbiterjanskiego
purytanina i cztonka stowarzyszenia.

Wychodzimy, — pan Snape podzigkowatl
mi za obecno$¢ na kazaniu, pani Snape prze-
praszala za skromno$¢ wieczerzy, a pigkna Liii
podajac mi raczke na pozegnanie dodata:

— W czwartek od godziny Bej do 7ej po-
siedzenie naszego komitetu; w tym tygodniu ko-
lej przyjecia u mnie....

Czes¢ towarzystwa udata si¢ w stron¢ sta-
cji kolei, drudzy siedli
Kuk udawat, ze maodwage towarzyszy¢ Racheli,

do omnibus6w — pan

ona jednak polecita mu i8¢ prosto do domu, aby
nazajutrz czerstwy i1 zdrow, jako traweler, to
jest komiwojazer jednej z fabryk szkockich ta-
nich kortéw, mogt od rana wyruszy¢ w droge,
sprzedawa¢, udziela¢ kredytu, a przy sposobno-
$ci miewa¢ kazania.

ZostaliSmy sami, ja i Rachela z domu Sna-
pe, po mezu z pisowni Knight, z wymawiania
Najt. Poniewaz juz byto po podinocy, czyli po
Sabacie, Rachela z cala swoboda angielki podata
mi re¢ke¢, rozmawiajac nie jako wyrocznia ;a ra-
czej jako przyjemna Lend-lejdy, przepadajaca
za gawedka i lubigca opowiadanie tyle co ka-
zanie.

— Czy uwazale§ Ser, mojg ostatnia wer-
sj¢ o izraelitach na puszczy. Samuel nie zado-
wolony spojrzal na mnie peten gniewu, pan
Kuk byt rowniez chmurny. Otdéz nie zrozumieli
mnie....

— Czyby$ pani miata jaka$ ukrytg mmysl
W swojem proroctwie? — przerwalem.

— Zgadte$s Ser, nie pozwolg nigdy, aby
falszywy
niewiasta,

i chciwy Simpson, ze
wszedt

swa nalogowa
do mego przybytku nawet
w roli trzeciego kaznodziei.

— I dla tego chcesz go Pani zostawic¢
W namiocie.

— To moja my$l — Simpson niech ma
namiot, a my kos$ciot. Zreszta, gdy dojdziemy do
takiej sumy, ze odsetki brakujacej reszty nie
przewyzszg dochoddéw koscielnych, Samuel jest
zdecydowany uzupeilni¢ t¢ reszte i zaja¢ kosciol,
a wtedy Simpson, tak czy owak, jak moéwi pan;
Simpson,
miocie.

bedzie pierwszym kaznodzieja w na-
Laczy¢ kosciot z namiotem z powodu
odlegtosci drogi i przyzwyczajenia si¢ wiernych
do ploéciennego budynku — niepodobna!

— Wyborna i pobozna idea — rzeklem —
prowadzona dyplomatycznie i zrgcznie.

— Istotnie, bo dla czegdéz nie moze byc
w jednem miejscu kosciét, a w drugiem namiot
jednoczes$nie ?

— Zdanie pani podzieli pan Snape,
Kuk przyja¢ je bedzie mial odwage.

— Pan Kuk czgsto bardzo podziela moje

a pan

.opinje, — odrzekta Rachela, patrzac na konce

swych trzewikow wychylajacych si¢ z pod su-
kni; — pracowity to czlowiek i zarliwy w wie-
rze. Liii zupelnie co innego.

— Miss Liii nie podziela opinji pani?

— Pomimo usilnych staran z mej strony,
Liii jest oboje¢tna na sprawy ko$ciota. Matka ja
piesci, a ojciec na wszystko pozwala. Ciekawa
jestem jak si¢ skonczy kwestja zakladanej przez
nig szkoly.

— Czy s3 trudnosci?

— Dotad zadnych, gdyz Samuel jest pe-

wien, ze przyszia szkola bedzie réwniez miej-
scem propagandy naszej wiary.

— A pani masz
zdanie ?

inne w tym wzgledzie

— Najsumienniej jestem przekonana, ze Liii
nie pozwoli nikomu z nas migsza¢ si¢ do spraw
jej szkoty, nawet wlasnemu ojcu. Duch toleran-
cji zanadto rozgoS$cit si¢ w wyobrazeniach Liii,
od czasu jej pobytu w Brajton (Brighton) i na
kontynencie.

— Miss Snape bawita na kontynencie ?

— Caly rok, wraz ze swoja przyjaciotka
i z jej matka. Duzo to kosztowato pana Snape.
W podrézach swoich podobno poznala jakiego$
szlachcica katolickiego i od tego czasu nie lubi

wspomina¢ o malzenstwie.

— A przeciez jedyna to przyszto§¢, tak
zgodna ze Szczytnem powolaniem kobiety.
— O, bez zaprzeczenia! — zawotata Rachel,

gdy jeszcze opatrzno§¢ pozwoli by¢ zong ksig-
dza i dobrego kaznodziei.

— Chociazby drugiego — dodatem.

Miss Rachela spuszcza oczj',
u$miecha sig.

wzdycha,

Mam odwage wnioskowaé, ze fantazja bu-
duje w jej glowie zalozenie jeszcze jednego no-
wego kosciota, w ktorym przyszlty maz bedzie
pierwszym kaznodzieja.

— Zycie moje, Ser, zdawato si¢ ze zostanie
zwichnigte, — mowila smgtnie, oblubienica dru-
giego kaznodziei, — pierwszy mdj oplakiwany
maz, pan Knight, pomocnik pana Snape, byl zacny
cztowiek, ale upornie milczacy,' co datlo powod
do sadow, ze oprocz rozpoznania stoniny od ma-
sta, nie mial o niczem pojecia. A przeciez byt
to maz gleboko w Biblji oczytany.

— Niewatpliwie, ci¢zka ta dola, jezeli uczu-

wa si¢ w sobie powolanie, [by¢ towarzyszka
cztowieka, przyktadem 1 goragcem slowem pro-
stujacego drogi ludzkosci.

— Powiedziate§ Ser bardzo tadnie, by¢
zong pastora, to zaszczyt; by¢é czynna zong pa-
stora, — zasluga, lecz by¢ towarzyszka i wspot-
pracownica pastora, — to zbawienie!

Kto jest twoérca projektu kupienia ko-
Sciota? — zapytatem.

— Ja! — zawotlata Rachel, — ja, powto-
rzyla znizajac glos — przy pomocy poczciwego
Kuka.

Jestesmy na Church Road pod 171 nume-
rem. Rachel idzie na doél, — a ja obcigzony teo-

logicznemi my$lami, na goérg, wsréd ciemnosci

roz§wiecanej blaskiem wspomnienia oczu Miss

Liii.
Tak wyglada niedziela w Londynie.
(C. d. n)

STUDJA O SZTUCE W POLSCE

ZA DNI NASZYCH,
skre$lit
JOZEF ROGOSZ.
(Cigg dalszy.) m
Artur Grottger.

V.

W r. 1867 caly $wiat cywilizowany spieszyl

do Paryza, gdzie Napoleon III. otworzyt wy-
stawe¢ powszechng. Artur Grottger, mimo choroby
piersiowej, ktéora w zimie tego samego roku

skonczyta si¢ jego $miercig, postanowil wziagé
udziat w tym wielkim konkursie narodéw os$wie-

conych. Najpierw postal na wystawe swojg ,Li-



tuani¢®, a wkrotce potem sam do Paryza wyje-
chat. Zamiarem jego bylo prowadzi¢ dalej prze-
rwane studja i wykonczy¢ nowa kompozycje,
ktora na wystawie ukazata si¢ pod napisem: ,,Woj-
nall albo ,,Dolina tez.“

Jest to ostatnia praca przedwczesnie zga-
slego artysty. Skltada si¢ ona z dziesigcin kar-
tonow, ztaczonych jedna mysla, i jednastej karty
tytulowej. Przejdzmy je kolejno, jakesmy to do-
tad z innemi czynili.

W  pracowni malarskiej, artysta
w czarnej, faldzistej sukni. Przed nim wycia-
gnigte plotno, obok porozrzucane rysunki, w tyle
mata bibljoteczka, a nad nig odlew gipsowy.
Skromne umeblowanie pokoju, jak skromne zycie
jego mieszkanca. Za to dusza artysty7 bogata
i potezna. W sercu i glowie powstata wtlasnie
mys$l wielka. Juz ja chciat przela¢ na ptotno, bo
oto kredke trzyma w prawej rgce, ale jeszcze
si¢ zadumat aby ja lepiej w glebi duszy opraco-
waé. Na tern obliczu spokojnem, ktore ku piersiom
sktonit, podpierajac czoto na r¢ku, jasnieje pra-
wdziwa genjalno$¢, a w oczach zamknigtych
i nieznacznym ust zalomie, widzisz boles¢ gte-
boka, jakiej w chwili tworzenia kazdy artysta
doznaje. Nawet $miech, majacy ludzi bawié¢, boélem
sic u niego poczyna. Zaloba jego tern glebsza,
ile ze kompozycja, ktéra dotad w blednych zary-
sach migotata po wyzynach jego fantazji, ma
przedstawi¢ ludzkos$¢ w jej najwigkszym rozstroju,
w walce bratobdjczej. Ale tchnienie boze, ktorem
piers jego przepelniona, nie pozwala mu colnac
si¢ z raz obranej drogi... Cierpi, jednak z rezy-
gnacja spelni wyzszy7 rozkaz. Kiedy tak marzy,
z oblokiem sptywa ku niemu anielska postaé
dziewicy, cicha, tagodna i pigkna, jak S$wiat
z ktorego przybywa — z jasnag gwiazda nad
czolem. Glosem, ktorego nie styszy7 ucho, lecz
ktory brzmi w duszy, mowi reke wyciagajac:

— Chodz, ja ci¢ powiod¢ przez doling tez!

To Beatrix jego, to jego genjusz... Odkad
przybrata ksztalty wybitne, artysta wie jakie
dzieto stworzy¢é powinien.

Kompozycja kartonu pierwszego jest nie-
zrownana — jedyna w swoim rodzaju. Glowa
marzacego nalezy do najpigkniejszych zjawisk
w dziedzinie sztuki. Rownej nie zdarzylo mi si¢
widzie¢.

Beatrix wiedzie swego oblubienca przez
miasta i siota. Wszedzie szczgscie, swoboda. Na-
tura jednak, odgadujac predzej przyszios¢ anizeli
cztowiek, wie ze w krotce co$ strasznego nastapi.
Jako matka kochajaca wywiesza na stropie nie-
bieskim jasna komet¥ §wiecaca w dzien i w nocy,
ktora ludzi ostrzega przed grozacem im niebez-
pieczenstwem.

Weszli do wiejskiego ogrodu, gdzie kilka
zastali osob. Kazda z nich wpatruje si¢ w ko-
metg, widzac w niej zta wrdzbe.

— Patrz, rzecze Beatrix, jak biednym jest
czlowiek... Przed chwilg jeszcze, zanim ten znak
na niebie si¢ pojawil. ludzie ci nalezeli do naj-
szczgSliwszych. Ta w bieli matka piescita si¢
swojem chlopigciem, obok siedzgca babka cieszyta
si¢ ze wnuczek podrasta, a ta w glgbi para
miodymh ludzi marzyta tylko o swojem potacze-
niu i przysztem swojem szczesciu. Ztowroga wrozba
nagle wszystko zburzyla... Matka niespokojnie
wpatruje si¢ w komete, babka jako starsza i wig-
cej doswiadczona z przerazeniem rg¢ce zatamuje,
a ten mlody cztowiek zwiesit glowg z bolesnym
wyrazem. Smutnych mys$li nie stragci mu z czola
nawet glos kochanki, bo przeczucie mowi mu, ze

siedzi
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ten znak zapowiada wojng... On mtody, wigc moze
z urny fatalny los wyciagnie. Silniejsi kaza mu
zabija¢ tych, ktorych nie zna, do ktérych naj-
mniejszej nie ma urazy... | bedzie zabijal, dopoki
sam nie zginie. Wymarzone szczgécie u bokn tej,
ktora kocha, pryska jak banka mydlana... O
biedna ludzkosci!

Prawdg przepowiedziat znakztowrogi. Wojna!
krzycza dokota, na wojn¢ zbierajcie si¢ mlodzi!

Oto izba, w ktorej odbywa si¢ losowanie
popisowych.

Na $rodku widzimy st6t nakryty, na nim
stoi urna fatalna;’w niej losy peilne i prozne.
Kto wyciagnie prozny wroci do rodziny, kto
peiny stanie si¢ niewolnikiem mocniejszych i poj-
dzie na wojng.

Idealnie pigkny mtodzieniec wlozyt obnazona
reke do urny. Na jego twarzy maluje si¢ teraz
wszystko co mu dusze wypetia. Zal za wolno-
$cig, ktora na dlugo utraci, jezeli pelny los wy-
ciagnie, spokojna rezygnacja na widok nieubla-
ganego fatum, ktorego trudno unikngé — wreszcie
stuszne oburzenie na ludzkos$¢, ktéra dla dogo-
dzenia swoim zachciankom krwawe wyprawia
lieckatomby. Wzrok ukos$ny na urn¢ rzucony zdra-
dza takze pewna przebieglos¢. Czlowiek ma
prawo zy¢, a wigc powinien broni¢ swego zycia.
Ilekro¢ moze, broni si¢ otwarcie, gdzie sity jego
za stabe uzywa podstgpu. Mlodzian nie mogac
oprze¢ si¢ potedze, ktéra istnienie jego podpo-
rzadkowata wymaganiom panstwa, spoglada uko-
sem na losy w urnie pomieszczone — azali przy-
padkiem nie odgadnie ktéry z nich prozny...

Komisja wojskowa ztozona z czterech mgz-
czyzn znajduje si¢ za jego plecyma.

Ten na pierwszym planie malowniczo sie-
dzacy oficer, ktéorego pickny profil tak wyraznie
si¢ rysuje, spoglada na losujacego z prawdziwem
wspotczuciem. W takiem samem potozeniu znaj-
dowal si¢ i on przed laty, a wigc wie ile taka
chwila kosztuje. Brodaty jego towarzysz, to zol-
nierz do szpiku i kosci;

odwazny, zuchwaly,
tyranski.

Rozkaz starszych jest dla niego przy-
kazaniem. Zniecierpliwiony, ze losowanie nadto
si¢ przeciaga, chce zawotaé:

— A konficzze mazgaju, do stu katow!

Trzeci, wsparty na rece, widocznie oficer
od kirysjerow, pozna¢ to bowiem po srebrzystym
hetmie, z uSmiechem. w ktérym ironja zmigszala
si¢ z zadowoleniem, spoglada na dorodnego mto-
dziana. Przez usta na pol rozwarte zdaja mu si¢
stowa wyrywac:

— Chcialby$ si¢ moze ozeni¢ i na wsi zy¢
spokojnie, o nic z tego bratku! Pojdziesz z nami,
$liczny z ciebie bedzie dragon!

W glebi stojacy sierzant czeka niecierpli-
wie z papierem i oldéwkiem w rekach, kiedy
skonczy si¢ dluga ceremonja, aby nowego sze-
regowca wpisa¢ na list¢ putkowas.

Przy drzwiach zolnierz z bronia w ramie-
niu, oboje¢tnie wstrzymuje dwie kobiety, ktore
pelne rozpaczy usituja wejs¢ do $rodka.
pewne matka i narzeczona losujacego.

Ile gtow, tyle tu charakterow, tyle mysli
odrebnych, a z pomiedzy wszystkich podnosi si¢
gtowa mlodziana, jako najwazniejsza.
w kompozycji wzorowa.

Spelnity si¢ losy. Zabrano mtdédz najdoro-
dniejsza, dano jej bron, wsadzono na konie
i kazano’ ruszy¢ na nieprzyjaciela. Oto putk
kirysjerow pomyka przez wie§ z powiewajacym
sztandarem. Jeden z Zolnierzy wyciaga z poze-
gnaniem re¢ke ku kobiecie, ktéra nie mogac znies§¢

To za-

Harmonja

serce rozdzierajacego widoku, cofa si¢ w glab'
ogrodu z dzieckiem na rgku, pelna glebokiej
i niemej bolesci. Czy zobaczy jeszcze tego, co
jej dziecku dat zycie ? Mimo smutnej tresci, cata
ta kompozycja dla swej prostoty i rzadkiej szla-
chetnosci, dziala na widza prawie upajajaco.
Artysta unikajac gwaltownych efektow i kon-
trastow, pozwala nam wielbi¢ i prawie kochaé
te scen¢ cichej bolesci...

Krwawa walka zawrzata na calej linji.
Wsroéd ciemnej nocy nieprzyjacielskie wojska
podstapity pod miasto. Huk dziat wstrzasa po-
wietrze, kule zapalone leca jak komety, domy
stangly w plomieniach, kl¢by dymu czarnego
leca z wiatrami. Wsrod ogoélnego zametu nie-
przyjaciel szturm przypuszcza, a tymczasem nie-
winni mieszkancy, zabijani nie wiedzac za co
i dla czego, ucickaja brama nie zaj¢ta dotad
przez nieprzyjaciela, szukajac w polu schronienia
i przytulku...

Beatrix ze swoim oblubiencem znajduje si¢
na pierwszym planie. Ona wsparta o gtaz, patrzy
na ptomienie z niebianskim spokojem aniota, ktéry
wie, ze bez woli tego, ktory ja na ziemi¢ zestal
nic si¢ nie dzieje, a wigc i ta ofiara musiata by¢
konieczna, skoro ja Bég dopuscil. On, jako cztowiek
slabszy i nie mogac poja¢ tajnych wyrokow opa-
trznosci, zsunat si¢ do stop swego genjusza, a
odwrociwszy twarz od krwawych plomieni ptacze
gorzkim placzem wzrokiem pytajac niebianke:

— Co znaczy ta straszna liekatomba?

Ostatnie domy sptongty, trupy zalegaja
przedmiescia i pola okoliczne. Kogo kula oszcze-
dzita, ten blgka si¢ teraz nie wiedzac co poczaé
i jak zy¢. Nieprzyjaciel zniszczyl kraj dokota,
a zabrawszy wszelka zywnos$¢ dla swoich zol-
nierzy i koni, skazal pozostatych mieszkancow
na $mier¢ glodows...

Oto pod dgbem roztozystym, w poblizu
domu, ktory jeszcze dogorywa, zebrata si¢ rodzina,
zlozona z mezczyzny, dwoch kobiet i dwojga
dzieci. Mgzczyzna wsparty o drzewo groznie
patrzy przed siebie. On zlorzeczy nie tylko
ludziom ale i Bogu. Bo za coz cierpia, on. te
kobiety i dzieci, c6z oni wszyscy zawinili? Czy
taka sprawiedliwo$¢ na ziemi i niebie? Potezna
jest ta postac, peilna grozy i wyrzutu.

Dzieci owiniete futrem, wyciagaja do starszej
siostry drobne raczeta, wotajac: — Chleba! Ona
ze tza w oku clileb im podaje, bo w koszu obok
stojacym, wyniosta z domu nieco zywnosci, ale
co si¢ stanie, gdy jutro chleba zabraknie? Nad
tern smutnem pytaniem zastanawia si¢ przede-
wszystkiem matka, ktora zapatrzona w twa-
rzyczki dzieci zalo$nie glowe na reke zwiesila.

Ilez to scen podobnych mozna spotkaé po
kazdej wojnie?

Napad nocny i zburzenie miasta nie byty
atoli dzietem bohaterstwa 1 taktyki wojenne;j.
Silna zaloga bytaby szturm odparta, ale migdzy
mieszkancami byl zdrajca, ktéry wynidsiszy sig
cichaczem pobiegt do obozu nieprzyjaciela, aby
mu za pienigdze sprzeda¢ swoich braci. Zwy-
cigzca hojnie go nagrodzil, a poznawszy w nim
zr¢cznego szpiega poruczyl mu druga misj¢ do
spelnienia. Zdrajca schowat dokument i poszedt
gdzie go zly duch prowadzil. Na szczgscie jednak
zolnierze pokonanej zalogi, rozbiwszy namioty
o kilka mil od miasta spalonego, postrzegli swego
oprawcg. Przeczucie powiedzialo im natychmiast
ze jemu zawdzigczaja swoje nieszczeScie. Na
rozkaz oficerow pochwycili go, a przeszukawszy
dobrze znalezli w gigbi buta fatalne pismo. Tg¢



chwile uchwycil Grottger na Kkartonie sié-
dmym.

Kompozycja rozpada sic na dwie grupy.

Pierwsza tworza dwaj Zolnierze, Kktérzy
przetrzasaja szpiega; druga trzej oficerowie od-
czytujacy pismo znalezione. Zolmierze do$é¢ ruba-
sznie obchodza sic ze swoja ofiarg, oficerowie
za$ z najzywszym pospiechem i zajeciem odczy-
tuja haniebny dokument, gdyz nie tylko szukaja
dowodu, ze ten czlowiek w rzeczy samej na
$mier¢ zashuzyl, lecz nadto jeszcze chcieliby
pozna¢ plany nieprzyjaciela. Na twarzy oficera,
ktéry stojac posrodku papier w reku trzyma,
pospiech najlepiej jest uwydatniony.

Zdrajca z przerazeniem wytrzeszczyl oczy
na grupe oficerow, czekajac kiedy z nich naj-
starszy glowe podniesie i zawola:— Rozstrzelaé
tego lotra! — To spojrzenie jest nicia, tak wy-
bornie laczaca obie grupy, ze razem stanowia
jedna calo$¢. Gdyby zdrajca patrzal gdzieindziej
jednolita teraz kompozycja rozpadlaby si¢ na
dwie odrebne, skutkiem czego calos¢ bylaby
dosy¢ ciemng.

Beatrix nie patrzy na t¢ scen¢. -Ja widzimy
odwrocona w glebi. Ten czlowiek nie wart jej
wspélczucia; jako zdrajca zasluzyl na kare przy-

kladng. (C. d. n)

POKUTNIK.

Nowcllii oryginalna.

Napisat

"ALEK SANDER PyYywm.

I.

r...Pisz¢ tragedj¢e mojego zycia. Bede ja
nosil pod habitem mnicha, w agonji Smierci po-
patrze jeszcze na jej zmiete karty. A chcialbym
skonaé gdzie§ pod zielona palma Afryki, niech
je uragan zaniesie do chmur, aby Zaden czlowiek
nie czytal mojej spowiedzi.

Jednakze mimo calej greckiej tragicznosci
strzaskanego mego zycia, nie mam odwagi po-
zowaé¢ na bohatera. Bylem slaby i nieudolny.
Jestem jednym z epigonéow wielkiej choroby
wieku: marzycielstwa bez pracy, zachwytu bez
wiary. Poezja jak Saturn zemscila si¢ na mnie,
bo jej nie pojalem, ale skarykaturowalem...

Dlaczegéz wiec pisze? Pisze, bo naleze
do rzedu ludzi, dla ktérych najwyzsza roskosza
jest osnué¢ si¢ mgla przeszlosci. Jestem ascety
wspomnien. Pszczola, gdy zadlo zatopi, ginie,
ja, gdy jatrze¢ stare blizny, podnosz¢ ducha.
Anachoreta chrzescijanski patrzal w niebo gdy
katowal cialo.

Pisze w wiesniaczej chacie, nad brzegiem
Adrjatyckiego morza. Patrz¢ przez okno na ble-
kitna tale. Blekitna fala prosi si¢, rozgarnia
dno glebokie. Mozeby spoczaé¢ juz w chlodnym
grobie i o zlote muszle rozbi¢ boles¢ z wyrzu-
tami sumienia?... Nie! nigdy nie uwierze w he-
roizm samobdjstwa.

Wschodzi stonice. Tam za gérami i wodami
Jezy moja ojczyzna. A na zachodzie plynie
jeszcze chmura nocy; zdaje mi si¢, ze to w fan-
tastycznych rysach podnosza si¢ wierzcholki
Watykanu.

Miedzy tern sloncem a ta chmurg — Zvcie
moje. [ J

Nazywam si¢ Adam i jestem dzieckiem
milo$ci. Jakie§ szczegdlne fatum ciezy na dzie-
ciach grzechu. Pierwszy krzyk nowego zycia
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byl zabéjca; matka moja umarla—zostalem sie-
rota. Z rannej mlodosci pami¢tam pierwsze bo-
lesne dyssonanse zycia. Wiem, ze bylem w gro-
nie cudzych dzieci. Wiem, zZe stronily odemnie.
Zdawalo mi si¢ ze jestem zadzumionym — pla-
kalem.

Widzac jak rozpromieniona matka calowala
swoje dziecko, czytajac w jej twarzy'dobroc bez
granic— pytalem sam siebie: dlaczegéz ona mnie
nie caluje? Przystapilem tedy do niej i powie-
dzialem: Matko! Ale ta kobieta odtracila mnie.
Wyszedlem wiec smutny dft ogrodu. UsSmiech
kobiety, calujacej dziecko, zostal mi jednak
w pamieci. Wzialem tedy wegiel i zaczalem na
$cianie domu robi¢ znaki. Chcialem w wyobrazni
odwzorowa¢ ten uSmiech, chcialem go wiecznie
mie¢ przed soba.,..

Potem nic juz nie pamietam. Musialem by¢
chory. Bylem rzeczywiscie dlugo chory. Oddano
mnie do szpitala. Pomne tylko, ze jaki§ mez-
czyzna zagladal mi zawsze w oczy, a po wyzdro-
wieniu wzial do siebie. Byl to lekarz.

U lekarza nie bylem dlugoe. Widzac, z ja-
kiem uniesieniem patrz¢ na obrazy, z jakiem
zamilowaniem rysuje¢ reka dziecigca ich kontury
na Swistkach, oddal mie¢ do malarza.

Tarlem wiec kilka lat farby, widzac ze
zdumieniem, jak z tych farb rosly postacie.
AV poczciwym malarzu kos$cielnych obrazéw wi-
dzialem czarodzieja. Postanowilem zostaé¢ takim
czarodziejem.

<hltad zacze¢la mnie palii' zadza slawy.

Tak mijaly lata. Méj malarz dawno juz
umarl — zostalem sam. Wzialem si¢ z zapalem
do pracy i byl to najpickniejszy ustep mojego
zycia, gdy zadumany nad Faustem, rozmarzony
nad Madonna, przesnilem caly ré6zowy sen przy-
szloSci. Ale juz wtedy nazywali mi¢ ludzie fan-
tasta; nie zwazajac na ich szepty rozmawialem
na ciemnem poddaszu z duchem moim tak du-
mnie i swobodnie, jak Manfred posréd szerokich
gor Szkocji...

Ale musialem pracowaé na chleb, pierwo-
rodnym bowiem grzechem moim bylo ubéstwo.
Udzielalem wiec lekcji rysunkéw w jednym
z mniejszych pensjonatow stolicy. Z jakiemze
uniesieniem rozwijalem przed mlodemi sercami
idealy pi¢kna! Nie bylem dla nich nauczycie-
lem rysunkow, ale kaplanem sztuki, kaznodzieja
poezji.

Najwiecej zapalu okazywala blada panienka,
corka dzierzawcy na karpackiem podgorzu. Drza-
cemi usty chwytala kazde slowo. Zdawalo sie,
ze moja lekcja to tylko rozmowa z Helens...

Ming¢lo pét roku. Bylem niezadowolony
z siebie. Chcialem co§ stworzyé, a sam nie
wiedzialem co. Chcialem wyczarowaé¢ nowe bé-
stwa poezji, a zabraklo mi pierwszych warunkow
wszelkiej wielkoSci: wytrwalosci i pracy. Bez
nich genjusz, pot¢zny wladzea ducha, ginie, po-
zarty wlasnym ogniem, jak Herakles, bohater
ziemskiej sily. Zginglem wiec...

Przyjaciel méj, starszy wiekiem, znakomity
artysta, radzil szuka¢ pierwszych $§wietosci sztuki
na oltarzu przyrody.

Ale c6z mi mogla da¢ przyroda z bukietem
ré6z i nocg ksiezycowg! Zapatrzony w wspaniale
kartony Kaulbacha, ktérego slawa wlasnie wtedy
rozbrzmiewala, pragnalem wielkich mysli, wiel-
kich ludzi, wielkich konturow!

eJak dziecko plakalem na poddaszu z zalu,
iz nie moge odwiedzi¢ ziemi wloskiej, blogo-
slawionej siedziby sztuki.

Ale ja musze.!

Bylem wiec rok caly Spartaninem. Praco-
walem z pos$wieceniem—-cierpialem glod z uSmie-
chem — ale za rok mialem juz tyle, Zze moglem
obja¢ wzrokiem grobowce Rzymu i marzy¢ u stop
olbrzyméw Michala-Aniola.

Poszedlem do pensjonatu, aby pozegnaé
uczennice. Bylem w wzniostym nastroju ducha.
Mowilem goraco o tej ziemi, ktéra zobacze.
Wychodze.

Zn soba slysze drzacy glos dziewczecia:

— Czy zapomnisz pan o nas?

Poznalem Helene.

— Czy wrécisz pan ?

— Wréce.

— Ach, to dobrze! — zawolalo dziewcze,
a w jej oczach Izy zablysly.

Widzialem Izy Heleny. Z potwornym ego-
izmem powiedzialem sobie, Ze ona mnie kocha.
Bylem dumny. Na chwil¢ zal mi si¢ nawet zro-
bilo jej smetnej milosci bez nadziei, lecz genjusz
nie na to rodzi si¢, aby kochae, lecz zeby jego
wielbiono.  Bluznierstwo to zemsScilo si¢ na
mnie po6zniej w sposob straszliwy, zabijajacy...

Pozegnawszy ziemie¢ ojczysta zwrocilem sie
na poludnie. Jadac, mialem serce wielkie i oczy
Czasami tylko zdawalo sic mi, ze
przy-

promienne.
z za gor dolatuje mnie powazny glos
jaciela:

Pamie¢taj, ze marzycielstwo i zachwyt
bez uczynkow to miedz brzeczaca!

Czasami rysowala si¢ takze w pamigci
smutna posta¢ Heleny—ale mary te odtracalem,
bo spieszno mi bylo do Rzymu, aby na strzaska-
nych kolumnach i grobowcach Cezaréw rozpoczaé
nowe, wielkie zycie.

Pierwsze miesigce mego pobytu w wiecznem
miescie byly jedna fantazja. Zblizala sie¢ wy-
stawa obrazéw. Kazde gloSne imi¢ bylo dla
mnie zadlem. Wzialem palete.

Chcac wyobrazi¢ poezje w postaci dziewicy,
pracowalem z zapalem  skonczylem.

Nad obrazem zasiadla komisja wystawowa.
Orzekla, Ze poezja moja ma twarz spalona na-
mietnosciami i réwnocze$nie lzami oblana, ze
jest na pol szatanem a na pol Magdalena. Po-
wiedziala, Ze nie mam poczucia prawdziwego
piekna, a przedewszystkiem szkoly. Obraz mdj
odrzucono — rozdarlem obraz.

Bylem zlamany. Mimo to poszedlem do
znanego maestra, aby na zadanie komisji naby¢
szkoly. Maestro kazal mi skopjowa¢é stary, reli-
gijny obraz. Uczynilem to. Potem kazal mi
kopjowaé¢ drugi, moéwigc, ze ta czynno$é trwaé
bedzie rok caly. Wypatrzylem si¢ na niego
i wyszedlem oburzony.

Postanowilem wiec malowa¢ obraz na nowo.
Wystawie go potem u okna mego mieszkania.
Poszedlem szukaé¢ modelu.

Przez Corso jechala kobieta zachwycajacej
pieknos$ci. Zapytalem Rzymianina, kto ona.

— Ksiezniczka T...

Dowiaduje¢ sic gdzie mieszka—ide do niej.

— Ksiezniczko, pragne cie odmalowaé.

— Nazwisko panskie?

— Adam Czerski.

— Przepraszam pana, ale mnie malujg tylko
mistrze stawy europejskiej.

Tego bylo mi nadto. Przyszedlszy do domu,
rozbilem palete i farby wyrzucilem. Oto pierwszy
grzech mojego zycia. Zyé bez sztuki nie mo-
glem, ale nie znalem wielkiej, powaznej poezji
pracy i ofiary. Tu poczatek mego nieszczescia.
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Zostatem prozniakiem. Zasoby topily sit;
w szalonym wirze uciech — zaczalem tedy =za-
zdros$ci¢ ludziom bogatym.
A moi Rafaele zasmuceni pytali ze S$cian
wspaniatych: Co sit; zrobilo z ciebie, kaptanie
sztuki ? — A kaptan sztuki poszedt do tawerny,

i tam w gronie podobnych genjuszow =zalewat
robaka sumienia i $nil pijang fantazj¢ o zloco-
nych ekwipazach i marmurowych patacach....
Jednej takiej nocy narkotycznej poznatem
Nicola. Widziatem tego mtodzienca jak =z roz-
iskrzonem okiem, z rozwianym wlosem, w gronie
robotnikow, brawow. mowil o wielkiej przysztosci
kiedy dzi-

siejsza Italja zjednoczona byla jeszcze

ojczyzny. A bylo to w owym czasie,
marze-
niem. Na calym poétwyspie palita mozgi jedna
mysl, cale Wiochy byly jednym wulkanem.

Przystapitem do Nicola moéwiac: .Jam
twojl-l1 Zapal mnie ogarnal. Nicolo wahat sir—
rzucilem mu sic na szyj¢, Nicolo podal mi reke.
Nalezatem do spisku. Poswigcitem sprawie catego
siebie. Atmosfera, w ktorag wszedltem, oddziaty-
wata na mego ducha zbawiennie. Zdawalo mi
si¢ nawet, ze wroce do palety, aby malowaé¢ bo-
les¢ mojej wlasnej ojczyzny, zardzewiale miecze
0jcoOw 1 syndow nierozbite kajdany...

Widywaliémy si¢ w najludniejszych miej-
scach, aby zmyli¢ szpiegoéw. Na Corso lub w ko-
$ciotach.

Stoje wlasnie w kosciele Sw. Piotra, ocze-
kujac hasta, ktére mi Nicolo przyniesie.
widz¢ kobiete,

klgczaca przed obrazem Chrystusa. Byta w czar-

Pod jedng *ze stu kolumn

nej sukni i modlita si¢ goraco. Promienie sltonca
lamiace si¢ u goéry, oblewaja jej postaé, jakiems
mistycznem S$wiattem.

Stoje tuz przy oltarzu. Nie daj¢ unie$¢ si¢
pradowi tlumu i nie odrywam od niej oka. bojac
si¢. aby promieni? stonica nie uniosly jej tam.
dokad Ta

modlitwa przemoéwita do mego serca — uczulem

rozanielona w modlitwie wzdycha.

niewystowione rozrzewnienie — zaczalem marzy¢.
Przyblizam si¢. czuj¢ jej oddech,
ustysze¢ spowiedz tej

zdaje sic, ze

kobiety... Nagle zwrodcita

twarz ku mnie 1 popatrzata pelnem swojem
okiem. Tego dtugiego, roziskrzonego wzroku nie
moglem wytrzymacé... opuscitem wigc oczy jak
przed blaskiem slonca.

Zblizyt si¢ Nicolo.

— O poélnocy... u ksigcia — szepnal.

— Hasto?

— Brutus!

Znikt w tlumie.

Na ustach nieznajomej btyst lekki usmiech.
W stata chcac odejsé.

Gdy kleczatla, bylem jej wielbicielem, gdy
si¢ podniosta, zostalem jej niewolnikiem.

Miata ksztatty greckiego posagu — korong
ze wspaniatych warkoczy, a gdy szla mys$lates

ze to krolowa dumna, majestatyczna.

Wybiegltem za nia. roztracajac ludzi.
Znikta.
Ta kobieta utkwifa w mojem sercu. Ta

Jdak
porwatla

kobieta zabita mi serce — zniszczyta zycie.

greckie fatum stang¢ta mi w drodze,

w zaczarowane kolo swojej pigknosci, odebrata
rozum, wiarg, zapal — a za to wszystko zosta-
wita na mem czole jedno palace pigtno spo-

Dzi$, kiedy patrz¢ na moje rany zzimnym
spokojem anatoma, jestem przekonany, ze mu-
sialo by¢ tak a nie inaczej.

Sa bowiem dwa rodzaje kobiet.
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Kobieta-aniot z ogniem wiary w zrenicy,

k. tchnieniem milo$ci na udach, z pogoda na-
zbu-

wdzigkiem prostoty i czy-

dziei na czole, podniesie ci¢. 'jezeliS upadt,

duje, jezeli§ zwatpit,
sto$ci zrobi z ciebie bohatera.

Kobieta -szatan potgga zmyslowosci, tru-
cizna roskoszy skruszy pancerz twego charakteru,
potamie skrzydta

twego ducha, nieprzezwycig-

zona. porywajaca, szydzi z ciebie, z genjusza
robi idjot¢, a z olbrzyma karta.

Pierwsza jest bohaterka cierpienia, dzieli
z tobg nedze, kajdany, uszczeéliwiona jezeli moze
z siebie zrobi¢- ofiarg.

Druga, wyniosta lwica, zimna, wiarotomna,
zada ofiary od ciebie, ofiary z imienia, ze stawy,
ze wszystkiego, a potem przesycona, samolubna,
odtraca cii;, a na jek przerazenia i

odpowiada $miechem wyuzdanym...

rozpaczy

Nie znalaztem jej. Przebiegtem Corso, prze-
biegiem kilkanascie ulic, nie jedna czarna suknia
zwiodla mnie, kazata pedzi¢ za soba, ale nie-
znajoma! z koS$ciota nie widziatem.

Odurzony jej urokiem, zng¢kany dluga go-
nitwa, podazylem wreszcie do ksigcia.

Kto jest ten ksigze ?

Ksigze Hieronim jest naczelnikiem spisko-
daleko

miastem, ma wchdod od strony Tybru przez caty

wcow. Jego patac wielki, ponury, za

labirynt ogroddéw.
Noc ciemna. Ide¢ ogrodami, przychodz¢ do

olbrzymiej bramy, mowi¢: ,Brutus!}l puszczaja

mnie. Id¢ dalej dilugiemi wreszcie

staje przed jakims$§

korytarzami,
posagiem, powtarzam strazy
hasto, posag rozdziela si¢, stapam po schodach
do piwnicy.

Chtéd grobu. Widz¢ mnéstwo postaci, mil-
czacych. zamys$lonych, w szerokich ptaszczach.

W  okoto duzego stotu siedza cztonkowie
wielkiej karbonarji. Chca oni wyswobodzi¢ Rzym,
chcg roztrzaskaé zelazne karjatydy niewoli, mie-
czem. sztyletem, pozoga, czemkolwiek.

W posrodku ksiaze¢ Hieronim, patrycjusz
z pochodzenia, republikanin z przekonania, mtody
wspaniaty, peten wielkich pomystow.

Dalej adwokat siwowlosy, ponury, zimny.
ich.
jatkiem. wyksztalceniem,

W glebi wigcej réoznych stanem, ma-
ale rownych milos$cia

dla ojczyzny i zapatem do ofiary.

Pomigdzy nimi wyniosta posta¢ Nicola,
natchnionego .Tana Chrzciciela tych apostotow
wolnosci.

Po kolei zdawano sprawg¢ z czynno$ci, wa-

zono gorace hymny Nicola z zimnemi cyframi
adwokata.
Wreszcie zapanowala cisza, a Hieronim.

Medyceusz ruchu, przemowil:

Ruch
Od

Styszycie? Macie

— Bracia! nie ma co dlugo czekaé.
objal wszystkie warstwy, caly Rzym wre.
dzi§ za tydzien wielkie corso.
tydzien czasu. Za ten tydzien zbawimy Rzym!
Niech kazdy z nas rzuci iskre, a bedzie ptomien,
wielki, pozerajacy! Broni w tej piwnicy mamy

dosy¢, trzeba tylko wigcej ludzi. Szukajmy lu-
dzi! Zgromadzmy ich! W nocy przed wielkim
dniem zgromadzmy ich tu! Przysi¢gnijmy!

— Przysiggamy!

Z twarzy Nicola bity plomienie. Moj duch
rost, dostawatl skrzydet. Widziatem wielkich lu-
dzi mitosci i poswigcenia. Uscisnatem Nicola.

— A hasto? — zapytaliSmy.

— Hastem na t¢ noc hedzie: ,Rienzi“ —
odrzekt ksiazeg.
— Rienzi! — szepnal Nicolo, a oczy za-

iskrzyty si¢ mlodziencowi.
RozeszliSmy si¢ po dwodch, olbrzymia brama
zawarla si¢ za nami...

TI.

Mito$¢ moja nie ma granic, Mito§¢ moja
nie jest uczuciem, lecz szalenstwem. Wiem o tern,
ale jej nie pokonam, nawet nie chcg. Bo coz ja
bez niej? Ona przeszta w moje jestestwo, tetni

we krwi mojej, ona jest dla mnie wszystkiem,
kto-

najszczytniejsza reli-

ja bez niej niezem—zostalem balwochwalca,
rego najwyzsza roskosza,
gja. patrzeé- w jej oczy, stuchad jej
gaé si¢ u jej stop....

Znam ja.

gtosu, czot-

Nazajutrz ujrzatem ja w tym
samym kosciele. Kiedy wyszta przyblizytem si¢
do niej. Szedtem krok w krok za nia,.. Odwro-
cita si¢, pytajac ostro:

— Czego mi¢ pan prze$ladujesz?
Jednakze nie

Nie odpowiedzialem stowa.

wrécitem si¢, szedtem dalej. Plomiennym wzro-
kiem wpilem si¢ w jej postaé. Nic mnie od niej
nie oderwie....

Chodz¢ z nia juz od tygodnia. Ona u mego
ramienia.... Bladzimy po

ruinach, siadamy na

mchem zarostych rumowiskach
skich — ja jej
usmiecha si¢ czarujaco

teatrow pogan-
méwi¢ o mojej mitosci, a ona
bosko.

serdecznie jak dzie-

Opowiadam
prosta historj¢ mego zycia,
cko, le-

gende

szczerze jak pokutnik, a ona snuje
swych cierpien, widz¢ lzy najej rzg¢sach,
stysz¢ bicie jej serca.... Chociaz niema jej przy
mnie, widze jg. $nie o niej. Sni¢ o czem innem
to Swigtokradztwo!

Kto ona?

Nie

mnie dosy¢,

wiem. Dla mnie dosy¢, ze jest, dla

ze mnie stucha, ze ze mna mowi.
Tajemniczos$¢ jej, ukoronowana wiencem cierpien,
dodaje jej niewystowionego czaru. Targnaé sig
w te $wiatyni¢ byloby grzechem.

Widziatem ja jak jechata w blyszczacym
powozie, pyszna, okazata. Pobieglem za nig. Po-
woéz znikl. Wrocitem zty; dziwna goraczka pa-
lita mi zyty.

Ale gdy wieczorem zeszliSmy si¢ w Coloseum,
byta tak serdeczna, tyle stodyczy bilo z jej wej-
rzenia. ze oburzylem si¢ na siebie, iz moglem na
chwile zwatpi¢ o niej.
ze moze wkrotce

Powiedzialem jej tedy,

wybije godzina, w ktorej ujrzy mnie na tryum-
Mysla-

Ta rewolucja wybuchnie po-

falnym wozie z wawrzynem na czole....
lem o rewolucji....
jutrze. Pier§ mi rosta.

— Odprowadz mnie do domu — szepnegta.

To si¢ jeszcze nigdy nie zdarzyto. Szalalem
z radosci.

Idziemy. W jednej z najwspanialszych dziel-
nic wiecznego miasta stoi w zieleni drzew nie-
wielka willa. Pozegnata mnie — weszla.

Ale ja nie mogac odej§¢, stalem na miej-
scu przykuty. Pragnatem oddycha¢ powietrzem,

ktorem ona oddycha.

Opartem si¢ o slup. Wytezywszy wzrok,
przekonatem si¢, ze we wszystkich oknach cie-
mno. — Stucham kazdego szelestu w wawrzy-

nach.

Czemu nie wyjdziesz ty, Fornaryno moja,

z martwych podwojow czemu nie wyjdziesz do

mnie ?

Wychodzisz... krew zalewa mi serce....



Ach! to nie ty, to wiatr trzg¢sie biata kotarg
u okna na balkonie.

A byla to noc balsamiczna, porywajaca.
Na bigkicie gwiazdy — w dali za Tybrem po-
trzaskane kolumny wielkiej przeszto$ci—wokoto
won kwiatow.

A posréd tej cudnej rzymskiej nocy, sam
nie wiesz, jak roénie fantazja, jak tworzy zadze,
ktorych imienia nie znasz....

Z marmurowej twojej sali
Znijdz na rzymskiej nocy tono m-

Mia cara!
Ach! jak rzymska noc si¢ zali —
Zwrd¢ twarz twoja zaploniong

Mia cara!
Patrz na gwiazdy, patrz na cienie ,
Czytaj wszedzie uwielbienie

Mia cara!

Wyszla.

Odurzony, drzacy, przedarlem si¢ przez mur,
mozg pality mi ptomienie — mysSlatem, Ze jestem
we $nie....

Ale nie, to nie sen! To ona stoi przede-
mna, przerazona, grozna.

— Odejdz natychmiast!

Wydata mi si¢ wyzsza, niby bialym grec-

kim posagiem, nieublagana boginia kary — ale
na najsrozsze kary pojde — za jedng chwile

spedzong przy jej boku, na $mieré za jeden plo-
mienny catus, aby jeszcze w chlodnym grobie
$ni¢ o tej jednej minucie szczeScia....

I sna¢ musiata czyta¢ na mojej twarzy,
musiala uwierzy¢ we mnie, bo dokotaljej ust
blyst ztoty usmiech, bo z niewymowng stodyczg
podata mi reke szepcac:

— Szalencze!

SiedliSmy w altanie. Nie moglem zrazu
stow znalezé. Srod uroczystej chwili bylem sam
jeden z tg, ktorg tak ubodstwiatem.

Przemoéwita. O czem-ze mowita? O pickno-
$ci freskow watykanskich.

Ale czyz moglem mysle¢ o freskach, o mar-
twych twarzach aniotow! Czuj¢, Ze nie jestem
duchem, Zze mam cialo rozplomienione, gardze¢
duchem, chce roskoszy wielkiej, niedoznanej do-
tad, bez konca....

W jednem mgnieniu oka wylonila si¢ ze
ztotej opony gasienica zmystowosci — a obok
mnie siedziata ona, widzialem jej usta rozpto-
mienione, styszatem namigtne bicie serca, aromat
wspaniatych warkoczow ogarngt mnie, — odurzyt.

— Stuchaj! — mowita ajej oczy dziwnie si¢
zaiskrzyly: — Jezeli zasiadziesz na Kapitolu
z drugimi bohaterami, czy przypomnisz sobie
twoja Fomaryn¢? Adamie! — dodala po chwili
— ja musz¢ wiedzie¢, gdzie si¢ jutro zejda spi-
skowcy.

Popatrzatem na nig z niedowierzeniem.

— Adamie! ja mam wielkg misje, jestem
z wami, zbawi¢ was!

— Nie mogg! Przysigga... odpowiedzialem
uroczyscie.

— Nie masz do mnie zaufania? Nie jeste$
zatem godnym mojej mitosci!

Wstata. Przestgpita prog altany.

Ksigzyc wyptynat na strop niebios i oblat
roskosznem $wiatlem majestatyczne ksztalty tej
kobiety.

Waham si¢. Czuje, ze mi w zytach cigzy otow.

Z gasienicy wychylit motyl zlocong gtéwke
ale skryt ja na widok rzeczywistosci....

— Nie odchodz! szepnatem drzacym glosem.

"Wstrzymata si¢ pottwarza do mnie zwro-
cona. Zdawalo mi si¢, Ze stoje na zarzacych
weglach.
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— U ksiecia Hieronima, w patacu za mia-
stem — jeknalem.

— A hasto?

— Nie zadaj!

— Ty musisz je powiedzie¢! — zawolata
glosem demonicznym. Objeta mnie ramionami
biatemi. Widziatem, Ze nozdrzajej rozwarly si¢ jak
u lwicy, ze oczy dziko zapataly —zZe oddychala
szeroko, namigtnie.... Uczutem krew strumieniem
bijacg mi do serca. Bylem w oblakaniu....

-- Rienzi!

Stato sig!

Lecz za chwile pamig¢ moja zgasta, i wi-
dzialem tylko ja — nie bylo gwiazd tylko jej
oczy — nie bylto lisci kwiatow a tylko jej wiosy
— nic, nic, tylko ja z nig....

— Na wielkim dniu oswobodzenia ujrzysz
mnie Adamie! — moéwita glosem podniesionym.
— Nie chcecie przyja¢ ofiary kobiety i bluzni-
cie jej milosci dla ojczyzny. Na tym wielkim
dniu bede Judyta!

Zalowatem w duszy, zem drugi raz zwa-
tpil o niej. Nazajutrz bylem uSmiechnigty, we-
soly. Rzucitem si¢ w ttum. Rzym caty gorzat.
Wiedziano, ze wkrotce z iskry wybuchnie ptomien.
Po ulicach snuli si¢ ludzie z powaznemi twarzami.

Zapadta noc. U ksigcia Hieronima okazaty
bal. Caty fronton palacu os$wietlony. Przyjezdza-
ja duki i kardynatowie, bo ksigz¢ Hieronim
wielki pan, ulubieniec rzadu, zawolany dworak.
To tez ksiaz¢ z niewidziang wytwornos$cia przyj-
muje dostojnych goéci. Jaki przepych! Jaki
smak! Od salonu do salonu ki’4zy jeden toast,
usmiechniety, stodkousty: ,,Niech zyje llieronim!“

A wspanialy Hieronim ledwie Ze pokaze
si¢. w salonie, to juz zniknie. Ale oni wiedza, ze
ksigzg sam wszystkiem r1zadzi, aby kazdemu
z gosci bylo wesolo, aby panom nie braklo we-
solej gawedy' i wina a damom bukietow i tan-
cerzy.

A tymczasem ksigze od czasu do czasu
zaglada do katakomby, co tam robi wiara, jaki
ptak krazy, czy puszczyk zwatpienia, czy orzet
odwagi.

Stoja spiskowcy w dlugiej piwnicy, zaden
glos nie przebija cig¢zkiego sklepienia, pewni wigc
siebie, pogodnie patrza w dzien jutrzejszy.

Nicolo z u$miechem wrdzy zwycigstwo, Ni-
colo ze 1za prosi, aby wytrwaé do ostatniej krwi
kropli.

Catluja si¢ wszyscy, sna¢ chcg wzajemnego
blogostawienstwa, przystgpujac po raz setny moze
do krwawego chrztu wielkiej idei.

Schodza si¢ towarzysze broni, az'serce Ni-
cole skacze. Katakomba do samego $witu bedzie
otwarta, bo do jutra kazdy robotnik musi mie¢
or¢z. Jutro nardéd odpowie krwawg vendetta za
wiekowe krzywdy, megczennikow” kajdany rozta-
mie, potarga zbutwiale pergaminy. Jutro!

No c6z, Nicolo, ciesz si¢, znowu pukaja.

Straz u posagu, strzegacego podziemia, pyta
o hasto.

— Rienzi!

Otwiera si¢ tajna maszynerja — do piwnicy
wchodza w diugie plaszcze okutani, z bronig pod
plaszczami... Zolnierze!

Na co mam rani¢ zbolale serce opisem
walki, ktéora w podziemiu zawrzala... Padaty
trupy. Jak zwierz raniony rzucitem si¢ pod mie-
cze, blady, straszny, ale miecze omijaly mojg glowe.
Tymczasem zdobyl sobie przetom caty legjon
zolierzy — walka byta daremng.

Zakuto nas w kajdany. Ponuro, bez slowa

skargi, podawali spiskowcy rece. Moje drzaly —
zelazo palito mi zyly. Powieziono nas na prefekture.

Po drodze Nicolo wyprostowat si¢ jak try-
bun i glosno straszliwg klatwe na zdrajce rzucit.

Na prefekturze kazano nam stangé¢ w dhu-
gim szeregu. Prefekt, zapieniony, zlowrogi, mio-
tal grozbami.

Nie widziatem nic przed soba, w uszach
tylko brzmialo mi wielkie stowo, pelne dantej-
skiej grozy:

— Zdrajca!

Jak ze snu zbudzony wypatrzylem si¢ na
prefekta, gdy dotykajac mnie palcem, pytal ja-
kas osobe:

— Czy ten?

— Ten — odpowiedziat glos... mojej For-
naryuy, stojacej obok prefekta.

Zemdlalem.

Wrécono mi przytomno$é. Ustyszalem su-
chy wyrok prefekta:

— Jeste$ pan wolny, tylko musisz natych-
miast Rzym opuscic.

Jak zwierz raniony wybieglem z biura, a
za mng pedzit niemy wzrok Nicola, ponury, stra-
szny, pelen zabijajacej pogardy.

W $lad za nim lecial u$miech wloszki,
szyderski, lodowy.

Pedzitem dalej wsrod ciemnosci; za inurami
Rzymu padltem zmgczony, blady, zniszczony.

Tam w moczarach przebylem trzy dni i
trzy nocy, z glodu mdlaly zyly, zotta malaria
trzesta mna.

I tak w goraczce S$nitem o strzaskanein
zyciu.

I widzialem sen moj wieszczy o Faustach
i Madonnach i bladg Heleng, gdy ze tza w oku
pytata czy powrdcg. 1 widziatem willg i przy-
$nita mi si¢ noc balsamiczna i plomienny pierwszy
calus wsréd tej nocy!

Patrze, w dali co$ bieleje, a chora fanta-
zja mowi: To ona! — Wiec pedze z rykiem
zemsty, a to bielal szkielet zwierzgcia....

Palej, o dalej!

Zapadtem wreszcie w stan apatji, martwej,
spokojnej. Zdawato mi sie, ze odtad wszystko
znios¢ bez holu i skargi.

Wiloczytem si¢ po calych Wloszech. Sam
dla siebie bylem jakby czlowiekiem, ktérego da-
wniej znatem. Na $wiecie nic mnie obej$¢ nie
moglo, najmniej za§ ja sam....

Gleboko w Abruzzach przyjeto mnie do
klasztoru. Rok prawie zylem tam jak roslina.
Pozniej kazano mi by¢ kwestarzem. Jestem nim
obecnie — bede nim do zgonu.

Po roku ciezkiej walki, owianej zimnym spo-
kojem stlumionego wulkanu, pogodzitem si¢, z Bo-
giem 1 z soba.

Gdzie wchodze, w patace moznych czy
w lepianki ngdzarzy, wypelniam misj¢ moja i
pokute. Jak ci¢zka pokuta za jeden grzech
zycial...

Przestawszy zy¢ dla siebie, chcialbym przy-
najmniej by¢ spokojnym jak to morze, na ktore
patrze przezokno.

Sionce zachodzi. Z dali plynie okret, roz-
lega si¢ wesola piesn majtkéw. Blogostawie wam,
wracacie do ojczyzny!

Dokadze ja skieruje moje kroki?

Pojde ,na pdinoc, wroce i ja do ojczyzny.
Tam dokonam pokuty....

itej gwiazdy na pdinoc!*

Koniec.



PAMIETNIKI z r. 1831,

Ignacego hr. Komorowskiego.

Korpus Uminskiego.
(Ciqg dalszy.)

Obydwa oddziaty wrécity nazad, a my po-

stapiwszy o $wicie na miejsce tego boju, zna-
lezliSmy 16 koni zabitych i tylez prawie rannych,
co si¢ watesaty i mogly by¢ zabrane, kilka trupow
tylko, bo ranni co mogli jeszcze chodzi¢ gdzies
si¢ pokryli. Naturalnie zabrano cale umontowa-
nie bardzo dla mtodych putkéw pozadane. Po
krotkim wypoczynku pozegnatem gen. Tomickiego
i z dlugim nosem, po nieudanej wyprawie po-
ktusowatem do mego Generata. Zastalem go
w Katuszynie, duz wiedzial o calym wypadku
od Fredry, ktory majac krotsza i lepsza droge
znacznie mnie uprzedzit.

Zastalem Generata w najgorszym humorze;
wyshichat mego raportu z niecierpliwo$cig, mru-
czac pod nosem francuskie imprekacje na Ka-
minskiego, z ktorego taski 2 dywizje niepotrze-
bnie sfatygowal, a siebie skompromitowat.

Po poludniu, za Generatem, ktéory odjezdza-
jac poczta dal rozkaz azeby obie dywizje
na dawne stanowisko pod Brzezinami si¢ skon-
centrowaly, puscilismy si¢ z Henrykiem Fredrem
Na szosie co parg
dojadany

bo ta droga od wiosny 13

stepo po szosie do Brzezin.

set krokow lezal koSciotrup konski
przez psy i kruki;
razy to my, to Moskale przechodzili w ciaglych
potyczkach i bitwach.

Zaraz po przybyciu do glownej kwatery,

udaliSmy si¢, do Generala z prosba o urlop na
48 godzin do Warszawy, zeby si¢ trochg, opo-
rzadzi¢, obczysci¢, cialo i wypoczaé. Uminski

kazat nam wyda¢ natychmiast urlopy, zatrzymat
nas na wieczerzy u siebie, klngc ciggle niepo-
wodzenie tego ruchu, po ktérym spodziewal sig
$Swietnych rezultatow.

MieliSmy obadwa dla siebie matly rozbity
namiocik, w nim poktadliSmy si¢ na wiazce
stomy, dawszy rozkaz zeby nas przed wschodem

stonca zbudzono. ZostawiliSmy nasze powodowe

konie i pakunki w obozie, a sami réwno ze
wschodem stonca ruszylismy do Warszawy.
Zajechawszy do miasta, zameldowawszy

sic w Placu, ja udatem si¢ do Hotelu Niemie-
ckiego, a Fredro do brata swego, Maksymiljana,
na Miodowa ulice.

Zaledwie oddatem konia stuzacemu oberzy,
i siodlo moje na goér¢ przyniesiono, przy Kkto-
rem byl mantelzak, a w nim cale ubranie, buty
i bielizny troche, nie rozpakowawszy jeszcze po-
stalem po szewca, zeby mi buty co mialem na so-
bie na jutro podszyl, i po krawca zeby mi ubra-
nie wyreperowat; oddawszy jedno i drugie poto-
zytem si¢ na 16zko, dokad mi $niadanie przynie-
Przebudziwszy si¢ chcia-

siono 1 zadrzymatem.

lem si¢ wzig¢ do toalety; przyszedl golarz co

mnie ostrzygt i ogolil, a umywszy si¢ doskonale
zeby przy-
lewa

do mantelzaka,
Ale,
cze$¢ mantelzaka zaczyna kawateczkami w r¢-
rozrywajac i
cala moja garderoba nie

zaczalem sit; brac

zwoicie wyj$§¢ na miasto. o zgrozo!

kach mi zostawaé, spiesz¢ si¢
z rozpacza widzg, ze
wytaczajac chustek do nosa catkiem chlorem jest
zjedzona; bo zapomniatem ze z wiosng jak cho-
lera u nas grasowac zacze¢la, zalecano nam mieé
wapno chlorkowe do wykadzania kwater; mia-

lem go po6t funta w pecherzu 1 nie wiem jakim
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sposobem dostat si¢ do mego rezerwowego man-
ktoregom nigdy nie mial potrzeby od-
pina¢. Chlor przegryzl pe¢cherz i moje biedne
elekta. Desperacja — ani si¢ z kwatery ruszydé
bo it la lettre byt ze mnie prawdziwy hiszpanski

telzaka,

Descamisados.

Zadzwonilem gwaltownie, garson oberzy

przylecial, pokazatem mu méj zniszczony man-
telzak, z czego si¢ infamis skrycie ale serde-
cznie nas$mial, zapytalem czy w hotelu jest

praczka, ktoéra by mi za 2 godziny wyprata ko-

szul¢ 1 chustke do nosa, na potakujaca odpo-

wiedz zdjatem koszul¢ i oddatem mu zalecajac
pospiech. Zostalem wigc w kostjumie Adama
w Raju przed grzechem, *a okrywszy nagosé
mego ciata plaszczem, znowu w najwigkszej pa-
sji potozylem sig.

Raptem otwierajg si¢ drzwi z toskotem, i
wpada mtody oficer piechoty Piotrowski, znany
mi trochg, bo trzech jego braci razem ze mna
w putku W kazdym
razie bytno$¢ jego nie bardzo by mnie

ale w obecnej pozycji, rad by-

stuzyto lubelskiej jazdy.
innym
byla zadowolita,
lem ze ten birbant do mnie przyszedt.

nad ktérem

Opowie-
dzialem mu moje smutne polozenie,
pekatl ze $smiechu, i zaklatem na poswigcenie si¢
pomogt, z checia
przyobiecal. Najwazniejsza rzecza bytly buty, kto-

kolezenskie zeby mi co tez
rych rzadko gotowych na moja noge znalez¢ mi
si¢ udawato, oraz zeby wstapil do krawca i przy-
spieszyt wyrestaurowanie ubrania. Poczciwy roz-
wzigl but
chlorem z soba i nie zenujac si¢, polecial z nim

trzepaniec, pozostaly od zniszczenia

przez ten czas wyczyScilem sobie
a uzbroi-

przez miasto;
patasz, tadownice
wszy si¢ w cierpliwo$¢ (ktoéra w tamtym czasie
nie byta jeszcze tak wydoskonalona jak teraz, po
trzydziestu kilku latach cigzkiego doswiadczenia);

i mundur huzarski,

czekalem ze stoiczng rezygnacja, nie dowierzajac

bardzo akuratnosci potgtowka kolegi;

godziny mijaly, juz tylko 40 zostawalo do konca

mego
urlopu, a mdj General opdzniania si¢ nie lubil.
Na koncu przylecial oczekiwany Piotrowski, a
za nim czeladnik szewca z fura butéow, ktore
zaraz wziglem do mierzenia. Dtugo trwata ope-

racja nim sobie jedna par¢g dobratem, szewc

wziat je jeszcze do przybicia ostréog, a nim
wrobcil, krawiec odnidst mi robote, i praczka ko-
szule przeplukang. NapiliSmy si¢ w stancji je-
szcze z kolega wodki, ja ubieralem si¢, a przez
Piotrowski
roznych skandalow

Wyszedlszy wzigliSmy dorozke, i

ten czas bawil mnie opowiadaniem
i komerazéw warszawskich.
udaliSmy si¢
a wyka-

na samprzéd do tazienek Kurtza,

pawszy si¢ nalezycie, pojechaliSmy na obiad do

Kontego, na ktory Piotrowskiego =zaprositem.
Jedlismy jak wilki, a pili jak smoki....
(D. c. n.)

| przystani.

Sr6z si¢. zimol!... Prézne szaly,
Ja grozb twoich si¢ nie trwoze!..
Widz¢ — rzuca chtodne toze
Genjusz zimy — olbrzym biaty,
Broda jego siwa szronem,
Djadem z lodu brylantowy,
Wielkiem okiem poétzbudzonem
Sieje pomrok biegunowy,...

Na to haslo aniotowie
Rozbijaja $niegu puchy:

Posciel ziemi na sen gluchy —

Kracza wrony po dabrowie;

Z wedrujagcem ptactwem w zmowie
Chmury wiaza si¢ w tancuchy...

Sroz sig, zimo!... — Zachod wstaje
Jak krew Swieza purpurowy,

Od gor dyszy wiatr surowy,
Szkieletami stercza gaje,

Mgta chtodnemi usty chucha

Na okienek szkta przezrocze,

Czai si¢ na sosn warkocze
Rozczochrana zawierucha;

Niebo szare — ziemia gtucha,

W koto $mier¢ juz i zamroczg...
Sroz sig, zimol!.,. Juz ja pewny!

W domku mego mur z modrzewiu
Orszak przadek zwiodg $piewny,

1 rozdmucham skr¢ w zarzewiu.

Z trzaskiem rzezwy ogiefn buchnie
Umaluje ciche $ciany

I blask rzuci poztacany

Na twarz mojej biatej druchnie;
Zlote iskry poczna tany...

W czarng czelus¢ mknac leciuehnie.

Przed ogniskiem pies domowy
Wierng glowe ztozy cicho,

Skr¢ wyrzuci z ognia licho,

Za okienkiem hukng sowy;

W drzewie duszka si¢ pozali,
Swierszcz ozowie sie w szczelinie;
Nieskonczony wieczor ptynie,

jak zakleta t6dz po lali,

A godzina po godzinie

Cichem szczg$ciem Boga chwalil...

Noc czcili glgbsza — w duszy jasniej!...
Nowe dzieje, stare basni,

Dwoje dziatek na kobiercu,

Dwoje biatych rak przy sercu;

A przez $ciang przadek nuta,

Jak ni¢... dluga... rozesnuta...

Czarna dola idzie mimo...

Jak mi cicho... Sr6z si¢. zimol!.,.

1874. Wt. Ordon.
KGADANKI,
VL
Gdy trudno o inny przedmiot, dzienniki

zwykty pisywaé jedne o drugich — wskutek tego
za$, nie ma pod sloncem tematu bardziej oklepa-
nego 1 mniej zabawnego, jak dziennikarstwo. Na-
sze atoli dziennikarstwo stanowi w tej mierze
wyjatek, jest ono jeszcze tak mlode, ze publicznosé
nie miata czasu oswoi¢ si¢ z jego dziecigcemi
chorobami, zabkowaniem, odra, kokluszem itp.—
zajmuje si¢ ona niem przeto,jakby matka zbyt tro-
skliwa, stucha wszystkich skarg i grymasow, iry-
tuje si¢, wzywa doktorow, i radaby zwotaé consi-
lada
radza:

kapitatéw, wedtug drugich, brak mu pracy, we-

dtug trzeciego nakoniec medyka, brak polaczenia

lium przy sposobnosci. Doktorowie rdzni,

roznie wedtug jednych, brak dziecigciu

pracy z kapitalem — az nakoniec wpada czwarty
doktor, zdaleka zapisany, i decyduje, ze wszystko
jest jak byé powinno, i nie dostaje dziecku jedy-
nie... namaszczenia kaptanskiego. Ot6z pomimo
tak wielostronnej djagnozy, zostaje przeciezjedna
strona, z ktorej u nas nie badano dziennikarstwa,
a ta jest strona — czwarta. Kazdy wie, ze na tej
czwartej stronie znajdujg si¢ inseraty, ale w wiel-
kiej liczbie czytelnikéw gazet, rzadko ktory zdaje
sobie sprawe¢ z materjalnego i moralnego znaczenia
inseratow, z doniostosci, jaka one maja dla swego
wydawcy, dla autora i dla dobrodusznego nako-
niec czytelnika.
15



Zastanowmy si¢ cokolwiek nad inseratami.
W pierwszej linji, dajmy definicj¢ inseratu.
ratjestto $rodek, za pomoca ktéorego uwaga pu-
skierowang by¢ pry-
watny. Moglby mi kto zarzucié, ze definicja ta
nie jest doktadna, ze np. artykut wstepny lub fej-
leton nieraz pod pozorem sprawy publicznej po-
tylko czyjemu$ interesowi

prywatnemu dogodnem by¢ moze. Mobgltby pesy-

fnse-

bliczna ma na interes

leca co$ takiego, co
mista jaki pojsé

ze istnieja ,,S$rodki" tego rodzaju, ojakim mowie,
a ktore wcale juz nie maja podobienstwa do in-
seratow. Moglby mi np. wskazaé me¢za lub mto-
dzienca, ktéory pewnego popoludnia nie wiedzial,
zkadby dosta¢, dajmy na to, tyle mamony, ile jej
w idealnych swoich obietnicach wyplaty srebrem,
przedstawia¢ ma staloryt chelpiacy si¢ gtosno, ze
c. k. austrjacki bank narodowy wyptaci, & qui veut
le croire, sto guldendéw po sto centow w. a. Maz
ten lub mtodzieniec zna mecenasa, ktoryby ofia-
rowal t¢ sume¢ na cel publiczny, ale nie poswigci
jej niczyjemu interesowi osobistemu. Bierze si¢
w takich razach my$l publiczng np. taka, iz do-
brzeby bylto, gdyby pewnej liczbie prostaczkow
wytlumaczono, ze oszczedno$é i praca sg podsta-
wa dobrobytu, i ze skoro zarobiag tyle, by mogli
oszczedzi¢ cokolwiek, nie powinni tego wyrzucac
za okno. Dla tej mys$li zawigzuje si¢ stowarzy-
szenie 1 wybiera si¢ komitet, w ktorym rzeczy-
wiscie zasiada 6w mecenas. Po gruntownej nara-
dzie, komitet uchwala, ze potrzeba wydrukowac
przedstawia t¢ sprawe¢ ogol-
ktoére z zapatem przyjmuje

broszurg, mecenas
nemu zgromadzeniu,
i poleca mecenasowi jego wykonanie.

od ktorego

wniosek
Teraz dopiero maz lub mtodzieniec,
wyszta mys$l pierwotna, produkuje manuskrypt od-
dawna przygotowany, mecenas placi druk, papier
i honorarjum, i tym sposobem owa mys$l zbawcza

dostaje si¢ migdzy myszy, co zjedza naklad, a
100 zir. w. a. dostaje si¢ autorowi, ktory je zje
takze. Moznaby, powiadam, utrzymywacé, ze sto-

warzyszenie tego rodzaju wraz z mysla, co je

natchne¢la, jest takze inseratem w swoim ro-
dzaju, i ze takich inseratow lub tym podobnych,
bywa bardzo duzo. Mimo obawy przed zarzutemi
tej natury, nie jestem w stanie dac¢ $cislejszej de-
finicji inseratu, i tylko,

wylacznie o inseratach drukowanych na czwartej

o$§wiadczam ze mowie
stronicy dziennikow.

Jest to osobna literatura, ktéra ma swoje
uprawnienie kupieckie, a wigc ekonomiczne, i kto-
rej nie mozna nic zarzucié¢, poki zostaje w tym
swoim zakresie dziatania, tj. poki celem jej prze-
nie§¢ pieniadz z kieszeni cudzej do wtlasnej. Kto
si¢ raz oszuka, nie kupi drugi raz towaru za-
chwalanego, i na tern koniec. Ale jest pewna ka-
szkodliwych, przed ktora jak

godzi si¢ ostrzedz

tegorja inseratow

przed jadowitemi grzybami
naiwna czg$¢ czytelnikow. Mam tu na mysli te
ogtoszenia, ktoére sa obliczone
chorych,, lub wyobrazajacych sobie, ze choruja. —
W  pierwszej linji, ida tu owe slawne arcana, jak
np. rewalesciery, ekstrakta stodowe, herbaty pier-

siowe itd., ktére poczawszy od Ojca Sw. a skon-

na nerwy ludzi

czywszy na poczmistrzu w Trippstrill, cata cier-
piaca ludzkos$¢ wyleczyly juz ze wszystkich tra-
piacych dolegliwos$ci, do tego stopnia, ze czltowiek
lama¢ sobie musi gtowe¢ nad zagadnieniem, co juz

teraz poczng grabarze, handlarze trumien itd? Ka-

zdy z takich $rodkéw zbadany jest oczywiscie
przez iakultely i inne powagi uczone, i kazdy,
jakkolwiek sktada si¢ tylko z tartego bobu, ze

stonej wody, lub z przestalego wina, ma by¢ pro-
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duktem tak sztucznej kombinacji, ze tylko w tym
a tym handlu naby¢ go i za jego posrednictwem
wiecznej czerstwosci i zelaznego zdrowia dosta-
pi¢ mozna. Jezeli zwazymy, ze naj$mielsi z szar-
latanow fabrykujacych takie leki, ptaca krocie za
same ogloszenia, strach zbiera pomysle¢, ilu nai-
wnych ludzi ich tupem, ze szkoda
nietylko kieszeni, ale co gorsza, zdrowia!
Do tej samej kategorji naleza pewne oglo-
lekarskie. Doktor X. mieszka tam a tam,
i ordynuje od tej do tej, zajmujac si¢ specjalnie
takiemi a takiemi chorobami. Oto anons godziwy
przyjedzie do miasta, po-

pada¢ musi

szenia

i pozyteczny — ktos$
trzebuje lekarza i1 wie, gdzie go znalez¢. Ale do-
ktor Y.
pomoca ktorej w takim a takim przeciggu czasu,
bez bolu, bez lekéw, a nawet bez ogladania cho-

natomiast wynalazl osobng metodg, za

si¢ wyleczy¢é go z wszystkiego,
Kazdy
istnieja metody,

rego, podejmuje
czlowiek $wiatly wie, ze

ktoreby byly

co mu dolega.
w medycynie nie
sekretem Znanym tylko jednemu uprzywilejowane-
mu lekarzowi, i ze anons podobny powyzszemu
jest szarlatanerja. A jednak, ilez pacjentéw wpada
w rece szarlatanom, ktéorzy hanbig nauke takiemi
niedorzeczno$ciami, w jej imieniu gloszonemi ?
Osobng spades doktora Y. stanowi ,lekarz
praktycznej medycyny" (sic). Poniewaz nie wolno
uzurpowac tytutu doktora, jegomos$¢ ten wykom-
ponowat sobie taka wtasnie ,,praktyczna" godnose,
Z ujma sensu gramatycznego. Ma on oczywiscie
takze osobna swoja metode¢:
poi ich dekoktem z baranich rogéw, itp. Rzesza
chetnie wierzy w cuda, inic latwiejszego jak wmo-

zlewa ludzi woda,

wi¢ w nig, ze pewne indywiduum, pozbawione stu-
djow przygotowawczych, wltasnem swojern doswiad-
czeniem zbadato to, na co dla innych sktadaty
si¢ wieki pracy i nauki. .

Otéz to jest jedna ze zlych stron czwartej
stronicy w dziennikach, zwtlaszcza u nas, gdzie
ludzie zawsze wtenczas dopiero udaja si¢ po le-
karza i do lekéw, gdy juz na dobre zachoruja.
Kiedyz rozpowszechni
lekarska najzbawienniejsza jest wowczas, gdy je-
szcze czas ustrzedz si¢ choroby, i ze powinniSmy
dawac¢ lekarzom zarabia¢ pieniadze tak, jak Chin-
czycy, im, aby nas przestrzegali przed
tem, co zdrowie nadwergzy¢ moze. Gdyby ogol-
stracitaby

si¢ przekonanie, ze rada

tj, placié¢

nie uznano t¢ prawde, szarlatanerja
grunt pod nogami. Tym zas, co wierza w inse-
raty, dlatego ze je czytaja w dzienniku, niechaj
stuzy do wiadomosci, ze zadna redakcja nie bie-
rze na siebie moralnej odpowiedzialno$ci za ogto-
szenia prywatne. Zdarzyto
wng redakcje listownie tajano z powodu iz kto$

obiecujacy zegar, kobierzec,

si¢ wszakze, ze pe-
uwierzyt w inserat
garnitur firanek 1 przyrzad do pisania za tacznag
kwote 5 zir. i ze sprowadziwszy te cuda za prze-
kazem pocztowym, widzial si¢ cokolwiek zawie-
dzionym w swoich oczekiwaniach!

* u
e

Niechajby natomiast zadano sprawy od nie-
co drukuje pod wtasng
tu nie bardzo i nie zawsze

jednej redakcji za to,
swoja firma. Ale i
mozna by¢ surowym. Bajeczka o artykutach ,,podsu-
nigtych" jestjuz wprawdzie zbyt zdyskredytowana,
bym moégt powolywaé si¢ na nig w obronie re-
daktoréw — sa jednak prawdziwe wypadki, w kto-
rych redaktor najniewinniej w $wiecie bra¢ musi
cudze grzechy na swoje biedne barki. Znam w Ga-
licji, niedaleko ztad, pewnego ,kaptana" literatu-
ry perjodycznej, ktory, jezeli si¢ nie myleg, mialby
prawo przy uroczystych okazjach wystgpowac w to-

dze ze ztotym koinierzem i z gwiazdkami, i
w ktorego biurze nawet recenzent teatralny musi
mie¢ range, co najmniej, praktykanta koncepto-
wego. Ot6z — wcale niedawno — p. praktykant
konceptowy folgujac naturalnym mtodzienczego
wieku popedom, zamiast pdjs¢ do teatru, poszed?
poza teatr, i prosit jednego ze swoich przyjaciol,
by go wyreczyl w napisaniu recenzji. Przyjaciel
ten atoli, nie czujac si¢ na silach, udat si¢ z ta
prosba do kogo$ trzeciego, ten trzeci do czwar-
tego, 1 tak poszlo dalej, az nareszcie szdsty z pro-
szonych zasiadl! na krytycznym tréjnogu isporza-
dzit elaborat, ktory dorgczono p. praktykantowi
konceptowemu, i ktéry tez nazajutrz ujrzat §wia-
tto czernidta drukarskiego w organie kaptana der
achten Diatenclasse. P. praktykant nietylko adopto-
wat to dzieci¢ niekaptlanskiej muzy, ale poniewaz
i udatem, pokochat je;

wydato mu si¢ pigknem

gdy wigc przyniesiono numer do kawiarni, jat
z wielkiem zadowoleniem przypatrywaé¢ mu si¢ i
chwali¢ si¢ niem, jak swojem. Przypadek atoli
posadzil, tuz obok, rzeczywistego rodzica, owego
szostego z kolei wyreczyciela w praktyce konce-
ptowej.

— Cuzytale§ pan dzisiejszg recenzj¢? zapy-
tal ojciec adoptowany.

— Nie sadze¢, by bylo warto, odpart tamten,
unoszac si¢ skromnos$cig, towarzyszaca zwykle
rzeczywistej zastudze.

— Przeciwnie; przejrzyj-no pan tylko, rzecz
wybornie napisana!

— Alez panie — zawotal zagadniety, rzu-
ciwszy okiem na swoj utwoér — to zbidr non-
sensOéw, jakiego nie widziatem 1

— Panie!

— Tak, panie!

Miny rozmawiajacych byly w tej chwili tak
grozne, ze znajomi obstapili ich czempredzej, by
utagodzi¢ rozjatrzone umyslty. Adoptowany ojciec
recenzji ulegl tym perswazjom pierwszy.

— Ale, dodal — niechaj ten pan nie roz-
prawia o tem, na czem si¢ nie rozumie!

Tego juz bylo za wiele prawdziwemu au-
torowi. Gtos si¢ w jego piersi, i
wyjmujac z kieszeni brulion manuskryptu, odwo-
tat si¢ do uczucia sprawiedliwos$ci wszystkich obe-
cnych: czy podobna, aby si¢ nic rozumiatl na war-
tosci tego, co sam napisat?
odwotuje¢ si¢ do sadu opinji nieuprze-
dzonej z prosba o orzeczenie, co winien w ta-
kim razie redaktor, ktéremu kaza by¢ kaptanem,
odprawit

natury ozwat

Ja za$

a ktéry z winy swojego koscielnego,
msz¢ na falszowanem winie? Jezeli recenzja byla
w istocie niedorzeczng — a sam autor najwie-
ksza jest powaga w tej mierze — nie byloz to
przypadkiem niefortunnym, z ktoérego nie spada
zadna plama na $niezng toge¢ kaptanstwa perjo-
dycznego ?
Jan Lam.

IT Af 1,

(Obecny repertoarz dramatu. ,Hrabina,"
aktach St. Moniuszki.)

opera w 3

Repertoarz dramatu przybral w ostatnich cza-
sach kierunek, ktory, o ile nader pochlebnie §wiadczy
o artystycznym smaku obecnej dyrekcji, nie wahaja-
cej si¢ poswieci¢ dlan nawet pewnych korzysci ka-
sowych, o tyle jednostronnos$cia swoja i wy-
taczno$cia nie odpowiada w zupelnosci zadaniu
teatru, jak nasz, ktéorego obowiazkiem jest uprawiad
zarowno wszystkie dziaty sztuki dramatycznej, taczy¢
kierunek powazniejszy z lzejszym i w obydwu staraé



si¢ przedewszystkiem o wzbogacenie repertoarza 110-
wemi utworami, godnemi przedstawienia a cliarakte-
ryzujacemi wspoélczesny stan sztuki i literatury dra-
matycznej w kraju i zagranica. Méwimy tu o upo-
Sledzeniu, jakiego od pewnego czasu doznaje w te-
atrze naszym komedja. Jeden wieczér po drugim
zapelnia dyrekcja powaznymi dramatami i tragedjami,
przeplatajac je zaledwie od czasu do czasu komedjami
od dawna znanemi i pomimo niezaprzeczonej icli wartos$ci
zaslugujacemi na zastapienie z czasem nowszemi ko-
medjami. Takich za$ nie brakowaloby wcale, gdyby
dyrekcja chciala rozgladnaé si¢ nieco po repertoarzach
teatrow zagranicznych, zwlaszeza francuskich. Kilka
z nich przedstawial juz w biezacym roku teatr kra-
kowski z wielkiem powodzeniem. Przedstawianie sa-
mych tylko powaznych i ciezkich utworéw, pomijajac

juz trudno$é¢ przedstawienia dobrze, skoro nie ma
dos$é czasu na staranne ich przygotowanie, nie sta-
nowi jeszcze, ani tez nie dowodzi bynajmniej ,,powa-

gi“ teatru; podobnie jak widok czlowieka paraduja-
cego, w zwyczajnych zycia tego okolicznoSciach, we
fraku i w lakierowanych trzewikach, nie S$wiadczy
jeszcze o wielkiem bogactwie jego garderoby... Przy-
tem zachodzi obawa,
powazinemi sztukami,

azeby przesycanie publicznoS$ci
nie wzbudzilo w niej niebez-
reakcji... Sadze,
uwzglednié te przyjazne uwagi

piecznej wielce dla dobrego smaku
ze dyrekcja zechce
i zastosuje si¢ do nich.

W zeszlym tygodniu wznowiono grany juz na
wiosne b. r. dramat w 2 czeSciach J. Szujskiego
p. t. .Maryna Mniszchéwna czyli Polska i Moskwa
w X VII. wieku.'l Utwér ten wysokiej wartosci, pelny
glebokich mysli i zalet poetycznych, zbiegiem dzi-
wnych okolicznos$ci, nie doznal dotychczas we Lwo-
wie Zadnej oceny, w Krakowie nietylko przed-
stawiany byl z dziwnym brakiem pietyzmu (role obu
Dymitréw 11. p. gral poczatkujacy aktor,) ale i oce-
niony nader pobieznie i plytko. Kie bedac w moznoSci
z powodu natloku sztuk nowycli napisania o nim
teraz obszernie, wolimy odlozyé to do chwili, Kkiedy
pojawi si¢ drukiem, co zapewne niebawem nastapi.
P. 27. b. 11 przedstawiano po raz pierwszy utwor
p- Bronistawa Komorowskiego p. t.: ,,Krok, ostatni
Arkony ksiaze,“ "ktorego ocene dla braku miejsca
podamy dopiero w przyszlym tygodniu.

Dzis tylko
w»Hrabina/l przedstawionej po raz pierwszy 23. b. m.
Utwér ten, pomimo Ze nosi na sobie
cecli¢ oryginalnego, rodzimego

za$

wspomnimy o operze Moniuszki
niezaprzeczona
talentu nieodzalowa-
nego naszego Kkompozytora i zawiera wiele rzeczy
nowych i pieknych, uwazamy za slabszy od innych
utworé6w Moniuszki. Daje si¢ w nim czué zwlaszcza
pewien brak jednolitosci
gmentycznos¢,

w kompozycji, pewna fra-
pewna pobiezno$§é i pospiech. Obok
perel prawdziwego natchnienia, jaka jest n. p. ow
cudny polonez rozpoczynajacy akt 3ci, niejednokrotnie
napotykamy motywa wySpiewane juz przez samego
mistrza gdzieindziej i pi¢kniej. Mimo to rodzima,
swojska nuta Moniuszkowej lutni, i tu rzewnym uro-
kiem czaruje wucho sluchacza. Lecz do lagodnej,
swojskiej, tesknej harmonji Moniuszkowycli dumek
i polonezéow, przyplatal sie tu po raz pierwszy dzwiek
satyry, poczciwej i dobrodusznej, ale nie bez pewnego
pieprzyku. Przedmiotu do niej nastreczyly kompozy-
torowi polskiemu: cudzoziemezyzna i motylkowatos¢,
jakie grasowaly po niektérych salonach warszawskich
w chwili, gdy rozgrywaly si¢ losy ojczyzny.. Mysl
t¢ wyrazil Moniuszko w partjach podczaszyca, Dzi-
dzia i wreszcie samej hrabiny, w przeciwstawieniu
do czysto polskich i serdecznych postaci starego
chorazego, Broni i Kazimierza. Najoryginalniejsza ze
wszystkich jest partja samej hrabiny. Delikatny hu-
mor i satyra przebijaja si¢ tu w przesadnej afektacji,
wyrazonej ustawicznem balansowaniem od najwyzszych
do najnizszych rejestrow glosu. Najcharakterystycz-
niejsza w tej mierze jest oryginalna i umiejetnie
skomponowana arja w akcie 3im: ,,Czy mam méj zal
okaza¢ mu.“ Pelnym prostoty i do glebi
przejmujacego uczucia jest 6w polonez na 4 wiolon-
czele, tworzacy uwerture do 3go aktu. Brzmi on jak
skarga starego wiarusa za niepowrotna, urocza prze-
szlo$cia... Polonez ten byl dzielem szcze$liwego na-
tchnienia chwili. Na ostatniej probie przed pierwszem

rzewnej

przedstawieniem ,Hrabiny“ spostrzegl Moniuszko, ze
akt 3ci wymaga koniecznie uwertury. Powrécil do
domu i przez noc napisal ten polonez. Kano wyu-

czyla go sie orkiestra, a wieczorem trzgsl si¢ teatr
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od oklaskéw. Znakomita jest instrumentacja w ,,Hra-
binie,ll mniej za to chéry.

Wykonanie ,Hrabinyl przedstawialo wiele do
zyczenia. Sama partja tytulowa, jakkolwiek wykonana
przez p. Jakowicke ze wszech miar sumiennie i pod
wzgledem muzycznym umiejetnie, stracila jednak ow
wyraz charakterystyczny, ktéry okreslilem powyzej.
P. Jakowicka nie jest $piewaczka charakterystyczna.
Sympatycznym jak zwykle byl p. Zakrzewski, toz
samo p. Borkowski. P. Koncewicz, pomimo Kkilku
chwil szczeSliwych, grzeszyl przesada i rnbasznoScia.
Dzidzio, p. Mikulski, wykazywal braki, ktérych usu-
niecie nie lezy juz podobno w mozno$ci samego
artysty. W pieknej partji Broni wolelibySmy slyszeé
pne Kramer. Orkiestra byla wybornie dyrygowana.
Chory, jak zwykle, pozostawialy wiele do zyczenia.
Strona zewnetrzna przedstawienia (zwlaszcza w akcie
2gim) grzeszyla tern, Ze efekta nast¢powaly
szybko i bezposrednio po sobie, na czem tracila cig-
glo§¢ wrazenia. Nieprzyzwoitoscia za$ byloby wspo-
minaé o czeSci choreograficznej.

Michat lir. Dzieduszycki.

nie

Proeglad podrozy i odkry¢ w Swiecie arktyeznym,
zestawil
L. Tato mir.

Wyrok Cooka i potwierdzony
dwuwiekowem, drogo optaconem dos$wiadczeniem,
bylby niezawodnie zamknat na diugo podrdéze na
morza i lady arktyczne, przynajmniej od strony

Forstera,

Ameryki, gdyby nie wrodzona cztowiekowi zadza
badania, odkrywania i rozszerzania coraz dalej gra-
nic swoiej wiedzy. A wtasnie §wiat polarny, ta oj-
czyzna wiecznych lodow, ta tajemnicza kraina,
gdzie koncza si¢ 1 poczynaja wielkie prady oce-
aniczne, wywierajace tak potgzny wplyw na naj-
odleglejsze lady 1 morza, gdzie obok bieguna
fizycznego kuli ziemskiej kryja si¢ bieguny zi-
mna, wiatrOw i magnetyzmu, gdzie w diugich no-
cach plong zorze polarne, a w dlugich dniach
poinocne fata morgana, martwe a grozne, jak
cata przyroda tamtejsza, tudza zblagkanych ze-
glarzy — mogta bardziej, niz ktoérakolwiek inna
cze$¢ ziemi czy wody naszego globu, spotegowacd
do namie¢tnosci t¢ zadze odkryé, ktdra znany po-
wieseiopisarz geograf, Juljusz Verne, tak zna-
komicie zidealizowal w kapitanie Hatteras, boha-
terze powiesci ,,Pustynia lodowall

W miarg wigec jak bledly widoki odkrycia
poinocnych dréog handlowych, ktore dotad byty
glownym bodzcem do wypraw w strony arkty-
czne, wysuwaly si¢ coraz bardzigj na pierwszy
plan wyzsze cele naukowe, nie obce juz oczywi-
$cie i dawniejszym ekspedycjom, szczegodlnie Coo-
ka. a nad obliczeniami zyskéw 1 strat materjal-
nych brata stanowcza przewage szlachetna zadza
rozwigzania zagadnien, ktérych mndstwo dotych-
czasowe wyprawy nasunely, ale nie rozwiazaly
bynajmniej.

Nie byly jednak wyprawy arktyczne tak
zupelnie pozbawione wszelkich korzy$ci mater-
jalnycli. One-to bowiem w poczatkach 17 wieku
utorowaly droge potowom wieloryboéw na morzach
arktycznych, a potowy te wkrotce do takich roz-
wingly si¢ rozmiardéw, ze zatrudnialy tysiace rak
i staty si¢ dla poinocnych krajow Europy i Ame-
ryki jedna z najwazniejszych 1 najzyskowniej-
szych gatezi handlu. Przynecal wigec $wiat ark-
tyczny bogactwem swych toni iludzi niezdolnych
poja¢ wyzszych celow nauki, a patrzacych jedy-
nie zyskow handlarskicli.

Tak tedy pomimo zawiedzionej nadziei od-
krycia pdinocno zachodniej przeprawy i pomimo
niezachg¢cajacego bynajmniej wyroku CookaiFor-

stera nie ustatl zapat do dalszych podrézy w oko-
lice podbiegunowe.

Kompanie towieckie i kupieckie ekwipowaty
i wysytatly raz porazu nowe wyprawy znanemi
szlakami na morza arktyczne dla polowu wielo-
rybow. Rokrocznie krazylo po wodach tamtej-
szych po kilkaset statkow rybackich, a w stacji
rybackiej Holendrow na wyspie Spitzbergen,
w opustoszatym dzisiaj Smeerenbergu,'ktory pod-
owczas Batawig Péinocy nazywano, przebywato
czasami po 18.000 ludzi dla potowu tych olbrzy-
méw morskich. AVyprawy te, do ktérych rzad an-
gielskich zachegcat swoich poddanych ogromnemi
premjami, przywozity nierzadko zjednej kampanji
po 2000 wielorybéw w zdobyczy, a czasem, zapg-
dziwszy si¢ w nieznane strony, wzbogacaly i na-
uk*; zrobionemi przypadkiem odkryciami. W ze-
branych przez Barringtona i Beaufoya relacjach, po
najwiekszej cze¢sci holenderskich kapitanow okre-
tow rybackich z tego czasu, znajdujg si¢ podania
nadzwyczajnie ciekawe, ale niestety podejrzanej
bardzo prawdziwos$ci. 1 tak niektérzy z tych ze-
glarzy utrzymuja, ze zblizyli si¢ do bieguna na
odlegtos¢ 3° do 2°,
cieplejsze, niz pod nizsza

gdzie znalez¢ mieli morze
szeroko$cia, a jeden
z nich twierdzi nawet, Zze przecisnagwszy si¢
szczg$liwie przez zatory lodowe, zbite u podino-
cnych wybrzezy Spitzbergen, znalazt dalej otwarte
morze, ktéorem doptynat az do bieguna, a nawet
kilkadziesigt mil dalej poza biegun.

Ale takie przypadkowe, przez ludzi niepo-
siadajacych odpowiedniego przygotowania robione
odkrycia, najczgéciej batamutne 1 potrzebujace
sprawdzenia, nie zadawalaly oczywiscie uczo-
nego S$wiata 1 nie zaspakajaly ciekawosci, lecz
owszem zaostrzaly ja jeszcze bardziej! i rozua-
migtniaty $miatych podréznikéw, checacych zdoby¢
sobie stawe odkrywcow. AV towarzystwach i aka-
demjacli naukowych, ktore od potowy 17 wieku,
idac za przykladem utworzonej w Londynie kor-
poracji naukowej Royal society, wszystkie zna-
czniejsze stolice europejskie u siebie zaktadaly—
rozbierano kwestje, czy okolo arktycznego bie-
lad, czy tez rozlewa si¢
morze? — czy to morze jest okryte lodami,czy
tez otwarte? — a kazda nowa wiadomos$é z za
kola arktycznego byla tematem do nowych roz-
praw i watkiem do wysnuwania nowych teorji.
Liczni zwolennicy wypraw arktycznych, zwani
Polistami, do ktéorych nalezat i stawny geograf
i astronom Jan Barrow, zatozyciel londynskiego
towarzystwa geograficznego i autor dzieta o po-

guna rozposciera si¢

drézach w okolice arktyczne, domagali si¢ pismem
i stowem wielkiej, naukowej wyprawy polarnej,
i utrzymujac wbrew twierdzeniu Cooka, ze prze-
prawa poélnocno-zachodnia istnieje 1 ze czego do-
tad nie odkryto, to odkrytem by¢ moze, radzili,
uniesieni entuzjazmem, szukaé jej wprost przez
biegun.

Pomimo entuzjazmu Polistéw me wyekwi-
powano jednakze przez lat czterdzie$ci blisko,
oprécz wypraw na potow wieloryboéw, zadnej
znaczniejszej ekspedycji w celu robienia dalszych
odkyré w $Swiecie arktycznyin.
czasy walki o niepodlegto$¢ podinocno-amerykan-

Byty to bowiem

skicli kolonji, wielkiej rewolucji francuskiej i wo-
jen Napoleonskich, ktére wstrzasaty cata Europa
i absorbowaly wszystkie sily Anglji, najhojniej-
szej wypraw arktycznych protektorki.

Dopiero po przywrdéceniu powszechnego
pokoju w r. 1815, weszly znowu wyprawy ark-
tyczne na porzadek dzienny, a wniost je rossyj-
ski kanclerz panstwa Rumiancow, wysytajac Kot-



zebuego dla zbadania wybrzezy Azji i Ameryki
powyzej drogi Beringa i uzupelnienia w tej
stronie odkryé Cooka. Tymczasem nadzwyczajnie
gorgce lata w r. 1816 i 17 uwolnil}' wybrzeze
wschodniej Grenlandji z lodéw, ktére od pieciu
wiekéow je zakuwaly. Scoresby, slawny lowca
wielorybow, a przy tern jeden z najznakomitszych
podréznikow arktycznych, oplynal fiordy gren-
landzkie pomiedzy 70° i 74° pin. sz. i widzial
wszedzie ziemi¢ zazieleniona bujna, choé¢ nie
wysoka, roSlinno$cia, nie uboga faune, dosy¢ li-
czne osady, i znalazl nawet jeden pien pszczol
pelen miodu. Réwnocze$nie przyszly wiadomosci,
ze i droga Davisa splynely ku poludniowi nie-
widziane dotad masy lodu. co pozwalalo przy-
puszczaé, ze odnoga Baffina i kanal Smitha za-
pewne takzie z wiezow lodowych si¢ wyswobo-
dzily. Zwracajac uwage na tak sprzyjajaca pore,
jakiej nigdy dotad nie zapamie¢tano, wyjednal
Barrow n rzadu brytanskiego dwie odrazu wy-
prawy arktyczne, do czego przyczynila sie nie
malo i ambicja Anglji. Zeby Rossja nie zdobyla
sobie pierwszenstwa na tern polu. na ktérem do-
tychczas ciagle flaga angielska przodowala. Wzno-
wiono tedy dawniejsza nagrode 20.000 ft. szt.
za odkrycie polmocnych drég morskich, jakkol-
wiek uzyteczno§¢ ich dla stosunkéw handlowych
byla juz podéwczas co najmniej bardzo watpliwa,
wyznaczono premie¢ 5.000 ft. szt, za dotarcie do
bieguna, i w r. 1818 wyprawiono Buchana i
Rossa, polecajac pierwszemu plynaé¢ jak najda-
lej ku pélnocy morzem pomiedzy Spitzbergen a
Nowa Ziemia, drugiemu za$§ szuka¢ komunikacji
polnocnych i zachodnich z odnogi Baffina, W tym
samym roku wyslal rzad rossyjski Wrangla,
aby poczynajac od ujscia Kolymy zbadal wy-
brzeza Azji az po Szelagskoj nos, a nastepnie,
aby si¢ staral przebi¢ jak najwyzej ku poélnocy,
dla odszukania kraju polarnego, ktéry juz pét
wieku przedtem mial byl spostrzedz Kozak An-
drejew, w czasie swojej podrozy saniami po oce-
anie arktycznym, w okolicy wysp Niedzwiedzich.
Wszystkie te trzy wyprawy nie odpowiedzialy
jednak bynajmniej nadziejom. Buchan spotkal
na swojej drodze nieprzebyte zatory lodowe i
musial juz po kilku miesiacach powracaé; Ross
posunal sie zaledwie cokolwiek wyzej poza 75"
pin. szer.; Wrangel trzymajac si¢ wiernie in-
strukcji, bladzil cztery lata saniami
ckiej czeSci oceanu arktycznego, ale Zadnego la-
du nie odkryl, lecz owszem przekonal si¢, na
trzech roznych miejscach, ze pod pewna szero-
ko$cia nie stawalo mu juz drogi, skorupa lodowa
coraz cienczala, a w koncu ginela w otwartem,
nieprzejrzanem morzu.

Ten nowy zawéod, ktory zdawal si¢ prze-
konywaé, Ze na morzach arktycznych ani letnia
pora okre¢tami, ani zimowa saniami zamierzonego
celu osiagngé¢ nie mozna, nie oziebil jednak by-
najmniej zapalu do dalszych wypraw w te strony.
Owszem, od tego czasu przez lat blisko czter-
dzieSci rozwinieto wi¢ksza niz kiedykolwiek da-
whniej czynno$¢ w tym kierunku i przeszlo pie-
dziesiat wypraw wyslano roéznemi drogami na
ocean arktyczny. Wybrzeza wschodniej Gren-
landji badali Scoresby, ojciec i syn (1822),
Sabine i Clavering (1823) i Dunczyk
Graali (1829). Droga Beringa wplynal na
ocean arktyczny Beechey (1825), majac sie
spotka¢ kedy$ na pélnocnych wybrzezach Ame-

po azjaty-

ryki z Franklinem, Kktory przebijal si¢ do
nich réwnocze$nie od zachodu droga ladowa.
Niezmordowany Parry przedsigcbral z odnogi
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Baffina trzy wyprawy (1819, 21 i 24), przedzie-
rajac si¢ cieSminami pomiedzy wyspy odzachodu
ja opasujace, a czwartg (1827) z Spitzbergen
na lodziach i dalej sanna po lodzie ku biegu-
nowi. Odkrycia tego podréznika uzupelniali na
archipelagu pélnocno amerykanskim Lyon (1824)
Jan i Jakéb Ross (1829), Back (1836), Ie-
ase i Simpson (1837), a w koncu Jan Fran-
klin (1845), ktéry juz dawniej odbyl byl dwie
podréze ladowe w S$niezne stepy pélnocnej Ame-
ryki, a ktérego imie¢ tragiczny koniec jego wy-
prawy szerzej rozslawil i zjednal mu wigksza
popularno$é, niz zjednaly najpomys$lniejsze ekspe-
dycje innym podréznikom tego wieku.
(C. d. n.)

( Mes Fils par Victor Hugo. Paris. 1874.)

W tych dniach pojawila si¢ malenka ksia-
zeczka i zwrocila na siebie oczy calego $wiata.
Ktéz si¢ temu zadziwi ? Na jej czole stoi czaro-
dziejskie imie, ktéremu dano kazdem dzielem swo-
jem budzi¢ echo zachwytu, uwielbienia, a co najmniej
podziwu. Wiktor Hugo znowu przemowil. Na
ten raz nie w obronie praw ludzkosci, jak w ,,Ne-
dznikach“ nie szeregiem apokaliptycznych obra-
z6w ,,Strasznego Roku*“—z ktérych kazdego rysu
bucha wielki okrzyk pomsty, ale slowem pelnem
prostoty, glebokiej bolesci i rezygnacji rzewnej.
Orzel z Guernesey oplakuje swoje dzieci. Jest
to tren zalobny, posSwiecony dwom synom, ktérzy
w kwiecie wieku i potegi talentu, w przeciagu
dwoch lat pomarli. Sierocy starzec dzieli si¢
ta niepowetowana strata swoja ze Swiatem. Milczal,
dopokad ogromny glos rannej i przygnebionej
ojczyzny wszystkim cierpieniom jednostek milcze-
nie nakazywal, dzi§ widzac Francj¢ na drodze
odrodzenia, — daje folge swojej bolesci.

Opowiada, jak mlodym jeszcze bedac, oze-
nil si¢, kresli cichy obraz rodzinnego szczescia,
opartego na niezlomnych podstawach miloSci i
pracy. Z rozrzewniajaca prostota i dumg prowa-
dzi nas za dzieémi swemi od ich kolebki az do
mezkiego prawie wieku, wtajemnicza w ich pra-
ce, dazenia, uczucia.

wJak ich ojciec,—powiada,—tak i oni patrzyli
na mlodo$¢ swoja z powaga. Widzac go przy
pracy, sami takze pracowali. Nad czem? Nad
stuleciem. Pracowali nad rozwiagzaniem zagadnien
wszech ludzkich, nad wuszlachetnieniem dusz,
oSwieceniem sumien — dla wolnoSci, dla prawdy.
To tez pierwsze ich dziela owocu byly pelne:
wynagrodzono ich predko, jednego szeScioma mie-
siacami wiezienia, bo walczyl przeciw rusztowaniu,
drugiego dziewiecioma, bo prawa schronienia
bronit .

Obadwaj synowie w wiezieniu. Ojciec ska-
zany na wygnanie. W tern nieszczeciu to szcze-
Scie ich spotyka, Zze wszyscy trzej razem w obcy kraj
odjecha¢ moga. Jakiez to ich Zzycie, zdala od ojczy-
zny?! ,,C6z przez ten czas czynili ? Prosta rzecz.
Wykonywali sw6j obowiazek. C6z to za obowia-
zek mieli ? Wytrwaé. To znaczy kocha¢ ojczyzne,
pracowaé¢ dla jej stawy, bronié¢ jej“. — ... Ale
milo§¢ ojczyzny — to tylko polowa obowiazku.
Druga polowa jest ukochanie ludzko$ci. Jakze
jej stuzyli? ,Dobrym przykladem. Mieli matke —
uwielbiali ja; mieli umarla siostre, oplakiwali
ja; mieli Zyjaca — kochali ja — mieli ojca wy-
gnanca, pomagali mu. W czem? W znoszeniu

Bywaja chwile — w ktérych ono
”

wygnania.
bardzo ciezy!...

Z wygnania obdarzyli ojczyzne¢ swoja sze-
regiem dziel powaznych, drgajacych zyciem i
sila talentu. Jeden z nich (Karol Hugo) byl
uniwersalnym genjuszem. Romansopisarz, poeta,
publicysta — réwnie znakomitej sily. Drugi,
(Franciszek) dwanascie lat zycia pos$wiecil wiel-
kiemu dzielu. Darowal Francji — Szekspira,
w calym jego majestacie. Wsrod tych prac wy-
bija dla nich godzina powrotu do ojczyzny. Trzy-
kro¢ blogostawiona godzina! Czekaja tam na
nich. ,Kto? Gréb na synéw — na ojca nie-
nawisé" !

Te ostatnie slowa sa ciezkie i gorzkie ale
skargi w nich niema. ,,Bo i kog'oz oskarzaé ? Ciebie,
Boze? Nie. Ciebie, Ojczyzno? Nigdy!..."

Tu nastepuje przecudowna apostrofa dziek-
czynna do ludu francuskiego za udzial jego w bo-
leSci ojca, pelna przebaczenia i wyrozumialo$ci
nawet dla wrogéw; a po niej olbrzymi hymn
wiary i adoracji dla Boga. Chcialoby si¢ kazda
z tych poteznych mys$li w nim zawartych po ty-
sigc razy wypisaé. Niestety, nie ma dzi§ miejsca.
Poprzestaniemy na kilku wyrywkach.

»C0Z méglbym do ciebie — o Boze po-
wiedzie¢. Nie jestze$ ty nie zbadanym ? Coz wie-
cej wiemy nad to, Ze§ jest i Ze jesteSmy?
Wieczysty Boze, poruszasz #wrota grobu na za-
wiasach i sam wiesz — dla czego. My gréb
grzebiemy — reszta do Ciebie nalezy. Jamie
w ziemi towarzyszy otwér w firmamencie'".

..I Ciebie oczerniono. Religje nazywaja Cie
zazdrosnym, gniewliwym, mS$ciwym, — cza-
sami tylko przypuszczaja lagodzace okolicznoSci.
— Tak czynia religje. Wiara Ci¢ uwielbia. To
tez religje sa wrogami wiary. Ksi¢za oSmielaja
si¢ sadzie Ciebie — medrcy nigdy. Przyjmuja Cie.
Przyja¢ Boga jest najwyzsza filozo*fja“. ,,Czlowiek
moze tylko czyni¢ bezsilne préby dla pojecia cie-
bie. Pracuje, cierpi, kocha, placze i przy tern
wszystkiem spodziewa si¢. Schyla¢ przed toba
czola nasze, jest to sarno, co ducha podnosi¢. Oto
wszystko Boze, co do ciebie powiedzie¢ moge".

Potym dytyrambie nast¢epuje zwrot do wy-
padkow 1870—1871. Niezmierne wspélczucie dla
Francji, dla jej wrogow, dla ludzko$ci calej —
jego cecha. .

Konczy si¢ bolesna wizja okropnych kata-
klizméw, ktore poprzedzi¢ jeszcze musza dzien
wcielenia si¢ i ustalenia idealéw ludzkoSci.

W ostatnich slowach poeta zwraca si¢ z po-
ciecha do samego siebie:

»Przyjdzie dzien wreszcie, kto wie, wkroét-
ce moze, w ktorym godzina, co dla synéw nie
dawno wybila i dla ojca uderzy. Dzien praco-
wnika si¢ skonczy. 1 na niego przyjdzie wreszcie
kolej: do S$piacego bedzie podobnym; zloza go
w cztery deski i stanie si¢ tym nieznajomym,
ktorego umarlym nazywaja. Odejdzie robotnik
obciazony laty, zostawiajac za soba moze Zalu
troche, — jezeli istotnie dobrze czynil, wilgotne
oczy i czola powaine odprowadza go moze az na
brzeg grobu — a w tej samej chwili wieczysta
jasno$¢ przyjmie go w swoje objecia i podczas
gdy tutaj zalobny obchdéd trwaé bedzie, tam na
gorze radosny okrzyk wydadza — Oni — moi
najukochansi!...“

Nigdy Wiktor Hugo nie wzniost si¢ tak
wysoko po nad namie¢tno$ci [ludzkie — nigdy nie
byl tak wielkim poeta, jak na tych Kkilkuna-
stu stronicach. Bogdajby to nie byla piesn labe-
dzial..
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AY Austrji na czele rzadow stala Marja Te-
resa, a miody cesarz Jozef II. walczyl ze starym
dyplomatg Kaunitzem o wplyw na umyst cesarzowej,
a tern samem o rzeczywiste rzady panstwa. AY krot-
kim czasie zdotal si¢ miody cesarz wyemancypowac
z pod wplywu Kaunitza i matki i pochwycil cugle
rzadow w wilasne rece. jakkolwiek byt tylko wspol-
rzadca cesarzowej. Kaunitz nie wiele si¢ troszczyt
Polska, pragnal powszechnego pokoju, tak jak Fry-
deryk II. a idealem jego polityki wzgledem Polski
bylo zdobycie takiego wplywu nad nieszczg¢sliwym
krajem, jaki miata llossja. Glownem jego zadaniem
bylo odciaggnaé¢ Fryderyka od przymierza z Rossja
i zawrze¢ aljans migdzy oboma niemieckiemi pan-
stwami. Po uporczywych przeszkodach, stawianych
przez Marj¢ Teresg, zacigta nieprzyjaciotke krdla
pruskiego, udalo mu si¢ nareszcie przyprowadzi¢ do
skutku zjazd obu monarchow, Jozefa i Fryderyka,
ktory si¢ odbyl w Neisse na Szlasku. Zjazd ten nie
doprowadzit do zadnych wazniejszych dyplomatycznych
porozumien, od niego si¢ jednak datuje przyjazn gra-
niczaca prawie z uwielbieniem Jézefa II. dla Fry-
deryka II.

Tymczasem Prusy z Rossja zawarly ostateczny
traktat, w ktorym umies$city artykut o podziale Szwe-
cji. w razie gdyby to panstwo zmienitlo swoj szla-
checki ustrdj; a Rossjanie w wojnie z Turcja coraz
to znaczniejsze korzys$ci odnosili,” zajeli Moldawje,

wywotali powstanie Grekéow w Morei i zniszezyli
flot¢ turecka na archipelagu. Postgpy te Rossjan
wzbudzity wielki niepokdj w Austrji; zaczgto sie¢

zbroi¢, 1 sam nawet pokojowo usposobiony Kaunitz
uwazal wojne za nieunikniong. Wgérod tego odbyt
sic¢ w Nenstadt drugi zjazd Joézefa II. z Frydery-
kiem, na ktorym tenze stanowczo os$wiadczyl, Ze
w razie wojny mi¢dzy Austrja a Rossja bedzie mu-
sial stang¢ jako sprzymierzeniec po stronie ostatniej.
W ten sposéb z powodu chgci zdobyczy Katarzyny,
zanosito si¢ na nieuchronna wojn¢ europejska, i nikt
nie wiedzial jak si¢ te zawile sprawy rozwiaza.

Kwestje t¢ rozstrzygnat Jozef ligi nie dyplo-
matycznemi notami, ale stanowczym czynem. Nie-
wiedzial on nic o projekcie podziatu Polski Fryde-
ryka. ktory tak niefortunnego doczekat si¢ losu.
a jednak wpadl na t¢ samg mys$l, aby pozadliwej
zdobyczy Rossji wyda¢ na tup zamiast Turcji Polske,
a przy tej sposobnosci i dla Austrji zyskaé¢ potezny
kawat urodzajnej polskiej ziemi. Nie namys§lajac si¢ dtu-
go, nawet bez wiedzy wszechpoteznego Kaunitza (tak
przynajmniej Kaunitz utrzymywal) kazat wkroczy¢
kilku pulkom wegierskim do Spiza i zaja¢ 20 mil
kwadratowych z 13 miastami i 07 wsiami, jako
terrae recuperatae opierajagc si¢ na jakich$ pre-
tensjach z r. 1412.

Wiadomo$¢ o tym wypadku wywotata wielkie
wrazenie w Petersburgu, krok ten bowiem Jozefa II.
bezposrednio po zjezdzie Neustadzkim pozwalal sig
domyslaé, ze Jozef chce odciagna¢ Fryderyka od
przymierza z Rossja. i ze wespol utozyli program
podzialu Polski. Na to w zaden sposob Katarzyna
pozwoli¢ nie chciata, zalezalo jej bowiem bardzo
wiele na przymierzu z Prusami. Postanowila wigc
podja¢ plan podziatu Polski, aby da¢ pozna¢ Fryde-
rykowi, ze na przymierzu z nia wigcej zyska, anizeli
na aljansie z Austrjg. Ofiarowata Fryderykowi przez
swego zausznika, Czerniszewa, Warinje¢, ten jednak
z poczatku nie chcial nawet o tern slysze¢, obawiajac
si¢ ciagle, aby Rossja przez zajgcie zbyt wielu pro-
wincji nie wzmogla si¢ nadmiernie. Dopiero gdy
Katarzj'na zmniejszyta swoje zadania, przystapil do
projektu podzialu Polski, ale =zazadat nie AYarmji
tylko catych Prus Zachodnich. ,Polska,” miat wy-
rzec z cynizmem, ,powinna nam zaplaci¢ za nasze
trudy, bo przeciez dla niej wydata Turcja wojn¢ Rossji.

W ten sposob Polska miata pas¢ ofiarg kwestji
wschodniej, ale do ostatecznego traktatu o podziat
Polski bylo jeszcze daleko. Katarzyna nie chciata
odstapi¢ korzysci odniesionych w Turcji, i dopiero
po roku. w grudniu 1771. po uporczywych naleganiach
ze stronjr Fryderyka, ktory z piekielna gorliwoscia
sprawe¢ te prowadzit, zgodzila si¢ na pozostawienie
Suttanowi Ksigstw Naddunajskich, abj' przez to uni-
kna¢ zatargdw z Austrja i umozliwi¢ traktowanie
o podziat Polski.
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AY Austrji tymczasem toczyla si¢ zacigta walka
mi¢dzy Kaunitzem a Jozefem, ktoérzy na spraweg tu-
recka, a ewentualnie polska, zupelnie odmiennie si¢
zapatrywali. Kaunitz chcial wszelkiemi sitami prze-
szkodzi¢ Rossji w zaborze prowincyj tureckich, i to
przez wojng, JozefIl. pragnal tego samego, ale po-
stanowitl skierowaé zadz¢ zaboru Rossji na Polske,
i samemu przy tej sposobnosci skorzystaé. Stara
cesarzowa nie zyczyla sobie takze wojny, ale tez
zarazem nie chciata towi¢ ryb w metnej wodzie, jak
si¢ wyrazata. Skoro Jozef przedstawil matce projekt
podzialu Polski, staruszka rozplakawszy si¢ miala
wyrzec; ,Ja jestem stara kobieta i nic juz nie zna-
czg, ale tak zbrodniczego czynu nigdy nie wi-
dzialam i r¢ki don nie przyloze.“ AY koncu jednak
zwyciezyt Jozef i wystal do Petersburga projekt
zaboru niektérych prowincyj przez Austrje i Rossjg.
Katarzyna przez Panina dala odpowiedz, ze si¢ zga-
dza, ale pod warunkiem, aby i Prusy w podziale
udziat wziglj'. Jozef nic nie mial przeciw temu, ale
Marja Teresa w zaden sposdb na to zgodzi¢ si¢ nie
chciata, aby dopusci¢ wzmocnienia najzaci¢tszego
swego wroga, Fryderyka II. Musiano si¢ bra¢ na
sposobjr, aby staruszk¢ nakltoni¢ i ostatecznie udato
si¢ to zregcznym zabiegom Jozefa II. Rossja i Prusy
natychmiast si¢ zgodzity, a 17. lutego 1772 podpi-
sano traktat, mocg ktorego krol pruski zabieratl Prusy
Zachodnie, a Katarzyna wschodnig cze$¢ Polski od
Dniepru do Dzwiny. Nieco dluzej trwaty rokowania
z Austrjg. Marja Teresa, owa czula niewiasta, ktora
rozptywata si¢ we lzach na propozycje¢ podzialu Pol-
ski. zdecydowawszy si¢ na podzial, okazata si¢ naj-
bardziej chciwa zaboru i stawiala tak wygoérowane
zadania, ze ja musialy oba inne zaborcze mocarstwa
mitygowaé. Okazuje si¢ z tego, ze nie chodzilo jej
bynajmniej o surowo$¢ zaboru, ani nie miata tak
wielkich sympatyj dla Polski, jak to niektérzy przed-
stawi¢ usitowali, ale wlasciwym powodem jej sprze-
ciwiania si¢ podzialowi Polski byta niech¢¢ ku Fry-

derykowi. ktorego calem sercem nienawidzita. Osta-
tecznie zdecydowata si¢ Austrja zabra¢ Galicje
i w sierpniu 1772 podpisano w Wiedniu traktat

podziatowy. Z trzech stron naraz wkroczyly wojska
austrjackie, pruskie i rossyjskie do Polski, i w ten
sposob spetniono ohydnjr gwalt, jakiego przedtem
historja nie widziata, dajac czynng sankcj¢ przewro-
tnej zasadzie: sita przed prawem. Z tego krotkiego
sprawozdania o intrygach dyplomatycznych towarzy-
szacych pierwszemu rozbiorowi naszego kraju docho-
dzimy do dwoch wynikéw, bardzo waznych dia na-
szej historji. Po pierwsze, ze pierwszy rozbior Polski
byl bezposrednim wynikiem nierozwiazanej dotychczas
kwestji wschodniej, a po drugie, ze wszystkie trzy
mocarstwa zaborcze s3a w réwnym stopniu winne.
Ostatni ten pewnik jest tern wazniejszy, ile ze do-
tychczas prawie kazdy z historykow starat si¢ to lub
owo panstwo usprawiedliwia¢, zwalajac cala win¢ na
inne. Najbardziej spotwarzano Fryderyka, Marj¢ Te-
res¢ za$§ 1 Jozefa usprawiedliwiano powszechnie.
Historja rzucila na t¢ smutng sprawe¢ nowe $wiatlo
i wydala sad potepiajacy zaréwno wszystkie trzjr
zaborcze mocarstwa, i uwydatnita zarazem antago-
nizm migdzy Prusami a Rossja, ktéory mimo pozor-
nego przymierza od stu lat juz si¢ datuje, f Z przy-
jemnos$cig konstatujemy, ze w ostatniej swej pracy
p- Sjibel nienawistny nam dotad, zupelnie odmiennie
zapatruje si¢ na nas, niz dotychczas. Wstep do jego
rozprawy tchnie szczera przyjaznia dla Polski.

Bolestaw Czerwien ski.

Ze Swiata naukowego.

Skrajne temperatury na powierzchni kuli
ziemskiej.
PODLUG Dr. ,T CHAYANNE.

Liczne wyprawy arktyczne, ladem i morzem
od 10 wieku przedsigbrane, przyniosty nam wiado-
mosci o takich stopniach zimna, a sprawozdania po-
droznikow afrykanskich nowszych czasow, o tak wy-
sokich stopniach goraca, ze w obec. nich réznice po-
migdzy skrajnemi temperaturami naszej strefy nikna
prawie zupelnie.

Najnizsza temperaturg
wschodniej Syberji w Jakucku.

zauwazano dotad we
Osiadly tam kupiec

Sewerow, ktoremu zawdzigczamy czternastoletnie, bar-
dzo rozlegte obserwacje, zapisal d. 21. stycznia
1838 r. 59.5° Cel. zimna. Bywaja tam zimy, w kto-
rych przez cale miesigce nie rozmarza erteé, tj. tem-
peratura powietrza nie wznosi si¢ nigdy nad 400 Cel.
nizej zera. Znany podréznik sybirski Middendorf pi-
sze: ,Rte¢ dawno juz zamarzta w staly kruszec,
daje si¢ przerabia¢ na kule i ku¢ jak otow; zelazo
zrobito si¢ tak kruchem, ze siekiery pryskaja w uzjr-
ciu jak szklo, a drzewo przeciwnie stawia taki
opor rabaniu, jak najtwardszy kruszec; zdaje si¢
nawet, ze ogien marznie, gdyz zigbna gazy, ktore
go zazywiaja“. AV zimie z r. 1819— 20 nie mogt nikt
wyj$¢ na powietrze bez maski, jezeli nie chciat si¢

narazi¢ na odmrozenie uszow lub nosa. AY kanale
Smitha miat Kane kilkakrotnie 50 do 56° Cel. zimna.
Stawny odkrywca polnocno zachodniej przeprawy.

Mac Chlue, doswiadczyt podczas zimowania w zatoce
Marcy 54° Cel. zimna, a przez caly miesigc styczen
r. 1853 nie rozmarzta ani na chwil¢ rte¢ i prze-
cigtna temperatura tego miesigca wynosita 42° Cel.
nizej zera. W forcie Reliance, na terytorjum kom-
panji Hudsonskiej, zauwazano juz takze 57° Cel.
zimna. Stusznie tedy i bardzo trafnie nazwano ob-
szar dolnej Leny azjatyckim, a archipelag na poél-
nocy Ameryki amerykanskim biegunem zimna.

Daremnie szukaliby$my tak niskich temperatur
w Europie. Od czasu, jak zaczgto tutaj robi¢ obser-
wacje meteorologiczne, az do dnia dzisiejszego nie
spadl termometr nigdy, nawet w Petersburgu, poni-
zej — 10° Cel. Najnizszag na naszym kontynencie
temperaturg, — 48° Cel., zauwazano w Enontekis
w Szwecji, ktoreto miejsce lezy 250 met. nad po-
ziomem morza. W Wiedniu spadl termometr od
r. 1770 wszystkiego tylko dwa razy do — 33° Cel.
Azeby pod nasza szeroko$cia geograficzng znalezé
takie zimno jak w forcie Reliance albo Jakucku,
musielibySmy si¢ wznies¢ 9—10.000 met. nad po-
wierzchni¢ ziemi. Tak tagodna stosunkowo tempera-
tur¢ zimowg zawdzigcza Europa jedynie oplywaja-
cemu zachodnie 1 pdlnocne jej wybrzeza pradowi
golfowemu. Po drugiej stronie Atlantyku w Ame-
ryce znajdujemy juz pod szerokoscia Wiednia i Ber-
lina tak niskg w zimie temperatur¢, jaka w Euro-
pie dopiero na pdinocnej konczynie zatoki Botnickiej
Jjest znana.

Porownajmyz z temi ekstremami =zimna naj-
wyzsze stopnie gorgca. Nie znajdujemy ich w strefie
podrownikowej, zalanej w wigkszej czesci wodami
oceandéw, lecz pod wyzsza szerokoscia geograficzng
na po6tkuli potnocnej, gdzie wigksze skupienie suszy,
a niedostateczne przeciwnie rozcztonkowanie, sprzjja
przy wspotdziataniu innych jeszcze czynnikéw orogra-
ficznych i1 geologicznych, wytwarzaniu si¢ wysokich
temperatur. Strefa, w ktorej poteguje si¢ goraco do
najwyzszego stopnia na powierzchni kuli ziemskiej,
jest tedy pas pustyn i stepéw, rozpoScierajacy si¢
poprzerywanym miejscami tukiem od wysp Zielonego
przjdadka az do muru chinskiego, a wigc szczegdlnie
polnocny i wschodni stok Sahary, nieprzejrzane stepy
Afganistanu i Bokhary, potudniowe stoki Himalajow
i dolina $wigtego Indow Gangesu.

Juz przecigtna temperatura miesigca lipca wy-
nosi w Massaua, na zachodniem wybrzezu morza
Czerwonego, 37° Cel, t. j. stopien taki, do jakiego
w $rodkowej Europie rzadko kiedy najwyzsza tempe-
ratura dochodzi, ktéra w Mossaua do 52° Cel. si¢
podnosi. AY Hindostanie wynosi przeci¢tna tempera-
tura miesigca maja w Selhanpore, okoto 33(i met. n.
p- m., 87.(1°, w Mynpurie 37.8°, w Georgaon 38°,
w Auebola i Allahabad 37° Cel. AY podrézy z Mur-
zuk do Kuki przekonal si¢ Rolfs, ze w Srodkowe;j
Afryce, w Szimmedru na oazie Kanar, dochodzit ter-
mometr codziennie przez dni 20 do 50°, a raz
wzniost si¢ byt nawet do 53° Cel. Rownie wysokie
stopnie goragca zauwazano w Abu Arisz na pol-
wyspie Arabskim 53°, w Suez 52°, wAssuanie 53°,
w Rhadames w Saharze 52°, a w Murzuk kilka-
krotnie nawet 50° Cel.

AYszystkie te obserwacje robione byly w cieniu.
Pomiary przedsi¢cbrane w stoncu wykazaty oczywiscie
wyzsze jeszcze liczby. Rolfs i inni podréznicy afry-
kanscy znalezli w réznych miejscach Sahary, wysta-
wiwszy termometr na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, temperatur¢ 60— 70° Cel., podczas kiedy
piasek mial 55 — 63° goraca. Podobne spiekoty
w sloncu znajdujemy jeszcze tylko w Afganistanie.
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Usprawiedliwiaja, one znany wykrzyk boleSci owego
Afgana, ktory skarzac si¢ na niezno$ne goraco, za-
wotatl: ,,AHali, pocéze$ stwarzat pieklo, stworzywszy
juz Ghisne!* .55° gorgca w cieniu, a 60—65° Cel.
w stoncu, moga zaiste wywota¢ z piersi czlowieka
taka skarge!

Ani w potudniowej i pélocnej Ameryce, ani
w innycb krajach Azji i Afryki, ani w znanych dotad
czeSciach Australji  (wyjawszy niziny rzeki Macqua-
rie, gdzie obserwowano najwyzsza temperaturg¢ 53°
Cel), ani tez w potudniowej Europie nie zdarzaja
si¢ nigdy podobne upaty. W Texas i w dolinie Upar
w Kolumbji nie zauwazano jeszcze dotad nigdy wyz-
szej temperatury nad 42° Cel. W Hiszpanji, we
Wiloszech i w Grecji nie przewyzsza nigdy najwyz-
sza temperatura w cieniu 45° Cel, a w Niemczech
dochodzi goraco wyjatkowo tylko do 38° Cel.

Roéznica pomigdzy skrajnemi temperaturami na
powierzchni kuli ziemskiej wynosi wigc 116—125°
Cel.,, t.j. o 25° wiecej, niz odstgp pomigdzy punktem
tajania a wrzenia wody. L T
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— A BC czyli nauka czytania i pisania,
wylozona na podstawie nauki pogladowej. Z drze-
worytami Andriollego, rysunkami i wzorami kaligra-
ficznemi. Warszawa. 1873.

PrzyrzekliSmy w poprzednim
obszerniej o wydawnictwie ksigzek dla dzieci.
zaczynamy od pogladu na

numerze napisac
Wywia-
zujac si¢ z przyrzeczenia,
dzietko niniejsze, ktore jest
wydawnictwie. Gtéwna mysl Pestalozzego,
pedagogji, by dziecko przedewszystkiem
ma poglada¢ s$wiadomie i pozytecznie na wszystko, co-
kolwiek zmysty i ducha jego rozbudzi¢ irozwinaé¢ moze,
jest tu konsekwentnie przeprowadzona. W czgsci pierw-
szej znajdujemy tylko ¢wiczenia przygotowawcze — bez
nauki pogladowej szereg
»Rozwinmy

pierwszem w rzeczonem
ojca nowszej
nauczy¢, jak

elementarza, na podstawie
¢wiczen i pogadanek matki
wpierw umyst dziecka — mowi autor w przedmowie —
otwdérzmy mu oczy i uszy, rozwiazmy jezyk, zbudZmy
wszystkie wtadze ducha i zmystow jego: niech to dzie-
$wiatek, w ktorym zyje,

z dzieckiem.

ci¢ wie, ze istnieje, niech zna
niech si¢ uczy poziera¢ i poglada¢ $§wiadomie na to, co-
kolwiek zmysty i ducha jego rozwinaé moze, a w ten-
czas mozemy by¢ spokojni o los pracy i zachodow na-
UmyS$lnie zatrzymaliSmy si¢ tu nieco dluzej,
ruchem na polu pe-

szych". —
by mniej obeznanym z dzisiejszym
dagogicznem da¢ poznaé¢ istot¢ metody pogladowej, ktora
w calem tern wydawnictwie jest przeprowadzonag. Czgsé
II. i III nareszcie obejmuja naukg¢ czytania ktora za-
wiera takze wiele wskazowek, utatwiajacych mozolng
prace¢ tej nauki.

— Swiat i dzieci czyli nauka o rzeczach wy-
lozona na podstawie nauki pogladowej dla dzieci od
lat 5 do 10. Cze$¢ I. Warszawa. 1873.

Nauka o rzeczach obejmuje w trzech oddzielnych
czg$ciach: I. Najblizszy $§wiatek dziecka, szereg pogada-
nek o najblizszej mu sferze a zatem o Bogu, rodzinie,
szkole, ogrodzie, polu, lesie, wsi, mie$cie itd. II. Nauke
o zwierzgtach i ro$linach dla dzieci od lat 7 do 9.
Wkrotce zas wyjda: cze¢$¢ III. obejmujaca nauke¢ o kra-
jach i ludach i IV. o zjawiskach przyrody i wyna-
lazkach.

— Wypisy polskie. Stopien 1. Z wstgpem za-
wierajagcym zasady i drogi, jakich si¢ trzymac nalezy
w czytaniu 1 wyktadzie Wypisow. Warszawa. 1874.

Gdy dzieci¢ poditug elementarza P. Jeskego z ta-
twoscig czyta¢ si¢ nauczyto, polecamy te wypisy do dal-
szego ¢wiczenia, w ktorych dziecko mys$liw elementarzu
zaledwie rzucone znajdzie juz wigcej rozwinigte.

— Mata stylistyka zawierajaca materjaly i
wskazowki metodyczne do pierwszych ¢wiczen styli-
styczno gramatycznych. Warszawa. 1873.

Bibljoteka umiejetnosci lekarskich. Farma-
kologia ogolna i szczegolowa oraz receptura przez
Juljnsza  Wyrzykowskiego, lekarza ordynujacego
w szpitalu ewangelickim. Wydanie drugie uzupel-
nione. Warszawa. 1874.

Jestto wielce poprawny przektad dziet: B Schu-
chardta. ,Handbuoh der allgemeinen Arzneimittellehre
und Receptirkunst" tudziez L. Posnera, ,,Handbuch der
klinischen Arzneimittellehre". Tom pierwszy : Farmako-

logja ogodlna. — Receptura. Czg¢s¢ I. Farmakologji szcze-
gotowej. Tom drugi: czg§¢ II. Farmakologji szcze-
golowej.

— Zrodlo dobrego humoru. Zeszyt 1. War-
szawa. 1874.

Jestto zbior
przypowiesci, wierszy, satyr, prawd w formie bajek, pa-
1°dyj, strawersowanych ogloszen, zdan podwodjna mysl
ttumaczacych, szarad, tamigléwek, rebusow itp.

— Zasady muzyki, oraz nauka czytania nut
glosem. Przyjete przez Instytut muzyczny (konser-
watorjum) Warszawski, przez Karola Studzinskiego,
profesora Instytutu muzycznego w Warszawie. Wy-
danie drugie. Warszawa. 1874.

lorma pytan i odpowiedzi, jaka autor w tein dru-
giem wydaniu w wyktadzie nauki przyjat, jakkolwiek
zdawacby si¢ mogla zbyt elementarng i drobiazgowa,
w przedmiocie, ktory jak nauka czytania nut glosem,
potrzebuje najwigkszego uzmystawiania przedmiotu, wy-
daje si¢ nam bardzo odpowiednia.

Prof. Dr. E. Heiden. Nauka o nawozach i
statyka rolnicza. Przetozyt z niemieckiego Robert
Briihl. Warszawa. 1874. Nakladem spotki wydawni-
czej ksiegarzy.

— Stowo o suchej destylacji, jej znaczeniu dla
przemystu 1 racjonalnym rozwoju, z dolaczeniem
sprawozdania z obecnej wystawy warszawskiej o pro-
duktach suchej destylacji, przez Edmunda Wezyka.
Warszawa. 1874.

— O zaprowadzeniu, utrzymywaniu i uzyte-
cznos$ci owiec rasy Romanowskiej, ze szczegélowym
opisaniem przymiotdw tej rasy zebrana przez Dy-
mitra Gawrylowa. Przeklad J. Nassalskiego. War-
szawa. 1874.

wyleganiu zboza. W celu pozyskania
swiadectwa z ukonczonych nauk w wyzszej szkole
rolniczej imienia Haliny napisal Jan Mateif. Po-
znan. 1874.

— Spotki pozyczkowe w zastosowaniu do go-
spodarstwa wiejskiego. Rzecz napisana w celu uzy-
skania $wiadectwa ukonczonych nauk w wyzszej
szkole rolniczej imienia Haliny przez Jana Sadowskiego.
Poznan. Nakladem autora. 1874. str.

anegdot, wypadkow autentycznych,

Francuska.

— Histoire de la caricature sous la Republi-
que, I’ Empire et la Restauration. Par Champfleury,
Paris, Dentu, 1774.

Autor dzieta powyzszego siggnal do r. 1789. W o-
wej epoce, ksiadz, szlachcic i wie§niak pojawiali si¢ bez
przerwy w karykaturach. Rzecz naturalna, ze zgodnie
z duchem wielkiej rewolucji, pierwsi dwaj byli potgpiani,
a ostatni wynoszony pod niebiosa. Pdzniej przyszta kolej
na rozmaitych pretendentéw do tronu francuskiego a
dyplomatow. Dzieto pana Champfleury
ze z niego mozna si¢ pra-

w koficu na
jest tak zrgcznie zestawione,
wie nauczy¢ historji Francji.

- Histoire des Romains, par V. Dumy, vol.
4. Paris, Haehette, 1874.

Historji Rzymian pana Duruy wyszedt zatem tom
czwarty, a co do warto$ci stoi rowni
z trzema poprzedniemi. Sposob przedstawienia, co dzietu
zawsze $cisle historyczny,

zupelnie na

wielkg nadaje wartos¢, jest
a obok tego utrzymany w tonie pelnym godnosci. O ro-
dzinie Augusta wyraza si¢ bardzo surowo, a Sencke¢ na-
i przy tej przytacza
wyrazenie si¢ Caliguli, ktory powiedzial,
neki to piasek, ktoremu brak cementu potrzebnego do
utworzenia cato$ci. Tom konczy si¢ pogladem nakos$ciot
chrzescijanski w II. wieku, na stanowisko poganstwa i
na polityke Marka Aureljusza.

Histoire de lart, par William Reymond,
Paris, Germer Baillere, 1874,

Niktby nie uwierzyt, aby cala historj¢ sztuki, od
czasOw najdawniejszych, az po dni nasze, mozna p®mie-
zaledwie 200 stronic, a jednak
Rzecz naturalna,
kontury epok

sposobnosci
ze pisma Se-

zywa deklamatorem,

§ci¢ w dzietku liczacem
panu Reymond $wietnie
ze otrzymaliSmy od niego
pojedynczych, ale mimo to z pracy jego mozna si¢ wiele
nauczy¢, i nabra¢ chgci do gigbokiego studjowania histo-
rji sztuki.

si¢ to udato.
tylko jasne

Niemiecka i angielska.

Geschichte der Gegenwart; das
Berlin, Sprin-

Politische
1873. Yon Wilhelm Muller,
1874.

Jahr
ger,

Jest to jasna historja 1873 roku, ktory nie byt
tak ubogim w wypadki, jak na razie mogloby si¢ wy-
dawa¢. Walka Niemiec z Watykanem, przej$cie naj-
wyzszej wladzy we Francji w rgce Mac-Mahona, proces
Bazaina i karlistowskie powstanie w Hiszpanji, oto fakta
zastugujace na baczng uwage historyka i wymagajace
bezstronnego sadu.

— Linley Rockford, by Justin
London, 1874.

Powie$¢ powyzsza nalezy do tych prawdziwie an-
gielskich romansow, kt<3re obudzaj”®, ciekawos¢ wewn§-

trznemi zaletami a nie zewng¢trznemi $rodkami, a szczere
zajgcie si¢ losem bohatera wyplywa ze wspoétczucia, nie
za$ z ciekawosci. Gwaltownych efektow nie ma, ale jest
zrgcznie uchwy-

M’ Carthy,

za to mnéstwo postaci typowych, tak
conych, ze zdaje nam si¢, jak gdyby$my kazda z nich
znali gdzie$§ osobi$cie. Romans ten nalezy do najlepszych
jakie w biezacym roku pojawity si¢ w literaturze euro-
pejskiej.

— Once and for Ever, or Passager in the
Life of the Curate of Danbury, by the Author of
,No Appeal". Lodon, 1874.

Chociaz ten romans nie jest juz tak
jak poprzedni, nalezy on zawsze do celniejszych i zastu-
guje Wstep tylko jest troch¢ nudny i
trywialny, zapoznaje bohaterem
gdy skutkiem czego radzi
radzi tawkach
staje odkad
si¢ dobrze, bo az trzy

znakomity

na odczytanie.
autor bowiem
on byt dzieciakiem,
z nim przesiadywaé¢ na
sic bohater,

nas z
wtedy,
musimy
Interesowuiejszvm

nie
szkolnych.
kocha¢ si¢ zaczyna — a kocha
razy z kolei!

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Miesiac wiladnie mija, jak zostal wybrany
komitet do zakupna ,,Unji" Jana Matejki. W kilka
dni wybrano komitet S$ciSlejszy, i1 zdawalo sig, ze
natychmiast zacznie on dziataé, rozpisujac subskryp-
cjc w catym kraju, a tymczasem do dnia dzisiej-
szego nie dat znaku zycia. Takiego postgpowania
nikt nie moze pochwali¢. Wiadoma jest rzecza, ze
gdzie tak jak u nas w pewnych kierunkach panuje
ospatos¢, tam tylko szybkie i bardzo energiczne dzia-
fanie moze by¢ dobrym uwienczone skutkiem, dla
tego komitet nie powinien jednej chwili traci¢, lecz
natychmiast wzig¢ si¢ do dziela. Poniewaz opinja
powszechna jest juz przygotowang — a wigc trzeba
ku¢ zelazo poki gorgce. Niech komitet zmarnuje je-
den jeszcze miesigc, a przekona si¢ z jakim wszy-
stko pdjdzie oporem.

Literatura, sztuka i nauka.

P. Asnyk (E..ly) napisal nowy pigcioa-
ktowy dramat pt. ,,Zyd". Warszawy, gdzie ten
diamat czytano, donosza, ze 'nalezy on do lepszych
w naszej literaturze. Nam tylko zal, ze poeta wy-
brat temat tak zuzyty. ,l. Korzeniowski napisatl
,Zydéw", a p. Lubowski zrobil takze ,Zyda".

Pan Noe (Michat Chodzko) znakomity $pie-
wak, uczen konserwatorjum paryskiego, ktory diuz-
szy czas wystepowat z wielkiem powodzeniem w Ame-
ryce, zjezdza do Warszawy na wystepy goscinne.
Moze dyrekcja teatru lwowskiego mogtaby go pozy-
ska¢ przynajmniej na kilka wystepow.

— W Londynie wydano nieznang dotad kom-
pozycje Fryderyka Chopina. Jest to ,,mazurek" ofia-
rowany pani Nicolai, Zonie radzey poselstwa.

— Jedna z literatek warszawskich powzigta
zamiar urzgdzenia tamze publicznej czytelni dla ko-
biet. Précz dziennikéw krajowych 1 zagranicznych,
beda si¢ w niej znajdowaly najznakomitsze dzieta
tre$ci belletrystycznej. Z catego kierunku czytelni
widaé, ze zalozycielce nie tyle idzie o rozrywke co
o zdrowe ksztatcenie kobiet.

— Towarzystwo literackie w Dorpacie wy-
cickawe nader dzieto. Jestto zbidér piesni
estonskich, opowiadan i1 zagadek, ktorych zestawie-
niem zajgt si¢ zmarly w roku zeszlym Juljusz
Wiktor Stein, poswigciwszy kilka lat tej Zzmudnej
pracy, aby mitologje narodow estonskich wzbogacic.

W Monachjum odbyto si¢ posiedzenie wspot-
pracownikow dzieta: ,,Staatengeschichte von Uckert
und Heeren" celem dalszego wydawnictwa nieukon-
czonych dziatdow. Mysl te poruszyt prof. Giesebrecht.
W bliskiej przyszto$ci wyjs¢ ma Sty tom ,,Geschichte
Schwedens “ von Carlson i ,,Geschichte Polens" —
tom 4ty von Caro.

daje



Podréze i wynalazki.

— Rzad angielski wysyta nowa wyprawe do
bieguna poéinocnego. Na najblizszem posiedzeniu ga-
binetu bedzie ta sprawa wszechstronnie roztrzasang.
Swiat, jak widzimy, upart si¢, aby dotrze¢ do bie-
guna i prawdopodobnie uda mu si¢ to niezadlugo,
bo czegdz przy silnej woli dokazaé nie mozna?

— Zapisujemy tutaj nowy a wielce ciekawy
wynalazek francuski. Jest nim Podometer, t.j. przy-
rzad do obliczania ilo$ci zrobionych krokéw w pewnym
czasie, a tern saniefn iprzebytej przestrzeni. Najprost-
szym sposobem ku temu. zdawaloby si¢ by¢ liczenie
krokow; byloby to jednak bardzo nudna a niekiedy
i niedoktadna manipulacja. Podometer zaradza temu
wszystkiemu. .Test to przyrzad wielkosci kieszon-
kowego zegarka. Przymocowany w dziurce od
guzika, za najmniejszem poruszeniem pieszego Wwe¢-
drowca, dzialalno$¢ swoja rozpoczyna. Kazdy krok
na nim zanotowanym zostaje— i wiele o0sob spostrzedz
moze, ze ani wiedzgc o tern, na przechadzce po po-
koju, lub przy zwiedzaniu muzedéw, kilka kilometrow
drogi odbylo. Mechanizm podometru jest nader prosty.
Na tarczy, podzielonej na 12 kilometréw, obraca si¢
wskazowka. Wskazowke te porusza wewnetrzne koto
zgbate w ktore wpada drugie grzebieniaste kolko.
Te za§ kola wprawia w ruch wewnatrz przyrzadu
na sprezynie horyzontalnie osadzony' i za kazdym
krokiem wznoszacy si¢ 1 spadajacy znowu mioteczek.
Jezeli kroki wedrowca sa nierdwne, wowczas co
prawda daje si¢ obliczy¢ tylko ich ilo$¢, a nie miara
przebytej przestrzeni. Skorojednak kroki sa regularne,
to 1 przestrzen przebyta mozna najscislej podiug ich
liczby oznaczyé. Krok za§ zwyczajny musi wynosié
65 centymetrow. — Nie nalezy uwazac¢ tego nowego
przyrzadu za prosta zabawke; oficerom i inzynierom
daje on jezeli nie zupelnie $cisla to przynajmniej
przyblizona miar¢ przebytej odleglosci i to natych-
miast, pod r¢ka. Mozna takze za pomoca podometru
skonstatowa¢ zmiang w szybkos$ci pochodu oddziatu.

Statystyka.

— Zycie ludzkie poddane tylu szkodliwym wpty-
wem, narazone na tyrle niebezpieczenstw' jawnych i ukry-
tych, ze nic dziwnego,jesli ze wszystkich zestawien
statystycznych na przecigciowg dtugos¢ zycia czlo-
wieka wypada tylko 33 lat. Button postawil prawo,
wedle ktorego pomigdzy czasem, ktérego jakiekolwiek
stworzenie dozupelnej dojrzatosci potrzebuje, adtugoscia
zycia tegoz stworzenia, zachodzi arytmetyczny stosunek,
jak 1: 7. PrawDto sprawdza si¢ na zwierzgtach ssacych
— bez wielkich wyjatkow — itak naprzyktad: jelen
ktory do zupeilnej dojrzalosci pigciu lat potrzebuje,
zyje 35 do 40, — sprawdza si¢ ono prawie w catym
Swiecie zwierzecym — ale niezmiernie rzadko pomig-
dzy ludzmi. — Przecigciowy termin dojrzatosci czto-
wieka przypada na lat 20, nalezatoby mu si¢ tedy wedtug
powyzszego prawa 140 lat zycia, a tymczasem znany
badacz Haller wykazal, ze wsréd miliarda ludnosci
tego Swiata, ledwo jeden przypadek tak dlugiego zy-
cia w 500 latach si¢ trafi. I cokolwiekby o tein
Biblja, szafujaca setkami lat, powiedziata, wbrew tra-
dycjom o Matuzalemie, o krélach latynskich, ktorzy
zyli po 800 lat, wbrew podaniom sredniowiecznych
ludzi, z badan historycznych pod tym wzglgdem po-
kazuje sig, ze ludzie we wszystkich czasachnie zyli dtuzej,
niz dzisiejsi. — Jednym z dowoddéw na to, sa slady
poszukiwan we wszystkich wiekaclisrodka na przedtuze-
nie zycia. fabrykowanie eliksyrow czarodziejskich i mi-
kstur odmladzajacych, ktéore wynalazcow swoich od
$mierci nie zachowaly i zaiste, gdyby' ich sekret do
nas byl doszedl, skuteczniejszemi by si¢ nie okazatly.
To nas pocieszaé powinno, ze badz co badz, ze wszyst-
kich istot ziemskich najdtuzej zyjemy. Dtuzej od nas
zyje tylko wieloryb, ston, kilka ptakéw' i plazow'
reszta za§ nie przechodzi lat 80, zaczawszy od no-

sorozca i hipopotamma. trwajacych lat 70 — a skon-
czywszy na myszy zyjacej od 5—6 lat. W ro-
dzie ludzkim kobiety sa dlugowieczniejsze od mez-

czyzn. Stan i rodzaj zajecia oddzialywa niezmiernie
na dhligosé zycia. Zonaci pdzniejszego wieku dochodza
od bezzennych. Statystyka stawia w pierwszym rze-
dzie ksigzy 1 kupcow, ktérzy dochodza do przeciecio-
w'ego wieku 65 lat. potem wiesSniaka 61 lat, Zolnie-
rza 50, urzgdnika 58 a na samym koncu artyste 50
i rzemie$lnika 45. Z ogblnej sumy mieszkancow zie-
mi, ktoéra obliczaja na sto miljonéw', umiera rocznie
333,333.333, dziennie 91.024, na godzing 3.730,
w kazdej minucie 60, — 1 na sekund¢. Z tych
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umartych czwarta czes$¢ dzieci, — potowa przed dwu-
dziestym rokiem schodzacych ze §wiata. Na tysiac
10 ludzi dochodzi 65 lat — dwodch 80, jeden 100.

Szkolnictwo.

— Szkoty rzemie$lnicze niedzielne znajduja sig¢
procz AYarszawj' rowniez i w innych miastach Kro-
lestwa Polskiego. Ogoélna liczba tego rodzaju zakta-
dow wynosi 100 a rozdzielaja si¢ W one nastepujacy
sposob. Na miasto Warszawy przypada szkoét 15 —
z tych 5 jednoklasowych, 3 dwutklasowe, a 4 czte-
roklasowy — na guberni¢ warszawska 6,— na piotr-
kowska 13,— na radomska 10, — na kaliskg 11, —
na kielecka 11, — na ptocka 10, — na lubelskg 9,—
na suwalska, lomzynska, i1 siedlecka po 5 na kazda.
Liczba nauczycieli przy szkotach rzemie§lniczych nie-
dzielnych w Warszawie przenosi 40, a wydatki
ogodlne na utrzymanie tych szkot w naszem miescie
dochodza rocznie do 10.000 rubli, z ktéorych 3.000
tytutem zasitku placi ministerstwo o$wiecenia, reszte
za§ sumy dopetniaja fundusze miejskie oraz opflaty'
wmoszone przez wlasdcicieli warsztatow rzemieslni-
czych, fabryk 1 innych zakladéw przemystowych.
AV szkotach niedzielnych warszawskich pobiera obe-
cnie nauki okolo trzech tysigcy uczniow — za$
W poczatkach stycznia r. b. we wszystkich szkotach
rzemie$lniczo-niedzielnych w catym kraju byto 7.202
ucznidow. Nauki wyktadane w tych szkotach sa: re-
ligja, jezyki polski i russki, arytmetyka do reguly'
trzech wlacznie, geometrja zastosowana do potrzeb
rzemiosta lub fabryki. Podobniez istnieja w AYar-
szawie 1 niektorych z miast prowincjonalnych szkoty
niedzielne liandlow's. Z poczatkiem rb. takich szkoét
w Krolestwie tacznie z Warszaw'a bylo 6. W nich
w pomienionym czasie pobierato nauk¢ 1.526 ucznidw,
sama za§ szkota warszawska liczyla icli podowczas
do 500. Nauki wyktadane w niej sa: religja, jezyki
polski, russki i niemiecki, arytmetyka i rachunko-
wos¢ kupiecka, wiadomosci z buchhalterji, prawa
wekslowego i geografji handlowej. Kurs nauk trwa
lat pig¢, liczac w to rok na klase przygotowawcza.
Sktad nauczycielski szkoly warszawskiej ma jednego

inspektora, dziesigciu nauczycieli etatowych i trzech
przybranych. Fundusz na utrzymanie szkoly daje
kupiectwo. Zarzad szkolty pod prezydencja inspe-

ktora szkol miasta Warszawy, stanowi komitet zlo-
zony z os6b wybranych ze stanu kupieckiego. W osta-
tnich czasach powzigto zamiar podzielenia szkoty na
dwie oddzielne, jedna dwuklasowa miata mie¢ cha-
rakter szkoly przygotowawczej, elementarnej,—druga
miala by¢ szkota specjalng handlowa.

— W cesarstwie austryjackiem jest 7 uniwer-
sytatow 1 8 instytutow technicznych (szkoty, sztuk
i rzemiost), Uniwersytet w AYiedniu liczy 230 pro-
fessorow 1 4.261 ucznidw; w Gratzu 49 prof, i 848
uczniow; w Insbruku 58 prof, i 529 uczniéw; w Pra-
dze 120 prof, i 1.710 ucznidw; we Lwowio 45 prof,
i 1.067 ucznidow; w Krakowie 69 prof, i 557 ucz-
niow; w Peszcie 116 prof, i 10.885 uczniow. AYszy-
stlcie oprocz lwowskiego majg po 4 fakultety: 1) te-
ologiczny, 2) prawny (przyczem nauki administra-
cyjne, polityczne i statystyka); 3) lekarski (medycyna
i chirurgja) i 4) filozoficzny. W uniwersytecie lwo-
wskim nie ma wydzialu lekarskiego. Instytut tech-
niczny w AYiedniu liczy 74 professorow i 793 ucz-
niow; w Gratzu 39 prof. 330 wucznidow; instytut
techniczny czeski w Pradze ma 38 prof, i 534 ucz-
i 308

niéw; a instytut niemiecki tamze 35 prof,
ucznidw; instytut techniczny w  Bernie liczy
24  prof. 190 wuczniow; we Lwowie 11 prof,

i 265 ucznidow; w Krakowia 23 prof, i 348 ucznidw;
i w Peszcie 35 prof, i 329 ucznidéw. Do kategorji
wyzszych zakladow naukowych w panstwie austrja-
ckiem zaliczy¢ nalezy: akademje goérnictwa i le$ni-
ctwa. akademj¢ rolnictwa w Marja-Brunn i akademje
handlowe. Z ostatnicli jedna jest w AYiedniu (25
prof. i 437 wuczniéw); druga w Gratzu (25 prof, i
206 wuczniéw); trzecia w Pradze (17 prof, i 176
uczniow); czwarta, (1.9 prof, i 206 ucznidow); réwnie
jak 1 akademja handlu i zeglugi — w Tryjescie (21
prof, i 143 uczniow).

Gospodarstwo, przemyst i handel.

— Handel ostrygami jest tak wielki, ze sam
Paryz spozywa rocznie 75 miljonéw ostryg, a do
Londynu przywoza rocznie 80.000 d¢wierci tego ar-
tykutu. Warto§¢ tysiaca sztuk wynosi 40 frankow.
Z obawy, azeby ostrygi calkiem nie zagingty, jezeli

takiemi masami b¢da pozerane, zatozono w licznych
miejscach, wzdhuz brzegéw holsztynskich, francuskich,
belgijskich i angielskich, sztuczne ostrygarnie. Sa to
obszerne, obmurowane baseny, do ktorych $§wieza woda
morska przyplywa przez upusty. Najwieksza ostry-
garnia znajduje si¢ w Ostendzie; rok rocznie do-
starcza ona 15 miljonéow ostryg. Lowienie odbywa
si¢ badz za pomocg ci¢zkicli sieci, badz rekami.

— Handel $liwkami i hodowla ich nigdzie nie
maja takiego rozgatezienia jak w Ameryce pdinocnej,
z wyjatkiem chyba potudniowego Tyrolu, szczegolniej
okolic Arco, gdzie hoduja niezmierng ilo§¢ tego owocu
i nadzwyczaj pigkne otrzymuja jego gatunki. AY pot-
nocnej Ameryce jednakze, a szczegdlniej w Stanach
Delavare, New-Yersey, Maryland i obu Karolinach,
zbior sliwek jest najwazniejsza epoka w calym roku
i wszystkie inne roboty miejsca mu ustgpowaé muszg.
Azeby mie¢ wyobrazenie o znaczeniu tego handlu,
dosy¢ bedzie powiedzie¢, ze wr czasie zbioréw same
barki kanatowe przewoza i wywoza wigcej jak 25.000
koszy sliwek. Zbiér z 1871 r. w Delawarze wynosit
4.500.000 koszy, ktore, liczac kosz po 10 dolarow,
okragla sume¢ 100 milionéow guldendéw reprezentuja.
Ale transport woda jest drobnostka jeszcze w po-
rownaniu z kolejowym. Z dworca naprzyktad w City
Jersey, w czasie zbioru S$liwek odjezdza dziennie
100 do 200 wozow, umys$lnie przeznaczonych do
tego transportu, i z ktéorych kazdy zawiera 500
koszy tego owocu. Sezon za$ ,,Sliwkowy" trwa od Maja
do konca AYrzeénia. Najwigksza czg$¢ zbioru zuzy-
waja amerykanie na wyréob wodek, reszt¢ za$ na
zapasy okretowe i1 domowa potrzebg. Niektore ga-
tunki amerykanskich §liwek odznaczaja si¢ ta orygi-
nalnosciag, ze sa dwu a niekiedy i trzykolorowe,
np. Moore bardzo wielki i pigkny, pot biaty, pot
czerwony. Susquehanna zolty, czerwony i bialy.

— Jezioro Fusino albo Celana w Neapolitan-
skiem, osusza obecnie spotka kapitalistow pod pre-
zydencja rzymskiego ksigcia Torlonio. Jezioro to
wypehlnia jedna z wulkanicznych kotlin Abruzzow
w okregu Avezana i zajmuje 236 mil kwadratowych.
Najwieksza gtab’ jego wynosi 2234 metra, lecz od
czasu podjecia robot okoto osuszenia jeziora, tj. od
minionej wiosny stan wody w niem znizyl* si¢ o 10
metrow. Przedsigbiorstwo ksigcia Torlonio nie jest
nowem; juz Juljusz Cezar powzial byl zamiar osu-
szenia jeziora Fusino, ktore czgstemi wylewami zrza-
dzato szkod¢ w okolicy, plan jego jednak nie przy-
szedl do skutku. Cesarz rzymski Klaudjusz, ktory
panowat od r. 41 do 54 po Chryst., podjal na nowo
plan Cezara i wybudowat wielki kanat w celu od-
prowadzenia z jeziora wody, lecz budowa okazala
si¢ wnet niedostateczng, wody porozrywaly sztuczne
tamy i powrocity do odwiecznego swego tozyska, w kto-
rem pozostawaly az do ostatnich czaséw. Bzad nea-
politanski w czwartym dziesiatku lat biezacego stu-
lecia, wydal byt kilkaset tysiecy lirow na odkopanie
1 oczyszczenie kanalu Klaudjusza, ktéry ciagnie si¢
na 5.642 metréow, ale nic przez to nie osiaggnat.
Obecne przedsigbiorstwo osuszyto juz obszar 9.000

hektarow, z ktorych 2.000 w tym roku juz byly
uprawione.
Stan powietrza.
— Meteorologowie francuscy zapewniajg, ze

listopad i grudzien beda w tym roku tak wygladaty.
Listopad: w pierwszych dniach deszcz i wiatr, przy-
tem zimno. Snieg zacznie padaé miedzy 9 a 17,
migdzy 23 a 30 $nieg powszechny. Przez caly ten
czas na wszystkich prawie morzach wschodnich i u
uj$cia Dunaju beda gwaltowne burze panowaly.
Grudzien: silne mrozy rozpoczynaja si¢ d. 16 a trwaja
az do Bozego Narodzenia. AY grudniu $nieg ma pa-

da¢ tylko z poczatku; w drugiej polowie panowaé
beda suche mrozy. Zobaczymy czy si¢ sprawdza te
przepowiednie, zwiastujace — dobra sanng.

Nekrologja.

— Dnia 29. pazdziernika r. b. zmart w Kra-
kowie, Andrzej lir. Zamojski, znany z roli, jaka
odgrywal w r. 1863 1 1864. Najwigcej si¢ zastu-
zyl na polu przemystowem, przez zaktadanie licznych
fabryk w Kroélestwie polskiem. Dzieto jego ,.0 sy-
stemie wiegzien irlandzkich" , nalezy do prac bardzo
sumiennych i dobrze napisanych.
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— Podroznik angielski, kapitan W. C. Manning,
podrézujac po Ameryce, znalazt cickawa kolonj¢, o ktorej
Migdzy linja graniczng

odkryt on naraz wies,

dotychczas nic nie wiedziano.
Nowego Meksyku a Coloradem ,
ktora wysoki mur okalal. Wewnatrz znajduje si¢ domow
na 4000 mieszkancow, ale ludno§é zmiejszyta si¢ w ciagu
wielu lat o 2200 gtow, liczy tylko 1800.
Mowa ich jest podobna do chifnskiej, niektore obyczaje
odpowiadaja chinskim, a kobiety przypominaja takze rasg
chinska. Keligja jest na wskros$ barbarzynska. Najwyzszy
bog nazywa si¢ Montezuma — a przybycia jego oczekuja
kazdego dnia ze wschodem stofica. Nie§miertelnos¢ duszy
Ceremonje przy nabozen-

tak ze teraz

nalezy do artykulow wiary.
stwach sa petne form i przesady. Moralno$¢ tych dziwnych
ludzi, o ile to zreszta cudzoziemiec mogt zbadaé, nalezy
do wzorowych. Forma rzadu jest konserwatywno-repu-
blikanska. Rada, ztozona z 13. kacykow, wykonywa naj-
wyzsza wladzg¢. Sze$ciu z nich sa radzcami dozywotnimi,
reszta za§ wychodzi z powszechnych wyborow. Najstarszy
jest prezydentem, drugi po nim wiceprezydentem. Jest
naczelnik wojskowy
powszechne. Kobieta, jak to
wszystkich plemion indyjskich, nie jest uwazana za zwie-

takze i policyjny. Gtlosowanie jest

si¢ w ogble powtarza u

rze domowe, ale za istotg, ktdrej si¢ najwyzszy nalezy
szacunek. Odosobniona ta gmina istnieje juz w tem
miejscu od 350 lat.

— Berlinczycy bardzo zmartwieni, bo d. 2. paz-

dziernika zgingt im w ogrodzie zoologicznym kon nilowy,
jedyny jakiego mieli. A ile
chodu, zanim go dostali! Odupadku panstwa rzymskiego
az po r. 1850, ciekawe to zwierz¢ nie znajdowato sig
w Europie ani w jednym egzemplarzu. Dopiero wr. 1850
powiodlo si¢ londynskiemu towarzystwu zoologicznemu
dostaé jedno ztych zwierzat. Owczesny wice-krél Egiptu,
Abbas-basza, urzadzit dla Anglikow formalna ekspedycjg,
ktorej wreszcie udato si¢ ztowi¢ matego liippopotama, przy
Gdy go przywieziono

to kosztowato czasu i za-

wyspie Obaysz, na biatym Nilu.
do Londynu, cieckawo$¢ publicznosci byta tak wielka, ze
w jednym roku odwiedzito ogrdéd 360.402 osoéb, podczas
gdy dawniej liczba gos$ci nie przekraczata rocznie cyfry
200.000. — W lecie r. b. znany afrykanski podroznik,
Hildebrand, telegrafowat do dyrektora
ogrodu w Berlinie, ze w Zanzibarze jest
maty hippopotam, za ktoérego chca 4000 talarow. Dyrektor
zgodzit si¢ na kupno i upowaznit

zoologicznego
do kupienia

mimo ceny wysokiej
Hildebranda do przybicia targu.
to ciekawe zwierz¢ do Berlina d. 4. wrze$niar. b. Wedtug
W sposob nastepujacy:
Pewien pater, nalezacy do misji francuskiej w okolicy
Zanzibaru, wyszed! raz na polowanie zpewnym oficerem
angielskim od marynarki. We wsi Bogamojo, dowiedzieli
si¢, ze w rzece Kingam widziano hippopotama (samicg)
jak z matem na plecach plynal wzdluz sitowia. Zapaleni
my$liwi udali si¢ w miejsce wskazane, i wkrotce zblizyli
si¢ do zwierzgcia na strzal. Anglik chybil,
trafit konia $miertelnie w oko. Hippopotam miat jednak
fyle jeszcze sily, ze przeptynawszy rzek¢ na drugg strong
ukryt swoje mate w namule i sitowiu. Po wielu trudach
si¢ wreszcie mys$liwym

Hildebrand przywiozt

jego opowiadania, zlowiono je

pater za$

i niebezpieczenstwach, powiodto
odszuka¢ ciekawego malca. Hildebrand karmit go w dro-
dze troskliwie jak dziecko —ale wszystko nie pomogto.
Zdecht biedaczysko, a berlinczycy przywdzieja pewnie
zatobg¢! — Hippopotama dlatego nie mozna, ze
w dzien siedzac w mule, wcale si¢ nie pokazuje, i tylko
na brzeg aby si¢ najes¢ ryzu. Migso

ztowié

w nocy wychodzi
jego jest wcale smaczne; ze skory,
nosi dwa cale, robiag doskonale batogi i pletnie.

— Kiedy po bitwie pod Worth w r. 1870, dzien-
niki doniosty, ze huk daiat byt styszany pod Rastadt, tj.
10 mil geograficznych, nie jeden

ktorej grubosé wy-

w odleglosci przeszto
uwazal t¢ wiadomo$¢ za przesadzong. Tymczasem okazuje
si¢ z licznycti faktow, ze huk grzmiacych baterji mozna
stysze¢ jeszcze dalej. Badacze natury wiedza, ze im
réwniejsza powierzchnia, tem dalej glos sicga, poniewaz
nie natrafia na zapory, o ktére si¢ $ciera, przez co zna-
cznie stabnieje. Podczas gdy Parry odbywatl trzecia wy-

Jana.L“ na;
Tana Tam-1- 7> .° ™\r | n °rf"
eat przez . ir. zie< uszyckiego;

77 drukarni A.

Serce 4 rSka> powies¢ J. 1.

Pamietniki z r. 1831, Ignacego hr. Komorowskiego (c. d.);

4 przez Aleksandra Dym;
PiSmiennictwo zagraniczne, przez B. Czerwienskiego (dok.); Ze swiata

Podrozg¢ do bieguna'potnocnego przez L. Tatomira (c. <L)
naukowego przez Lucjana Jatomira ; Bibliografja. — Wiadomosci ze $wiata. — Rozmaitosci. —
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praw¢ do bieguna poinocnego, jeden z jego oficeréw
okrgtowych , rozmawial z drugim na lodzie w odlegtosci
pot mili. Parry styszal prawie wszystko. Rzecz naturalna
ze w tych okolicach, gdzie wieczna cisza panuje — gtos
dalej i wyrazniej leci. — W pierwszych dniach czerwca
r. 1666, flota angielska staczata walng bitw¢ zholender-
ska, na wodach morza Niemieckiego. Stawny Newton,
wszedl pewnego wieczoru do wielkiej auli w kolegjum
Trinity w Cambridge i o§wiadczyl zebranym tam profe-
sorom, ze wtasnie Anglicy walczyli na morzu z Holen-
drami i pierwsi zostali pobici. Rzecz naturalna, ze zadano
od niego wyjasnienia tego proroctwa. Newton odpowie-
dzial na to, ze wtla$nie wraca zobserwatorjum, na ktoérem
styszal huk dziat, a poniewaz huk coraz si¢ zwigkszal,
przeto wnioskuje , ze Anglicy cofaja si¢ ku swoim brze-
gom. Bystre jego zostalo w kilka dni
dostownie potwierdzone. — Podczas jednego powstania
w Messynie, na Sycylji, styszano huk dziat o 16 mil
geograficznych — podczas bitwy pod Waterloo, grzmot
siggal az po potudniowe brzegi Anglji — gdy Francuzi

postrzezenie,

Genug¢ bombardowali, w Liwornie odréozniano pojedyncze
strzaly — a gdy w Karlskronie (w- Szwecji) bito z dziat
cigzkiego wagomiaru, styszano huk w Danji, tj. o mil
24. Najstraszniejszy huk, o jakim historja wspomina, po-
chodzil z wybuchu wulkanu na wyspie Sumbawa, nale-
zacej do archipelagu indyjskiego. Olbrzymi wulkan Tam-
bora wybuchal bez przerwy w r. 1815 od kwietnia do
lipca, a huk byt styszany az na wyspie Sumatra, tj. o
180 mil geograficznych.

* » Stusznie powiedziat poeta : ,Kochanko moja,
po co nam rozmowa ?“ Dwoje serc nalezacych do siebie
i pojmujacych si¢ nawzajem nie potrzebuje niedotg¢znych
stow, ktore ,w ustach wietrzeja, na powietrzu stygna";
jedno spojrzenie, gest jeden zagadkowy, albo nic nie-
znaczacy dla otaczajacych, dla nich miesci w sobie tysigce
czarownyeh zwierzen. Bujna wyobraznia Wschodu, tak
sktonna do symbolizmu, zdotata wynalez¢ dla kochankow
jeszcze inny S$rodek porozumienia. Jest nim tak nazwany
»Selam" tj. bukiet ztozony z symbolicznych kwiatow i
utozony wedle pewnych umowionych form. Najdrobniejszy
szczeg6t w takim bukiecie cos znaczy. Nietylko wybor
kwiatow, ich kombinacja, ale ilo$¢ i kolor wstazeczek
ktoremi sa zwiazane, mnostwo aluzji wyrazi¢ sa zdolne.
I tak czarna wstazeczka z zielona wypowiada przepyszna
antytezg¢ przeszto§ci smutnej, bo nie ogrzanej jeszcze
ktére obecnie ptonie w duszy wrgcza-
lub kochanki — i przysztosci
Bialy sznureczek ozna-

Igkliwe pytanie.

cieptem uczucia,
jacego bukiet kochanka
peinej najswietniejszych nadziei.
cza pewno$¢ wzajemnosci — bigkitny,
Dwie gatazki splecione kunsztownie
przysigge wiernos$ci wyrazaja. Listkami naznacza si¢ go-
dzina schadzki itd. itd. Druga mowa specjalnie dla ko-
chankow przeznaczong— jest ruch wachlarza. Hiszpanja
jest ojczyzna tego wynalazku. Obecnie wtadnie wyszla u
Ottona Jank¢ w Berlinie wedle
hiszpanskich wskazowek opracowana przez Fenelle." Za-

ze soba, solenna

-Mowa wachlarzowa,

wiera ona w sobie 50 rysunkow przedstawiajacych rozno-

rodne ruchy wachlarza, a pod niemi wyjasnienie ich
alegorycznego znaczenia. Wygodniejsze to niz bukiet, bo
ten nie zawsze pod r¢ka mie¢ mozna — a wachlarz jest

nieodstgpnym towarzyszem w teatrze, na koncercie, balu
i spacerze.

— W sierpniu r. b. szczegdlnego rodzaju zjawisko
zaniepokoito mieszkancow Cambridge, w Anglji. Oto
okolo godziny 9. wieczorem takie miljardy mrowek nagle
ze wszystkie ulice byly jakby czarnym
kirem pokryte. Niektore z mrdéwek byly nadzwyczajnej
wielkos$ci, bo miaty przeszto poét cala. To samo zjawisko
powtorzyto si¢ w niektorych miejscowosciach na prowincji
i na potudniowych przedmie$ciach Londynu. Naturalise!
nie umieja tego wytlumaczy¢.

si¢ pojawialy,

— W tycli dniach ogréd aklimatyzacyjny w Paryzu
byt sceng osobliwych towow. Szczury zadusily i pozarty
bazanta 1200 frankow, prawdziwa rzadkos¢
zoologiczna. Ta o pomst¢ wolajaca zbrodnia wyzwata
natychmiast kroki represyjne przeciw winowajcom. Pu-
szczono na nich dziesi¢¢ jamnikoéw, ktére juz nieraz wtym
W pot godziny

warto$ci

kierunku znakomite =zastugi potozyty.

T i*e 4¢ Nr. 7.
Kraszewskiego (0. d.); Obrazy z Anglji,

przez Sewera (c. d.);

najwigcej, przeszto 300 szczurow padlo trupem; maty
jeden japonski piesek sam 70 szczurow niezdolnemi do
walki i ucieczki uczynit. ogrodu
cyjnego odetchngla nieco tym sposobem. Szczury bowiem
stanowia przyczyng szkoéd i dla ich

poskromienia Zarzad ogrodu zmuszony jest, stale utrzy-

Dyrekcja aklimatyza-

znacznych nieraz

mywacé¢ kilka slor pséw, wprawionych do tfowdéw na nie.

— Dnia 20. i 21. miesigca
nawiedzil Irlandj¢ i Wielka Brytaujg.
brzegu Szwecji szalona ta burza rzucita szrubowy paro-
wiec o skaly i na dwie czg¢$ci go roabila, przyczem 17
osob wraz z kapitanem okrg¢tu stracito zycie. Na potnocy
wezbraty wszystkie rzeki do tego stopnia, ze zegluge na
Pociagi kolejowe pod wiatr

straszliwy orkan
Na wschodnim

biez.

nich wstrzymaé¢ musiano.
idace zaledwo nadzwyczajnemi wysitkami od zboczenia
si¢ uchronity. Burza porywata zwierz¢ta i ludzi z ziemi
i z niezmierng "sita rozbijata ich o drzewa i mury. Szpi-
tale Londynu przepetnione sa cigzko uszkodzonemi
ofiarami.

— Najnowsze nowojorskie gazety podaja szczegoty
towarzyszace trzg¢sieniu ziemi, ktore w przesztym mie-
sigcu nawiedzitlo miasto Gwatemalg, prawie ze szczg¢tem
zniszczyto miasto Antigu¢ i 32 ludzi o utratg zyciaprzy-
prawito. O wypadku tym donie§liSmy w numerze poprze-
dnim. Bez zadnej poprzedniej oznaki niebezpieczenstwa,
ziemia zatrzg¢sta si¢ gwaltownie, w kierunku ze wschodu
na zachod. W strzas$nienie to bylo szeregiem drgan po-
jedynczych, silnych, pionowych i poziomych. Falowate
owe ruchy wznosity si¢ i opadaly o cata stopeg, tak, ze
kazdy., kto si¢ znalazt wowczas na ulicy, przewrdcic¢ sig
musiat. Rozdzierajace krzyki ludnosci i trzask walacych
si¢ murow, migszatysi¢ z hukiem do podziemnego grzmotu
podobnym. Okoliczno$é, ze si¢ to wszystko dziato wnocy,
podnosita jeszcze ogédlne przerazenie. Pierwsze wstrza-
$nienie trwalo pot minuty, a w ciagu nocy daty si¢ uczud
mnogie, cho¢ stabsze wstrza$nienia. Pozostali
przy zyciu mieszkancy przepedzili noc pod golem niebem
$piewajac psalmy. Podczas tej katastrofy, zjawili sig
jeszcze i rozbdjnicy, ktorzy rabowali co chcieli, grozac

$§miercia za wszelki opor. W stolicy Gwatemali trzgsienie

jeszcze

ziemi mato co uczué¢ si¢ dato, ale przybyli tam Indjanie

przynie§li wiadomosé, ze trzy wsie u stop wulkanu (lei

Fuego, tejze samej nocy ulegly zupelnemu zniszczeniu.
— Z catej Ameryki zrobi si¢ wkrotce jedna linja
kolei zelaznych. Niezadowoleni z tramwajow, Jankesy

zaczgli teraz zaprowadzaé¢ we wszystkich glowniejszych
miastach tramwaje ciggnione nie konmi, jak w Europie,
ale lekkiemi lokomobilami. Po dzi$§ dzien zaprowadzono
juz takie tramwaje w Filadelfji i Chicago. Jezeli tak
dalej pojdzie, to wkrotce Amerykanie bg¢da nawet jedli
para. Byle predzej, bo czas to kapital!

Odpowiedzi Redakeji.

li. /¥ w Poznaniu. Na uwage panska, ze moze zbyteczne
bytoby wydawnictwo ksiazek popularno-naukowych, o ktérem pisaliSmy
obszernie, poniewaz w Warszawie wychodziMig¢dzynarodowa blbljoteka
umiej¢tno$cih— mamy zaszczyt odpowiedzieé, ze wydawnictwo przez
nas projektowane ma na celu ksztalcenie ogdétu, wydawnictwo za$
warszawskie, dla wielkiej swojej powagi, jest przeznaczone tylko dla
jednostek. Nie o jednostki nam idzie ale o kraj caty.

Ho... w Krakowie. Mozemy rozpoczaé ale dopiero w Sty-
czniu. Czy zgoda?

Iskra w Krakowie.
kowane.

Kr. W. I>. w Krakowie. Za obszerne dla naszego pisma.
Czy nie moznaby spisa¢ popularniej i w ramach szczuplejszych ? Ocze-
kujemy decyzji.

J... NukaejKOwe<*. Postapimy stosownie do zyczenia.

K. S. w -Jlosi%i 16. w liz- Wiersz umieszczony w poprze-
dnim numerze naszego pisma, otrzymaliSmy od osoby dobrze znajacej
Zygmunta Krasinskiego, ktora opierajac si¢ na fakcie, ze Zygmunt.
Krasinski ogtaszal wiele ze swoich prac pod przybranemi nazwiskami
wspotczesnych mu pisarzy, a ,Trzy mys$li Ligenzy4 pod nazwiskiem
nawet Konstantego Gaszynskiego,— utrzymuje, ze i ,Pogrzeb Murada
Baszy4tjest utworem pierwszego, chociaz drugi pomiescit go w swoim
zbiorze. Zreszta nie spieramy si¢ o autorstwo. Pismo nasze zwracajac
uwage na wszystko co si¢ w jednym tygodniu stanie, uznato za sto-
sowne przypomnie¢ czytelnikom swoim wielka posta¢ Bema, bo we
Wegrzech glosno teraz o niej moéwia — a powtdrzenie tego wiersza
przeslicznego, zwlaszcza ze kota obszerniejsze wcale go nie znaja, byto
zdaniem naszem najodpowiedniejszg illustracjg tej sprawy.

Przystane nam poezje nie beda dru-

Wszystkich pp. Autorow i naktadcow, ktorzy zycza sobie, by
o dzietach przez nich wydawanych, byly umieszczane recenzje w na-
szem pi$mie, upraszamy o przysytanie nowosci wprost do Redakcji.
tych,

— Manuskryptéow redakcja nie z wyjatkiem

ktorych zwrot autor sobie zastrzeze.

zwraca,

Studja o iztuce w Pohct przez Jozefa

W przystani, wiersz Wt Ordona; Pogadanka

Od Redakcji.

J. O. Uogosza (Dziennika Polskiego), pod zarzadem Leona Zubalewicza.



